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RU | PYCCKMIA
BEH30KOCA
T5600
WHCTPYKUMA
TexHuyecKue XxapakTepucTUKH
Mogenb T5600
EMKoCTb TOnAuBHOro 6aka, Mn 650

MaKcumanbHblit AUaMeTP PEXYLIEro HoXa, oy

MM
[inametp TpuMmepa, MM 415
Pa6ounii 06bem Auratens, ky6 cm® 62
Mogenb gBuratens 4T

MakcumanbHas ckopocTb Aguratens, 06/ mud 9000

AKycTuueckuii yposeHb fasneHus (Ip av) B

neuun6benax cornacHo EN 27917, dBA 105

AKYCTUYECKMIl YpOBEHb MOLHOCTH (1w av) B 104
neunbenax cornacHo EN 10883

MycToit xoa m/s2 1SO 7916* 6,86

Bubpauum  [Mpu pa6ote m/s2 IS0 7916* 11,19
COrNacHo ¢
NC0 22867  Myctoil xop m/s2 IS0 7916* 9,87

Mpu pabote m/s2 IS0 7916* 11,9

Onucanue ycTpoiictea (Puc. 1)

1. PEXYLWI (KOCUIBHBIA) SMEMEHT

2. LUTAHTA BELYLLETO BAJIA CopepxuT cneyuanbHo pa3paboTaH-
Hblii NPAMON BeAyLmii Ban.

3. PbIYAT [IPOCCE/IbHOM 3AC/IOHKM 060pyA0BaH NpyXuHoi Ans
BO3BPaTa K PeXMMY X00CTOro XoAa. Mpn YCKopeHU HaxumaTe
pblyar 3ac/OHKN NOCTENEHHO, YTOBbI 06ECTeYnThb NyyLLyio paGoTy.
He fepxuTe pbiyar npu 3amnycke ABuratens.

4. BbIKJTOYATEJIb BAXXUTAHUSA «HaknOHHbIN BbIKAtOYATENbY, yCTa-
HOBJIEHHbIT Ha BepLUNHE Kopnyca pblyara ;pOCCesbHON 3aCNOHKM.
lMepemecTuTe BbiKNtoyaTens BMEPE/, uyto6bl HauaTb padoTty, HA-
3A[l Ans npekpaLyeHus paboTbl.

5. PbIYAT BE3OMACHOCTW Mepepn yckopeHuem, HaxmuTe ero, no-
XanyicTa.

6. [BYPYYHAA PYKOATKA ata pykosiTka MOXET 6bITb OTPerynuposa-
Ha Ans Balero yfo6cTBa 1 koMpopra.

7. NNEYEBOMN PEMEHb 370 nprcnocobnenme, KOTOPOe NCMOb3yeT-
Cfl, YTOGbI 3aKpenuTh KyCTopes Ha paGoTatolLEeM YenoBekKe, peryu-
pyeTcs no AnuHe.

8. KPbIWKA BO31YXO04YNUCTUTENS - coaepxuT CMeHHbIii dne-
MEHT.

9. KPbILLKA TOMIMBHOIO BAKA.
10. TOM/IMBHBIA BAK CosepXut TONNBO M TONAMBHbIA GUALTP.

11. NNYCKOBOW TPOCUK MotanuTe nyckosoii Tpocuk (7-10 pas) ana
yAaneHus Bo3pyxa u3 TONNMBHON cUCTEMbI U 06ecneyeHms Kap6io-
patopa CBEXMM TONANBOM.

12. IPOCCEJIbHAA 3ACNOHKA YnpaBnexue ApoccenbHoe 3ac/oH-
KOii HaXOANTCA HaBepXy Kpbilwkyu Gunbtpa. SAMYCK X0/I0[IHOr0
[BUTATENA YcTaHoBMTe pblyar ApOCCeNbHOI 3aCNIOHKN B NOMOXe-
HIe 3aKPbITO ANA 3anycka XonoaHoro asuratens. OnycTute pbiyar
BHU3 [IAl Hayana pa6oTbl.

13. BAWNUTHBIN YEXOJ1 YcTaHoBAEH NPAMO Haj PeXyLLUUM UHCTPY-
MeHTOM. loMoraeT 3aluTUTb paGoTaloLLero Yenoseka ot neTs-
Liel B CTOPOHbI CKOLIEHHOM TpaBbl ¥ BETOK. He paborTaiiTe ¢ KycTo-
pesoMm 6e3 yexna.

14. HOX, pacnonox)eHHblii B 3aLyUTHOM YexJie, KOTOpbIi noape3aeT
HeNOHOBYI0 HUTb 10 HeoBxoANMOIt AnuHbI (17-18 cM). Ecnn Heil-
TI0HOBas HUTb CTAHOBUTCS CMLIKOM JJIMHHOW (CBbiwe 18 cM), 3T0
NPUBOAUT K CHIKEHNIO CKOPOCTY PaboTbl, Neperpesy U NoBpex-
ZIeHVio AABUraTens.

15. KOCUNbHAS TOJTOBKA C HEMIOHOBBIM PEXYLLIUM SNEMEH-
TOM COAEPXNUT CMEHHYIO HEMNOHOBYHO PEXYLLYIO HUTb.
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YBAXAEMbIiA M0/Ib30BATE/Ib!

Bnaropapum 3a nokynky npogykuuu TM Procraft. B saHHOM pykoBOACTBe
npuBeAeHbl MpaBuna SKcmnyaTauun 6eHsuHoBoro Tpummepa Procraft.
Mepep Hayanom paboT BHMUMATENbHO MPOYTUTE PYKOBOACTBO. JKcmnya-
TUpYeTe YCTPOICTBO B COOTBETCTBUM C MPABUNAMI U C YYETOM TpeGoBa-
HWI 6e30MacHOCTY, a Takxke PYKOBOACTBYSICh 3APaBbIM CMbicoM. Coxpa-
HUTe PYKOBOACTBO, NMPU HEOGXOANMOCTH Bbl BCerfa MoxeTe 06paTuTbCs
K HeMy.

Mpou3ssoANTeNb OCTaBASET 3a COB6OM NPaBo 6e3 NpeABapPUTENbHOTO YBe-
AOM/EHNsS BHOCUTb U3MEHEH!S! B KOMMIEKTHOCTb, KOHCTPYKLUIO OTAENb-
HbIX Y3/10B U AeTanei, He yXyAWwatowme KauecTso uspenus. B ceasu ¢
3TUM NPOUCXOAAT U3MEHEHNS B TEXHUYECKUX XapaKTepUCTUKax, U coaep-
)aHue pyKoBOACTBA MOXET He MOJHOCTbI COOTBETCTBOBATL MpUOGPe-
TEHHOMY YCTPOWCTBY.

UCNOJIb30OBAHUE MO HA3HAYEHUIO

TpuMMep 6eH3MHOBbI (Aanee No TEKCTy TPUMMEp) MpesHasHaueH Ans
Henpo(eccHoHabHOro UCMONb30BaHUs MO KOLWEHMIO TPaBbl Ha rasoHax
1 HEBOMbLUMX AlyXKaiikax. MOXeT MCoNb30BaTbCs /S YX0Aa 3a ra3oHaMu
Ha AaYHOM WM NpUycafe6HOM y4acTKe, ANA KOWEHWs TPaBbl Ha NyXail-
Kax C POBHOI MOBEPXHOCTbIO C COBMIOAEHUEM BCEX TPe6OBaHMIl PyKoBOA-
CTBa M0 3KCMAyaTaLuu.

TpUMMep CKOHCTPYWPOBaH TakuM 06pa3oM, YTo OH 6esonaceH U Hape-
KEH, EC/IM IKCNNYaTUPYeTCs B COOTBETCTBUM C PyKoBOACTBOM. Mpexae
YeM MpUCTYNUTbL K 3KCTNyaTauuu TPUMMepa NpoyTuTe U ycBoiTe PyKo-
BOACTBO N0 aKcnnyaTauuu. Ecnin Bbl aT0r0 He cAenaete, peaynbTaTom Mo-
KET SIBUTCA TPaBMa WU NOBPEXAEHUe TPUMMEpa.

A BHUMAHME!

Mcnonb3oBaHue TPUMMEPa B N10BbIX APYTUX LENIsIX, He NPesyCMOTPEHHbIX
HACTOALMM PYKOBOACTBOM, ABSIETCA HAPYLIEHUEM

yCJ'IOBVIﬁ 6e30nacHom aKcnnyatauyumn 1 npekpatiaer AEﬁCTBMe rapaHTMﬁ-
HbIX 06513aTeNbCTB nocraBLiuKa. npOMEBOAMTETIb W NOCTaBLWMK He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a NOBPEeXAeHus, BO3HUKLINE BC/eACTBUE UCMOb30-
BaHUA TpUMMepa He MO HasHaYeHuto. BbIXOA W3 CTPOA TpUMMeEpa npu uc-
NONb30BaHUKN HE N0 Ha3HA4YeHUIo He ABNAeTCAa rapaHTMﬁHblM cryyaem.

& BHUMAHME!

Wcnonb3yete Ans pEMOHTA U 06CNYXMBAHUS PACXOAHbIE MaTepuanbl, pe-
KOMEH/J0BaHHble 3aBO/AOM-U3rOTOBUTENIEM W OPUrUHANbHbIE 3anacHble
yacTu. cnonb3oBaHMe He PeKOMEH/0BaHHbIX PAaCXOfHbIX MaTepuanos,
He OpUrMHANbHbIX 3anyacTeil NMWaeT Bac npasa Ha rapaHTHitHoe o6eny-
XMBaHWe TpUMMepa.

OBLLUE NPABUNIA TEXHUKW BE3OMACHOCTH

BHMMaTenbHO NpoyTUTE laHHOe PyKOBOACTBO. O3HaKOMbTECH C TPUMME-
POM npexpe, 4eM NpUCTynath K 3Kcnnyatayun. 03HaKoMbTeCh € paboToi
OpraHoB yrnpaenieHus. 3HaiiTe, YTo fienaTb B 3KCTPEHHbIX cUTyauusx. 06-
paTuTe 0CO60E BHUMaHWE Ha MHPOPMaLIMIO, KOTOPOI NPEALIECTBYIOT Cle-
LiyloLLne 3aronoBKu:

& NPEAYNPEXAEHUE!

HeBbinonuexne TPE6OBBHM$I PYKOBOACTBA MOXET NMPUBECTU K CMepTesib-
HOMY MUCXOAY WK MONy4YeHUo CepbesHbIX TPaBM.

& 0CTOPOXHO!

HeBbinonHeHWe Tpe6oBaH1si PyKOBOACTBA MOXET MPUBECTY K MOMyYEeHUIO
TpaBM CpPefiHeit TSKecT.

/\ BHUMAHME!

HeBbinonHeHne Tpe6oBaHNs PyKOBOACTBA NPUBEAET K NOBPEXAEHHUIO U3-
aenvsi.

& NPUMEYAHME!

YKasblBaeT Ha MHYOPMALWI0, KOTopasi BYAET NONE3Ha NpU IKCNyaTaLmun
TpUMMepa.

1. Mpexpe yem HayaTb paboTy B NEPBbIiA Pas, NONYYUTE MHCTPYKTaX
npoAaBLa UK CneuuaniucTa, kak cnefyer npaBuibHo o6paLlaTbes
C TPUMMEPOM, NPY HEOBXOAUMOCTM NPOIANTE KYPC 0BYYEHMS.

2. HecoBepLUeHHONETHWE KL K paboTe C TPUMMEPOM He A0MycKa-
10TCS, 33 UCKNKOYEHNEM UL cTaplue 16 NeT, NpoXoAsLLuX obyye-
Hue Nop HaA30PoM.

3. JkcnnyaTupyeTe TPUMMEP B XOPOLLEM (PU3UYECKOM U MCUXMYe-
CKOM COCTOsIHUM. He nosib3yeTech TPUMMEPOM B 60TIE3HEHHOM UK
YTOMJIEHHOM COCTOSIHUM, UMW NIOZ, BO3AENCTBUEM KaKNX-TM60 Be-
LecTB, MeAULMHCKNX NPenapaToB, CNOCOGHbIX 0Ka3aTb BNUSHME
Ha 3peHue, PU3NYeckoe  NCUXMYECKOE COCTORHUE.




A NPEAYNPEXAEHUE!

He pa6oTaete ¢ TPUMMEPOM B COCTOSIHUW anKOTONIbHOMO WN HapKOTU-
YecKOoro OMbsIHEHWS UAW NOC/E YNOTPEBAEHHS CUbHOAGHCTBYIOWMX fe-
KapcTB.

1. Pa6oTaeTe ToNbKO B AHEBHOE BpemMA Ui nNpu XopoLLem 1ckyc-
CTBEHHOM OCBELLeHUN.

2. TpuMMep paspeluaeTcs nepeaasathb UM 4aBaTb BO BpEMEHHOE
10/1b30BaHNE TO/bKO TeM SULiaM, KOTOPbIE XOPOLLO 3HAKOMbI C
[LaHHOI MOAENbIO U 06yyeHbl 06paLyaTbes ¢ Heil. Mpu aToM 0653a-
TesIbHO 0/KHO NpUNaraTbCsi PyKOBOACTBO MO KCTyaTaLuy.

3. He HauuHaiiTe pa6oTaTb, He NOArOTOBMB PaBouyto 30HY U He orpe-
AenuB 6ecnpensiTCTBEHHbIA NYTb Ha CNyyail 9BaKyaLum.

4. He pekomeHfyeTcst paboTaTb TPUMMEPOM B OAMHOYKY. M103a60Tb-
Tecb 0 TOM, YTO6bI BO BPEMs PaBoTbl Ha PACCTOSHUN CbILIMMOCTH
KTO-TO HAaXOAWNCA, Ha Cyyalt ecin Bam NoHago6UTCA NOMOLLb.

& MPEAYNPEXAEHUE!

Mpu He6naronpuATHO! NOroge (BOXAb, CHEr, Nef, BETep, rpaj) peKoMeH-
[LyeTcs OTNIOXKMUTb NpOBEeJeHUe paboT — CyLLECTBYET MOBbILWEHHAs onac-
HOCTb HecyacTHoro cnyyas!

1. TIOCTOPOHHME NIOAK, AETU U KMBOTHBIE AOMDKHbI HAXOAUTLCS HA
6e30MacHOM paccTosHNUM BHe paboyeil 30HbI. 3anpeLlaeTcs Haxo-
ANTbCA 6n1ke 15 M oT paboTatoliero TpuMMepa.

2. MpoBepsiiTe TPUMMEP Nepeg, pa6oToil, YTo6bI y6eanTbLES, YTO BCE
PYKOSITKY, KPenneHns u npefoxpaHnTeNbHble NPUCNOCOBNEHNs Ha-
XOASATCA Ha MeCTe U B UCMIPaBHOM COCTOSIHUM.

3. XpaHuTe TpUMMEp B 3aKpbITOM MeCTe, HeJOCTYNHOM ANs AieTeil.

4. Pa6ortaiiTe B NN0THO 06neratoLeit ofexze. He HoCUTe WKMPOKYHO

Of\eXAY W YKpaLLEHNS, Tak Kak OHU MOTyT NonacTb B ABNXYLLNe-

Sl yacTu TpUMMepa.

HapeHbTe npoyHble 3awuTHbIe nepyaTku. MepyaTku CHIXKatoT ne-

pepavy Bu6paumm Ha Bawm pyku. [pogomxuTenbHoe BosaeicTene

BUOPaLMKN MOXET BbI3BaTb OHEMEHWe NanbLieB U Apyriie 60Ne3Hu.

6. Hocute npoyHyto 06yBb Ha He CKONb3sLLeit nogoLwBe Ans 6oMb-
wweii ycToitymBocTU. He pa6oTaiiTe ¢ TPUMMEPOM BOCUKOM WK B
OTKPbITOI 06YBY.

7. Bcerpa ucnonbayiite 3allMTHbIE 04KM NpU paboTe.

8. Bo u3bexaHue NOBPEXAEHUA OPraHoB CyXa PEKOMEHAYETCS BO
BPeMs paboTbl C yCTPOHCTBOM UCMONb30BATH 3ALUTHbIE HaYLL-
HUKI.

o

9. He BHOCUTE U3MEHEHWSI B KOHCTPYKLMIO TPUMMEPA. [pou3Bogu-
TeNb ¥ NOCTaBLYNK CHUMAET C CE65 OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3HNUK-
LuMe B pesynbTaTe 3TOT0 NOCAEACTBUSA (TPaBMbI U MOBPEXAEHUS
nagenus). Bcerpa pyKoBOACTBYWTECH 3APaBbIM CMbIC/OM. He-
BO3MOXHO

npeaycMOTPETb BCE CUTYaLUK, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTL nepes Bamu.
Ecnv Bbl B Kakoi-n16o cuTyawumu NodyBCTBOBAMN Ce6sl HeyBEpeHHO, 06pa-
TUTECH 33 COBETOM K CMIELManvcTy: Aunepy, MexaHuky aBTopu3oBaHHOro
CePBUCHOTO LieHTPa, OMbITHOMY NONb30BATENHO.

TPEGOBAHWA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTH BO BPEMA
AKCNNYATAL MK

MoxapHas 6e3onacHoCTb

1. Tonnueo ABNSETCA NErko BOCMIAMEHSEMbIM U B3PbIBOOMACHBIM
BelEeCTBOM. He KypuTe, He AONyCKaeTe Hauuns UCKP W NAaMeHu
B 30He XpaHeHWsi TON/IUBa 1 Npu 3anpaske Asuratens. Mepep 3a-
NpaBKoil 3arnywmTe ABUraTeNb U Y6EAUTECH B TOM, YTO OH OCTbIN.

2. He 3anyckaiite ABMraTenb Npu HaNU4UK 3anaxa TonauBa.

3. He pa6oraiiTe ¢ ycTpOHCTBOM, EC/IN TONNNBO GbINO NPOAUTO BO
BpeMs 3anpasku. [lepep 3anyckoMm TiLaTenbHO NPOTPUTE NOBEPX-
HOCTW fiBUraTens oT CAyYaitHo NPONUTOro TONAKUBA W NPOCYLINTE.

9neKTpuyeckas 6esonacHocTb

He 33I'IyCKEll7ITe ABUratesnb, KOraa HeucrnpaBHOCTb CUCTEMbl 3aXXuraHusa
Bbli3blBaeT I'I[JOGOVI W UCKpeHue.

Xumuyeckas 6esonacHocTb

1. W36eraete KOHTaKTa C TONANBOM. BO3MOXHO pasapaxeHne Kox-
HbIX NOKPOBOB, CNIM3UCTON 06ONOYKM a3, BEPXHUX AbIXaTeNbHbIX
nyTeil, UM annepruyeckue peakumu Npu UHAUBUAYanbHoi Hene-
PEHOCMMOCTH. YacTblit KOHTAKT C TONAMBOM MOXET NPUBECTY K
OCTpbIM BOCNANEHUAM U XPOHUYECKUM IK3EMaM.

2. HVIKOT[J,E He BAbIXaeTe BbIX/IONHbIE rasbl. BbIxnonHble rasbl cogep-
Xat yrathlﬁ ras, KOTOprVI He UMeeT LBeTa U 3anaxa, U ABnaeTca
04YeHb AL0BUTLIM. ﬂonanaHMe yrapHoro rasa B opraHbl gblxaHua

v pyocon JiE

MOXET MPUBECTU K NOTEPU CO3HAHUA UK K CMEPTU.
3. HMKOrAa He SaI'IyCKaVITe ABUraTenb BHYTPU NOMELLEHWUA UIn B No-
X0 npoBeTpuBaeMbiX MecTax.
®usnyeckas 6esonacHoctb (TPABMbI)

Bcerpa TBeppo cToliTe Ha 3emne, He TepsiiTe paBHoBecus. Mepes Haya-
NOM paGoTbl OCMOTPUTECH, HET I Ha y4acTKe NPensTCTBUNA, O KOTOpble
Bbl MOXeTe COTKHYTbCS W ynacTb.

1. [lepxuTe ycTPOI CTBO ABYMS pyKaMmu.

2. CnepuTe, 4TO6bI HOTM/PYKN He pacnonaranuch B6NN3N NOJBUX-
HbIX YacTeil.

3. Bcerpa coxpaHsiite 6e30MacHyt0 AUCTAHLUIO OTHOCHTESBHO APYTUX
TIIOfeNA, KOTOPbIE PaBoTaloT BMecTe ¢ Bamu.

4. Co6ntogaete 0co6ylo OCTOPOXKHOCTb, KOTAa Bbl MeHsieTe Hanpas-
NeHNe ABUKEHMS.

5. Cobntofaiite 0CO6YI0 OCTOPOXXHOCTb NPU BbIMONHEHUN PaBOT B
CTECHEHHbIX YCIOBUAX (B OTPaHUYEHHOM NPOCTPAHCTBE).

6. He goTtparvBaiitech A0 ropayero rywmuTens u peéep UunuHapa,
TaK KaK 370 MOXET MPUBECTY K CEPbE3HbIM OXKOraMm.

7. 3arnywuTe ABUraTeNb Nepes NepPEMELLEHNEM YCTPOICTBA C OAHO-
T0 MecTa Ha Apyroe.

8. Bce pa6oTbl N0 TEXHUYECKOMY 06CTY)XUBAHMIO U PEMOHTY NPOBO-
AUTE NPU 3arNyLIEHHOM ABUTaTeNe.

9. Bo u36exaHue cnyyaitHoro 3anycka ABuraTens, nepes BbinonHeH!-
€M pa6oT No TEXHUYECKOMY 06CNYXNBAHUIO OTCOEANHUTE NPOBOA
OT CBEYM 3aXuraHus.

Texuuyeckas 6esonacHocTb
1. He pa6ortaiite ¢ ycTpoiiCTBOM, €cnv pebpa LuAMHAPA U FyLWnTenb
3arpsi3HeHbl.

2. Mepep 3anyckoM ABuratens cneguTe 3a Tem, 4To6bl pabouue op-
raHbl YCTPOICTBA He CONPUKAcannCh C NOCTOPOHHUMM NpPeaMe-
Tamu.

JKonoruyeckas 6esonacHocTb
MomHUTE 0 HEOGXOAMMOCTU OXPaHbl OKPYXaloleid cpefibl U IKOAOTUN.
Mpexpe yem

CNUTb KaKne-N160 XNAKOCTH, BbIACHUTE NPAaBUIbHbIi CNOCO6 UX YTUAN3A-
L. Cobntopaiite npasuna oxpatbl OKpYXKaloLLel CpeAbl MpU yTUAU3aLUM
MOTOPHOrO Macna, ToNAnBa, PunbTPOB.

& BHUMAHMUE!

Monb3oBaTenb HeceT NepcoHanbHyK OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIN
BpeA 340pP0Bb0 U MMYLLECTBY TPETbUX UL, B Clly4ae HENPaBUIIbHOIO UC-
NoNb30BaHUA YCTPOIACTBA UM UCMO/b30BAHMUA €r0 He N0 Ha3HaYeHNo

NPUHLNN PABOTbI

KpyTsiLmMit MOMEHT OT KONEHYaTOoro Bana ABUraTens yepes MyQry cuenne-
HUA LEEHTPOBEXHOTO TUNA NepefaeTes Ha Ban WTaHrM TPUMMEPA U fanee
Yepes pefyKTop KOCUIbHOM rapHUTYpe.

Céopka

1. HapeHbTe HUXKHWIA PeAiyKTOp Ha LUTaHY, COBMECTUB NPU 3TOM Ha-
npaenstolee 0TBEPCTUE HA PeAYKTOPE C OTBEPCTUEM Ha LUTaHTe,
3aTeM BKPYTUTE Yepe3 HUX 60T AN NpeaBapuTENbHOI BuKcaLum
peAyKTopa Ha WTaHre.

2. 3aTAHUTE PeAyKTOP Ha LTaHre NPY NOMOLLM ABYX 3aXUMHbIX 6071
TOB.

HapieHbTe Ha WTaHry nepeoe Kpernexue ckobbl noaBeca.
HapeHbTe ynnoTHUTENbHbI 3NEMEHT.

HapeHbTe BTOpOE KpenneHue ckobbl noaBeca.
3aKpenuTe ckoby noaseca.

HapeHbTe BEpXHHit PeAYKTOP Ha LUTaHry, COBMECTVUB MU 3TOM Ha-
npasnsoLiee OTBEPCTHE Ha PEAYKTOPE C OTBEPCTUEM Ha LUTaHTe,

3aTeM BKPYTUTE Yepes HUX 60T Ans NpeABapUTENbHON GukcaLmuu
pefyKTopa Ha wwTaHre.

8. 3aTAHUTE PeAyKTOP Ha LUTAHTe NPU NOMOLLM 3aXUMHOro 60NTa.

9. 3akpenuTe ABUratenb 6eH30KOCHI Ny nomolum 4 60nToB. (BaxHo!
HuxHWit pefyKTOp AOMKEH 6bITb HanpaBeH BHU3 OTHOCUTENbHO
ABWraTens CTOSLEro Ha 3awute 6eH3o6aka).

10. 3akpenuTe 610K KpenneHue pyyek HUXKe NNaHKu perynupoBKu
yrna, NpefiBapuTebHO PackpyTUB 2 CTATMBAIOLLMX 601Ta Ha HeM. U
3aTAHYB WX NOC/NE YCTAHOBKM Ha LTaHTY.

11. [Lnst 3akpennexusi pyyek TpuMmepa ocnabbTe Kpennexue pydek (4
60nTa Ha 6710Ke 47151 KPEMNEHNs pyyek), BCTaBbTE PYUKU U 3aTAHU-
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Te KpensieHue Tak YTo 6bl Py4kin TPUMMEPA He NPOBOPaYMBaNMCh.

12. YctaHoBute 3aluTy, Ana 9TOro 3akpenuTe MeTannnyeckoe Kkpenne-
HWe 3alMTbl Ha WTaHre npu NnoMoLLx 6onta.

13. MPUKPYTUTE 3aLLUTY K KPENAEHUIO 3alLUTbI NPU NOMOLLM ABYX Gon-
T0B. [IpUCOEANHITE HOX ANs 06PE3KM NECKN K 3alLuTe.
Perynupom(a noABecHOro peMHa
1. HapeHbTe peMeHb 1 OTPErynupyiite ero Tak, 4to6bl HabeapeHHas
Haknapka pasmeLyanach Ha Baliem npasom 6eape.
2. TMoaBecbTe TPUMMEp 3a KapabuH, 3aKpenuB ero Ha ckoGe nopBe-
ca pemHs (Puc. 7).

Puc. 7 PerynupoBka nofBeCHOro pemHs

HAKNAOKA

3. YpepxuBas pyKoATKM 06eUMU pyKamu, NoaaepxuBaete TpUMMep
TaK, YTo6bl PeXyLLasn rapHUTYpa pacnonaranach napanienbHo no-
BEPXHOCTY 3eMAH.

4. OTperynupyiiTe ANMHY peMHsi TaKuM 06pa3oM, 4To6bl pexyLuas rap-
HUTYpa pacnoniaranacb ¥ 0cTaBanacb napasienbHo NoBepXHOCTH
3em1 Ha paccTosHun 10-30 CM OT NOBEPXHOCTM 3eMAK, B 3aBU-
CUMOCTH OT BbICOTbI KOLLEHMS, KOTOpYto Bbl BbiGepeTe.

NMOArOTOBKA K PABOTE U 9KCMNYATALLMA

MotopHoe macno
BHUMAHMUE!

TpumMep nocTasnseTcs ¢ 3aBoaa 6e3 Macna B kapTepe asuratens. Me-
peA 3anyckom B paGoTy HEOGXOAMMO 3anUTb HEOGXOAMMOE KONMYECTBO
YUCTOro MOTOPHOTO Macna Ansa YeTblpexTakTHbIX FlBVII'aTEJ'IEVIA

/\ BHUMAHUE!

Kaxgblit pas nepes 3anyckoM ABUratens HEOB6XOAMMO MPOBEPUTL YPo-
BeHb Mac/a B KapTepe, Npu HEOBXOAUMOCTH [ONUTL. MOTOpHOE Macno
ABNAETCA BaXHbIM (haKTOPOM, BAUAIOLMUM Ha CPOK Cyx6bl ABUraTeNs.
Heo6X0AMMO CBOEBPEMEHHO NMPOM3BOAUTb 3aMeHy Macia B KapTepe.

& BHUMAHME!

Henb3s npumeHATb Macno Ans ABYXTaKTHbIX ABuraTeneii. Pekomenayer-
sl PUMEHSTb MOTOPHOE Macs0 A1 YeTbIPEXTaKTHOrO 6EH3MHOBOTO BM-
ratens kateropuu SJ v Bbilwe no cucteme knaccudukaumu API. BaskocTb
macna no knaccumkauuu SAE BbiGUpaeTcs B 3aBUCUMOCTH OT Temnepa-
TYpbl OKPYXaloLLero BO3Ayxa, npu KoTopoi GyAeT paboTaTb ABUraTenb.

A BHUMAHME!

HecBoeBpemeHHas 3ameHa macna, pabota Ha macne, oTpaboTasliem
CBOIl pecypc, paboTa Ha NOCTOSHHO MOHWXEHHOM YPOBHE Macna, pa6o-
Ta Ha Macne, He COOTBETCTBYIOLIEM TeMnepaType OKpyXaloel cpeabl,
NPUBEAYT K BbIXOAY U3 CTPOS ABUTATENs, YTO HE 6yAeT ABAATLCS rapaH-
TUIHBIM CNyYaeM.

A BHUMAHME!

Mpw 3anycke B pa6oTy HOBOrO TPUMMEPa NepBas 3aMeHa Macna B ABUra-
Tene Npou3BOANTCS Yepe3 5 yacos paboThl. BTopasi 3aMeHa Macna yepes
25 yacoB paboTbl TpUMMepa. Bce nocneaytolne 3amMeHbl Macna B iBura-
Tene Npou3BOAATCS Yepes Kaxable 50 yacoB paboTbl TpUMMEpA.

ﬂepen 3anyckomM psurarens HEOGXOAMMO NPOBEPUTbL YpOBEHb Macna B
KapTepe:

PRO-CRAFT

1. Pacnonoxute TpUMMep Ha POBHOI rOPU3OHTabHON NOBEPXHO-
cTH.

2. BbIprTMTE KPbILWKY-Lyn MacnosannBHoi rOpnoBMHbI U U3BNE-
KuTe wyn.

3. TpOTPUTE LiyN HACYXO W BCTaBbTe B OTBEPCTUE FOP/IOBHHbI, HE 3a-
KpyumBas.

4. AKKYPaTHO BbITalLMUTE LLYN U OCMOTPHUTE ero. YpoBeHb Macna Aon-
XEH COOTBETCTBOBATb BEPXHEI OTMETKE Ha Lyne. [pu HegocTa-
TOYHOM YPOBHE Macna B KapTepe HEOBXOAUMO AONUTb YNCTOE
Macno A0 BEPXHeil OTMETKM Ha Luyne, YTO COOTBETCTBYET HIKHEN
KPOMKe 3a/MBHOr0 0TBEPCTHSI. [10C/IE OKOHYATENbHOI NPOBEPKH,
N0THO 3aKPYTUTE KPbILIKY-LUYM.

/N BHUMAHME!

He ponyckaiite JONrOBPeMEHHOr0 KOHTaKTa KOXu pyK ¢ Macnom. Becerpa
TLjaTenbHO MOIATe PYKU YNCTOI BOAOI C MblNoM. XpaHuTe 0TpaGoTaHHoe
Macso B CreuuanbHoii eMKOCTY. 3anpelyaeTcs BbIMBaTh 0TpaboTaHHoe
Macio Ha 3eM/IK0 UM B KaHann3aLmio.

Tonnuso

Vcnonb3yiiTe HeaTUIMPOBaHHbIM 6EH3MH C OKTaHOBbIM yuciom 92. Hu-
KOrfia He UCMoNb3yiATe CTapblii AW 3arpsSHEHHBIA GEH3UH UM CMechb
macna i 6eH3uHa (TONAMBHYI CMeCh NS 2-XTaKTHbIX ABUraTenei).

W36eraiite nonaganus rpsisu unv BOAbl B TOMMBHbI 6aK.

& BHUMAHME!

Bbixog, 13 cTpoA ABUraTeNs N0 NPUYNHE UCMONb30BAHNS HEKAYyeCTBEHHO-
ro UK CTaporo TONAKUBA, a TaKXe TONJMBa C HECOOTBETCTBYIOLWUM OKTa-
HOBbIM YNC/IOM He ABNSETCA rapaHTUiiHbIM CAy4YaeM.

& BHUMAHME!

Xpaan'e TONANUBO B CreynanbHO NpefHasHayYeHHbIX 4nsa aTon uenum em-
KOCTAX. Banpeu.l,aeTca MUCnonb3oBaTb A8 XpaHeHWA KaHUCTPbl U3 nuLle-
BOro nnacTuka.

3aI'IpaBKa TOMJIMBOM NPOBOAUTCA MpU 3arnylweHHOM fBuratene n B Me-
CTax C XOpownM NpoBeTpuBaHNEM. an paboTe C TONJXBOM 3anpeLyaer-
CA KYPUTb 1 NPUMEHATH OTKprTbIﬁ OroHb. He AonyckKaeTcs pa3five Toniun-
Ba. Hago npeAoTBpaliaTb MHOroOKpaTHOe Uin A0NTOBPEMEHHOE KacaHue
KOXW C TONNUBOM, @ TaKXKe BAbIXaHWUA TONJUBHbIX NapoB.

& BHUMAHME!

He 3anonusiiTe TonnuBHbIA 6ak NONHOCTbIO. 3anuBaiite GeH3NH B TO-
NAMBHbIA 6aK TaK, 4TO6bI OCTABUTb NPOCTPAHCTBO AANS TENNOBOTO Pacium-
peHusi TonnuBa.

Mocne 3anpaBKu TOMJIMBHOTO 6aka yﬁeIJ,VITECb B TOM, 4YTO KpblILLKa TONANB-
HOro 6aka nnoTHo 3akpbiTa.

& NMPUMEYAHME!

MakcumanbHblii YPOBEeHb Mac/na B KapTepe COOTBETCTBYeT HWXHei KpoMm-
Ke Macno3anuBHom KpbILWKKN

& BHUMAHME!

Mocne 3anpaBKu, 3aMeHbl UM NPOBEPKM YPOBHA Macna BU3yanbHbiM OC-
MOTPOM NpoBepsiiiTe OTCYTCTBME NpOTeYeK Macna u3 kaprepa. Mpose-
paliTe HAaAEKHOCTb YCTAHOBKW MAC/SHOM KpbILWKu-uyna nepes Kaxabim
3aNnycKOM ABUraTens 3akpbiTa I OHa AOMXKHbIM 06pasoM. Mepes 3any-
CKOM Hacyxo MpoTpuTe TOMAUBHbIA 6aK CHApyXu OT OCTAaTKOB NPOIUTO-
ro TOnAuBa.

3anyck asuratens
& BHUMAHMUE!

He ucnonbayiite TpuMMep 6e3 yCTaHOBIEHHOTO 3aLLUTHOTO KOXYXa TPUM-
MEpHOIA FONOBKM.

/\ BHUMAHKE!

Mepepn 3anyckoMm npoBepbTe HanWuue necku B TPUMMEPHON ronoBKe.
MpoBepbTe UCNPABHOCTb 3aLLUTHOIO KOXYXa U OCTPOTY Ne3BUA HOXa ANA
06pesku necku.

Bo Bpemsi pa6oTbl crieAuTe 3a UCMPAaBHOCTLIO M OCTPOTON HOXa ANst 06-
peaku necku. [pu CHATOM UM HEUCTIPaBHOM KOXYXe, @ TakKe Mpu Hec-
HSITOM 3alUTHOM Yexne HoXa Ansi 06PesKu Neckin Bbl He CMOXETe KOH-
TPONMpOBaTb AMNHY NECKN TPUMMEPHOW FONOBKW W, COOTBETCTBEHHO,
HarpyaKy Ha ABUraTesb U A€Tanu CLennenus.

Bbixop U3 CTPOS ABUraTens unu AeTaneil cLenNeHus U3-3a neperpyski B
pesynbTate paboTbl 6€3 3aLUTHOMO KOXYXa, C HEUCTPABHbBIM 3aLNUTHBIM
KOXYXOM 1 HEUCTIPABHBIM HOXOM AN1si 06Pe3KM 1ECKH He ABNSETCA rapaH-




TUAHBIM CyyaeMm.

3a|'|yCK XonogHoro psuraTens

Pacnonoxure TpMMep Ha POBHOIA FOPU3OHTaNbHO NOBEPXHO-
cTn.

3anonHuTe TONAUBHBIA 6aK CBEXMM GEH3MHOM.

HaxmuTe Ha pyyHoii TonanBHbIii Hacoc 7-10 pas, fo NosBNeHNs
B HEM TONAMBA. Hacoc HaXoauTCs B HUXHEl YacTu kap6ropaTopa
noj KOprnycoM BO3AyLIHOro GuabTpa.

w N
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10 PyyHoil TOnNMBHbIN Hacoc

>

3aKpoliTe BO3AYLWHYIO 3aCOHKY Kap6topaTtopa. [Lns aToro pbiyar
3aC/IOHKM MOAHUMUTE BBEPX.

Pu

o

. 11 Pbiyar ynpasneHus BO3AYIWHO 3aCNOHKOI

o

lpoBepHuTe KoNeHyYaTblit Ban ABUraTeNs pyyHbIM CTapTepoM, noka
He MoYyBCTBYETe CONPOTUBIEHNE, 3aTeM MEANEHHO OMyCTUTE pyy-
Ky cTapTepa BHU3. CHOBa MeAiNieHHO MOTAHUTE 33 PyyKy cTapTepa,
noKa He NoYyBCTBYETe, YTO CTapTep BOLIEN B 3aLeNnieHne C Maxo-
BUKOM, MOC/Ie Yero, pesKko 1 C YCUMEM NOTSHUTE 3a pyuKy cTapTe-
pa 1 3anycTuTe ABuratenb. [lpu HeoGxoanuMocTH noBTopuTe. Mocne
3anycka ABUraTens MefIeHHO W NNaBHO BEPHUTE PyuKy cTapTe-

pa Ha MecTo.

TonnuBHbLIK
Hacoc

6. o Mepe nporpesa fBuraTens NoCTENeHHO OTKPblBaeTe BO3AYLL-
HYI0 3aCNOHKY. [porpes ABUraTens B 3aBUCUMOCTU OT TeMnepaTy-
Pbl OKpyXatoLei cpefbl 3aHMMaeT oT 1 40 3 MUHYT.

/\ BHUMAHUE!

Pobiuar ynpaeneHuva
BO3AYLWHON 3aCNOHKO!

3AKPbITO

OTKPbITO

B 3aBMCMMOCTY OT TEMMepaTypbl OKPyXaloLeil CpeAibl BPeMs Nporpesa
ABUTaTeNs MOXET MeHsiTbC. OnpefenuTsb, YTo ABUratefb Mporpencs,
MOXHO M0 CeAyiowuM Mpu3Hakam: ABuratesb YCTOHYNBO paboTaeT Ha
X0JI0CTbIX 060POTaX W, MPU HAXATUW Ha pblyar rasa, ABUraTesb Pesko Ha-
6upaeT 060poThI 63 NPoBanoB.

& BHUMAHHE!

Mpw 3anycke ABUraTens He NPOU3BOAMTE PE3KUN PbIBOK 33 Py4Ky CTapTe-
pa. Bcerga npu 3anycke Bbi6upaeTe CBOGOAHbI X0A WHYpa cTapTepa. He
BbITATWBAETE MPU 3amycKe WHYP CTapTepa A0 yropa. He oTnyckaete pyyky
cTapTepa, Koraa OHa HaxoAMTCs B BEPXHEM NONOXEHUU. HesbinonHenme
3TUX TPE6OBAHWI MPY 3anyCcKe MOXET NPUBECTY K MOSIOMKE AeTanei cTap-
Tepa v He MOANEXMUT PEMOHTY N0 rapaHTuu.

& BHUMAHME!

[Mpu 3anycke nporpeToro ABuratens BO3AYLIHYH 3aCNOHKY He 3aKpblBaTh,

EIRET

CcBeuy 3anbeT TONNMBOM U iBUraTe/b He 3anycTUTCS.

Ecnu gBuratenb He 3anyckaeTcsi, BOSMOXHO, YTO Bbl POMYCTUN NEPBYIO
BCMbILIKY, U CBEYY 3aNn10 GEH3NHOM. B 3TOM cnyyae BbINONHUTE Clefy-
owue feicTeus:

CHUMMTE KPbILIKY LUANKAPA.

BbIBEpHUTE M MPOCYLIMTE CBEYY 3aXMUraHus.

BbiKntoyaTenb 3aXuraHus yCTaHOBUTE B NONOXeHMe «O».
0TKpoiiTe BO3AYLLHYIO 3aCNOHKY Kap6iopaTopa.

[NepeBepHUTe TPUMMEp CBEYHbIM OTBEPCTUEM BHU3 U, HAXaB Ha
KYPOK rasa, HeCKONbK0 pa3 UHTEHCUBHO AiepHUTE 3a pPyuKy cTapTe-
pa ana ynaneHus nUILHero Tonauea us UMuHapa.

YcTaHOBMTE CBEYY Ha MeCTO.
7. YcTaHOBWMTE KPbIWKY UMANHAPa.

He 3akpblBas BO3AYLWHYIO 3aC/IOHKY, NOBTOPUTE NPoLieAypy 3a-
nycka.

o, wN =

o

Ecnu nocne HeckonbkKuX MOMbITOK ABUraTeNb He 3amyckaetcs, o6paru-
Tecb K Tabnuue noucka HeucnpaBHOCTEN UM B aBTOPU3OBAHHBIN cep-
BUCHbIW LIGHTP.

3ANYCK MPOrPETOr0 ABUTATENA

Mpu 3anycke NPOrpeToro ABUraTeNs He 3aKpbiBaeTe BO3AYLUHYHO 3aCNOH-
Ky. B ocTanbHOM npovuepypa 3anycka Takas xe, Kak npu 3anycke Xonop-
HOTO fABUraTens.

OCTAHOBKA ABUTATENA

Jins ocTaHOBKM BUraTens B HOPManbHOM pPeXuMe BbINONHUTE Clepyto-
e feiicTeus:

1. TepeBeauTe fBUraTeNb B PEXUM XONOCTOrO X044, ANA 3TOrO OTNY-
CTUTE KYPOK rasa.

2. [laiite gBuratento nopa6otatb 6€3 Harpy3ku B TeyeHue 15-20 ce-
KYHA, 3aTeM 3arnywuTe ABuratesb, yCTaHOBMB BbIKJIO4aTeNb 3a-
XKUraHus B nonoxexue «O».

/\ BHUMAHHE!

He rnywwTe ABUraTenb cpasy nocne oKOHYaHUA paboTbl, Tak KakK 3T0 MO-
XeT NPUBECTMN K Pe3KOMY NOBbILEHUIO TeMNEepPaTypbl BHYTPY AABUraTens u,
KaK CnefCcTBue, K BbIXOAY ero U3 cTpos.

OBKATKA TPUMMEPA
MepBble 5 yacos pa6oTbl Tp ABNAOTCA BP , B TEYEHUe Ko-

TOPOro NPOUCXOAUT OCHOBHAs NpUpaboTKa AeTaneit Apyr K apyry. Moato-
My Ha 3TOT Nnepuog cobntoaaiiTe cneaytolme Tpe6oBaHus:

1. He neperpyxaiite sBuratens AnuTeNbHOI HENpPepbIBHOI padoToi
Ha MakcUMarnbHbIX 060poTax.

2. He o6kaTbiBaiiTe ABUraTenb Ha 060pOTaxX X0OCTOMO X0Aa U 6e3
Harpyaku.

3. Tocne o6kaTku 06s3aTeNbHO 3aMeHuTe Macno B Aguratene. Mac-
J10 nyylue BCero cnuBaTb NoKa ABuraTesb ele He OCTbll nocne pa-
60Tbl, B 3TOM C/ly4ae Macno conbetcs 60ee NoMHo 1 GbICTpO.

,D.OIWIBBETE Macno B COOTBETCTBUM C NpeAnucaHusaMn B pasgenax «I']on-
roToBka K DBGOTE naKennyatauuar, «3ameHa MOTOPHOro macna».

NMPABUJIA PABOTbl TPUMMEPOM

& BHUMAHME!

4-X TaKTHbIV ABUraTeNb NPeANOYTUTENbHO UCMONb30BATb Ha MaKCUMarb-
HbIX 060pOTaXx.

He ucnonbayiite TpuMMep 6e3 YCTaHOB/IEHHOTO 3aLUTHOTO KoXyxa. Bo
BpeMs paboTbl CNeAuTe 3a UCTIPABHOCTBIO U OCTPOTOM HOXa ANISt 06Pe3KM
NecKn. MPU CHATOM UM HEUCTIPABHOM KOXYXe Bbl He CMOXETe KOHTPONH-
poBaTh ASUHY NIECKI TPUMMEPHON FONI0BKY 1, COOTBETCTBEHHO, HArpy3Ky
Ha [BUraTenb U AETaH CLeneHus.

A BHUMAHME!
Bbixoa 13 CTPos ABUraTens win AeTaneil CLenNeHs B pesynbrate pabo-

Tbl 6€3 KOXYXa UM C HEUCTIPABHBIM KOXYXOM SIBASIETCS HErapaHTUiHbIM
cnyyaem.

OCHOBHbIE BUAbl PABOT TPUMMEPOM
OCHOBHbIMU BUAAMM PaBoT Npyu paboTe TPUMMEPOM SBNAKOTCS: CTPUKKA,

KOLUEHWe, yAaneHue pacTUTENIbHOMO NOKPOBA 1 06paGoTKa rpaHmLibl raso-
Ha. OnucaHue aeiicTeuii npuseaeHo B Tabnuue 1.

PRO-CRAFT
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Puc. 14
PABOTA C TPUMMEPHOW r0/1I0BKOIA

Buabi pabot

Onucanne

TpUMMepHas ronoBKka A0MKHa nepemelLaTbes napannensHo semne. Mpu
KOLIEHMW BbICOKOI M/ UK MATKOI PacTUTENbHOCTU CneauTe, YToGbl Ha
TPUMMEPHYIO rONOBKY He HaMaTbIBanach CKOWeEHHanA TpaBa. T 3aTpyA-

HAIET BpalleHne NPMBOAHOIO Bana u yBelMYMBaeT HarpysKy Ha cam ABU-
ratefib.

TABJIULLA 1. Onucaxue BUAO0B paboT npu pa6ote
TPUMMEpOM

MecTo KoHTaKTa
C NOBEPXHOCTLIO

HanpageneHue /,(/"
oTbpackiBaHua /
oTx0R08 /

Mpyu TaKoM BUfe paboT NPOUCXOAUT BbIGOPOUHOE
CcKallMBaHWe TPaBbl HA MaNeHbKOM Y4acTKe nyTeMm
ABWKEHUS TPUMMEpa MO NpsiMOii KUK, MoaBeanTe
OCTOPOXHO TPUMMEP K MecTy cTpuxku (Puc. 13 a).
OTK/IOHUTE rONOBKY (HOX) HEMHOTO B CTOPOHY TaK, 4ToGbI
0TX0Abl He netenu B Bawy ctopoHy. Ecnu Bbl
npueausunnch K nperpage (3a6opy, iepesy, cTeHe)
NOAXOAMTE K Hell C TaKOro Yrna, YToObl OTXOAbI He
cpuKoLeTUAN B Baly cTOpoHy. byabTe 0co6eHHO
OCTOPOXHbI B HENOCPE/CTBEHHOI 6IM30CTI OT CETOYHOTO
WA NPOBOIOYHOTO OFPaX/AeHNs. CTPUXKA MOXKeT
OCYWECTBAATLCA NyTEM CPe3aHusi cTe6neit o ofHOMY.
Pa3mecTuTe TPUMMEPHYH FONOBKY (HOX) TaK, YTO6bI
KOHL|bI IeCKM (HOXa) HAXOAMAUCH BNN3KO K OCHOBAHMIO
COpHAKa (eCNM NOAHATH NIECKY BbllLe, TO cTe6enb Gyaet
KayaTbCA M HAMaTbIBATLCA HA rONIOBKY). UCMONb3YHTe
pexyluee npucnoco6nexne Ans NocnefoBaTeNbHOMO
yAaneHus cte6neii, ecaun 3to Heo6xoanMo.

CTpuxka

B 3TOM Crnyyae NpoMCXOAMT CKalIMBaHMe TpaBbl Ha
6GonbLUNX TEPPUTOPHUAX NYTEM [ABIKEHNS TPUMMEPA MO
ayre (Puc. 13b). [iguraittech Nerko 1 niasHo, He
nbiTaikTech PyouTb TpaBy. HakNoOHNTE FONOBKY/HOX TakUM
06pa3oM, YTo6bl HanpaBUTb 0TGPachiBaeMble OTXOAbI B
CTOPOHY 0T Bac npu ABuxeHun Tpummepa. Mposegute
TPUMMep Mo Ayre napannenbHo 3emse 1 cKalmMBaiiTe
TpaBy, 3aTeM BEPHUTEC B UCXOAHOE NONOXEHWE, He
ckawuBas Tpasy. Ecnu Bbl xopoLwo 3aluLenb i He
6GecrnokonTech 06 OTGPOLLEHHbIX B Bally CTOPOHY 0Txopax,
TO MOXETe KOCUTb B 0GOMX HanpaBfeHusX.

Kowenne

Mpv yAaneHum pacTutenbHoro nokposa nocne paéotel
ocraetcs ronas 3emns. 06pa6oTka rpaHuL - 310 06peska
TPpaBbl MK HOPMUPOBAHUN TPAHNL, ra30HA UM B MECTaX,
T/i OHa paspocnacb no TpoTyapy uiu gopore (Puc. 13d).
B 060Mx Cyyasix HakNnoHUTe TPUMMEPHYIO FONI0BKY NOA
KPYTbIM YrNIOM TaK, 4To6bl NPeA0TBPATUTb NoNajaHue B
Bac rpsisn u kamHeil. BbiGepuTe Ans ce6s Takue yribl,
KOTOPble COOTBETCTBYIOT Bawunm raéaputam i paboueii
cuTyaumu. ins 6oNbluMHCTBa BUAOB 06pe3Ku cneayet
HaKJIOHUTb TPUMMEPHYIO FOIOBKY TaK, YTO6bI KOHL|bI
NecKN KOHTaKTMPOBAJIK C NOBEPXHOCTbIO CO CTOPOHbI
Kpyra, r/ie rofi0BKa nepemeLLaeTcs B CTOPOHY OT Bac u
3aLMTHOTO KoXyxa (Puc.14). OT6pacbiBaeMble 0TXOAbI
NPy 3TOM He NoneTsT B Bauy CTOPOHY.

PRO-CRAFT

Ynanexve
pactutenb-
Horo
nokpoBa u
o6paboTka
rpaHuLibl
rasoHa

CnepuTe 3a YUCTOTOI TPUMMEPHOI FONOBKM BO BpeMs paboTbl. HamoTaH-
Has Ha TPUMMEPHYHO rONIOBKY TPaBa MOXET NPUBECTM K HarpeBy 1 onnas-
NIEHUIO TONOBKM, 06PbIBY NPUBOAHOMO Bana, Neperpesy ABUraTeNs u Bbl-
XOAy €ro u3 cTposi. TPUMMEP B 3TOM C/ly4ae He MOAJIEXMUT PEMOHTY no
rapaHTuu.

Bo Bpemsi paboTbl PeKOMEHAYeTC TPUMMEp AepkaTb nepes co6oil, Ha-
KJIOHUB TaK, YTOBbI HUKHSS 4acTb FONIOBKYM He Kacanach 3eMin, a KOHYNK
JIECKW HAaXOAMNCA Ha HYXHOI BbICOTE pesa. TpUMMep CreayeT Aepxatb
TakuM 06pa3oM, YToBbI Cpe3aHne Tpasbl MPOMCXOAMIIO MO HAMPaBEeHUIo
oT oneparopa.

Mpv 06paboTKe y4acTKoB, NpUNeraioLux k 3a6opam, orpagam, KaMeHHbIM
CcTeHaM ¥ GyHAAMeHTaM, TPUMMeEp CNeayeT nepeaBuraTb MeAneHHo, cTa-
pasicb cpesaTb TpaBy Kak MOXHO 6/MXe K Nperpaje, He Kacasich ee npy
3TOM. B NpOTUBHOM Clyyae MOXET NPOU3OMTH HaMaTbiBaHWe NECKU Ha
nperpagy v ero o6pbiB.

Mpu 06paboTKe y4acTKOB BOKPYr AEPEBLER, TPUMMEP CEAYeT Nepessu-
raTb MeAJIEHHO U OCTOPOXHO, TaK YTOBbI NECKa He Kacanach CTBOSOB Ae-
peBbeB. [lepeBo Npy KOLWEHUN 06XOASAT N0 Kpyry cieBa Hanpago.

A NPUMEYAHME!

BbICOKyIO TpaBy peKoMeHAYeTCA CKalmnBaTtb B 2-3 npuema, B 3aBUCUMO-
CTK OT BbICOTbI TPaBbl.

Mocne OKOHYaHWs pa6oTbl OYUCTUTE TPUMMEP OT OCTAaTKOB CKOLUEHHOW
TpaBbl, 0COBEHHO TLYATENBHO OYUCTUTE TPUMMEPHYHO FONOBKY.

[ins BbiNycKa NECKU U3 TPUMMEPHOI FONIOBKM, HAXMUTE 6€3 yeunus Ha
KHOMKY TPUMMEpHO# roNoBKY B npoLiecce paboTbl. MoA AefCTBUEM LieH-
TPOBEeXHbIX CUM NIECKA YANMHUTCS, NULWIHWE YacTu 6yAyT o6pesaHbl HO-
KOM, PacnonoXeHHbIM Ha GapTyKe Koxyxa.

/\ BHUMAHKE!

3anpelaetc paboTaTb HOXOM (AUCKOM), UMEIOLMM TPELyiHbI, CKOMbI
VNN pasHylo ANWHY nonacTeii. 3anpeLyaeTcs pa6oTaTb HOXOM (AUCKOM),
3aKpenJieHHbIM U3HOLWEeHHbIMA UK NOBPEeXAEeHHbIMU rankoii unu wai-
6amu. I'Ipm BO3HUKHOBEHWUW MOBbILIEHHOW auﬁpauvwl Ha Hoxe npu paﬁo-
Te, HeMeJNIeHHO OCTaHOBUTE ABUraTenb U NpoBepbTe NPaBUIbHOCTb yCTa-
HOBKU 1 L|eNNI0OCTHOCTb HOXa, B NPOTUBHOM C/y4ae 370 MOXET NPUBECTU K
nosoMKe TpUMMepa.

/\\ BHUMAHUE!

Ecnu HOX HaTKHYNCs Ha NpensTCTBUe, HEMEAIeHHO 3arnylwuTe ABuratenb
W NPOBEpbTE HOX Ha Hannyue NoBPeXAeHNN.

TEXHWYECKOE OBCJ1Y)XXUBAHUE

Bupabl paboT 1 CPOKM TEXHUYECKOTO 06CNYKUBaHMS

Bce paboTbl N0 06CNYKNBAHMIO TPUMMEpA, KPOME MYHKTOB, NepeyucieH-
HbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE, [IO/KHbI BbINONHATLCSH B aBTOPU30BAHHOM
CepBUCHOM LieHTpe. CPOKM NPOBEAEHNS TEXHUYECKOTO 0GCAYKUBAHNSA OT-
HOCATCS TONbKO K HOPManbHbIM YCNOBUAM 3KCMAyaTauun. Mpu akcTpe-
ManbHbIX YCNIOBUAX IKCMAyaTauui (CUNbHasi 3amblNEHHOCTb, MHTEHCUB-
Hble Harpysku) unu 6onee AAUTENbHON eXefHEBHON paGoTe, ykasaHHble
MHTEPBAbI CNIEAYET COKPATUTb.

& 0CTOPOJKHO!

Bce pa60Tb| Nno TEXHUYECKOMY 06CJ'Iy)KVIBaHVIIO BbIMOMHAKTCA B 3aLUT-
HbIX NepyaTkax Ha X0/IoAHOM ABurarene.

A NPEAYNPEXAEHNE!

B BbIXNTOMHbIX raszax ABUraTens CoAepXuTca OKUCb yrnepoga, noaTomy 06-
CnyXueaHue cneflyeT nNpou3BOAUTb Ha HepaﬁOTaIOI.LLEM Asuratene. I'Ipm
HeOﬁXOAMMOCTVI MPON3BECTU PerynupoBkKn Ha paGOTaIOI.IJ,eM Asurartene,
o6ecneybTe XopoLiee NPOBETPUBAHME B PaBoyei 30He.

/I\ BHUMAHME!

Mcnonbayiite TONbKO OpUTMHANbHbIE 3amacHble YacTU ANS BbIMOSHe-
HUSA TEXHUYECKOTO OBCMYXMBAHUA M PeMOHTa. Mcnonb3oBaHue 3anac-
HbIX YacTel, PaCXOAHbIX MaTepuancs, He COOTBETCTBYHOLUX MO KAYECTBY,
a TaKxKe UCMOb30BAHUE He OPUTMHAMbHBIX 3anacHblX YacTei, MoryT no-
BPeAUTb TPUMMep. BbIXop M3 CTPOS TPUMMepa B 3TOM Cnyyae He Gyaer
ABAATLCSA rAPaHTHIAHBIM CyYaeM.

& MPERYNPEXAEHME!

3arnywure ABUratenb v AanTe eMy OCTbITb NEPes TeM, Kak BbINONHATL
KakKue-nu6o pasoThbl Mo TEXHUYECKOMY 06CAYXMBAHMIO TPUMMEpA, KpoMe
HEOBX0AMMbIX PaboT No perynupoBke ABuratens. HecBoeBpeMeHHoe Tex-
HUYECKOE 0BCNYKUBAHUE MW He YCTPaHeH e Npobnembl nepes pagoToi,
MOXET CTaTb MPUYMHON NOSOMKU. OTBETCTBEHHOCTb 32 MNONOMKY TPUM-
Mepa B peaynibTate HECBOEBPEMEHHOTO OBCMYKMBAHUA NEXMUT Ha NoMb-
3oBatene.




3ameHa MOTOpHOro macna
& MPUMEYAHUE!

PEKOMEH[J,yETCﬂ Npou3BOAMTbL 3aMeHY Macsna Ha TenJioM asurarene. 310
No3BONT 6OMEe MOJHO CNNTh OTDEGOTEHHOE macno.

1. Pacnonoxute TpUMMep Ha POBHO rOPU30OHTaIbHON NOBEPXHO-
cTH.

2. 0uncTUTe OT 3arpA3HEHNIN 30HY BOKPYr Macno3an1BHoii ropnosu-

Hbl. N3BnekuTe uyn u3 Macno3anuBHoi rOpPN0OBUHbI U NPOTPUTE
€ro YNCTON BETOLUBKO.

3. HaknoHuTe TpMMMep B CTOPOHY Macn03annBHOIA rOPNOBUHbI ABHU-
raTens v cnelite oTpaboTaHHOE Maco B CreLuanbHo NoAroToB-
NEHHYIO N1 3TOT0 EMKOCTb.

4. 3aneiite peKOMeH0BaHHOE Macno A0 HE06XOANMOTO YPOBHS. 3a-
KPYTUTE KPbILIKY-LYN Macno3annBHOii rOpNoBUHbI.

BHUMAHME!

CBOeBpeMeHHO MpOM3BOAUTE 3aMeHy Macna B fpuratene. Bbixop u3
CTposi ABUraTens B pesynbrate paGoTbl Ha OTPaboTaBLUEM CBOIi pecypc
macne, He NOANEXUT PEMOHTY MO rapaHTuu.

06cnyxuBaHNe BO3AYLWHOrO GpUnbTpa

3arpssHeHue BO3AyLWHOro (punbTpa MOXET NPensTCTBOBATb NPOXOAY BO3-
ZAyxa Ans 06pa3oBaHus BO3AYLIHO-TONNMBHON CMecH. [11st npefoTBpalle-
HUSi HECNIPABHOCTEN ABUraTeNs Hafo OCYLLECTBASTD perynspHoe o6eny-
XUBaHWe BO3AYyWHOro duabTpa. Mpu paboTe B YCNOBUAX NOBbIWEHHON
3aNbINIEHHOCTH HEOBXOANUMO YalLe 06CAYKMBATb BO3AYLWHbIA GUABTP.

A BHUMAHME!

3anpelyaetcs pa6ota TPUMMEPA C IPSI3HBIM UK MOBPEXAEHHBIM BO3AYLL-
HbIM GUNBLTPOM.

3anpelaeTca paboTa TpuMMepa 6e3 Bo3ayLHOro hunbTpa. B npoTuBHOM
cryyae, nonagaHue rpsian 1 Nbiau NPUBEAET K GbICTPOMY M3HOCY ABUra-
Tens. Bbixod U3 CTPOs ABUraTens B 3TOM Cyyae He BYAeT ABNATLCA ra-
PaHTUIHBIM CNyyaeMm.

/\ NMPERYNPEXAEHME!

TOPONOHOBbIA BO3AYWHBIK GUIBTP MOXHO NPOMbIBATH TENbIM Mbiflb-
HbIM PacTBOPOM.

3anpemae10ﬂ MCNoNb30BaTh 6EH3NH UK roptoymne pacTsoputenu.

1. HaxmuTe Ha pUKCaTOPbI M CHUMUTE KPbILIKY BO3AYLIHOTO Guib-
Tpa (Puc. 16).

2. W3BnekuTe BO3AYWHbIA GunbTp (Puc. 17).

3. [lpoBepbTe LeNOCTHOCTb U YUCTOTY BO3AYWHOrO GpUnbTpa. Mpu Ha-
NMYUN NOBPEX/EHNIA, Pa3PbIBOB GUNLTP HEOOXOANMO 3aMEHNT.

4. ToponoHOBbIi GUALTPYIOLLMIA 3N1EMEHT NPOMONTE MbINbHBIM pac-
TBOPOM W/ PaCTBOPOM He Fopioyeit UAKOCTH, TLiaTeNbHO 0TO-
XMUTE 1 NpocyLumTe.

v pyoconn G

Puc. 16 CHsTUe KpbILKK BO3AYLWHOMO GUNbTpa
Puc. 17 BoapywHblit dunbtp

BO3YLUHbLIA GUNLTP

1. CMO0uMTE NOPONOHOBbIH GUALTPYIOLLMIA SNEMEHT CreLuanbHbIM
WU YUCTbIM MOTOPHBIM MacsioM, NMOC/e Yero OTOXMUTE U3JULL-
Kun macna.

2. YcTaHoBUTE Ha MECTO BO3ZAYLIHbIN QUILTP.
3. YCTaHOBHTE KPBILIKY BO3AYWHOTO GpUnbTpa.

/I\ BHUMAHYE!

JKcnnyarayus TPUMMEPA C rPsi3HbIM, NOBPEXAEHHBIM BO3AYLIHBIM Gunb-
TPOM Mnu 6e3 BO3AYWHOTO GuUAbTPa NPUBEAET K NONAAAHMIO MPA3N U
nbiaM B Kap6lopaTop U ABUraTeNb, YTO B CBOK OYEPEAb, CTAHET NpUYM-
HOIt 6bICTPOrO €ro U3HoCa. TPUMMEP B 3TOM CNlyYae He NOANEXMUT PEMOH-
Ty N0 rapaHTuu.

06cnyKuBaHUe TONIMBHOTO GUALTPA

Pa6ota ¢ TPA3HbIM UK NOBPEXAEHHbIM TONJIMBHLIM d)MﬂprOM npuBoAUT
K 3acopeHuto /:LeTaneﬁ TOMANBHO CuUcCTeMbl, noTepe MOLLHOCTYK ABuUraTe-
nsa. I'IonaAaHMe rpasue KapﬁlOpaTOp NPUBOAMUT K BbIXOAY €ro U3 cTpos.

A BHUMAHME!

Bbixog U3 cTpos kapbtopaTopa unu ABuratens npu pabote 6e3 dunbTpa,
C IPA3HBIM UK NOBPEX/EHHBIM TONNNBHLIM QUALTPOM He SBNSETCA ra-
PaHTUIHBIM CnyyaeMm.

[Lnsi NpoBEPKM UK 3aMeHbI TOMMBHOTO GUAbTPa:

1. CHMMMTe KpbILIKY TOMAMBHOIO 6aKa.
2. Cornute KYCOK MATKOro npoBoja B Buje He60/bLWOoro Kproyka.
3. 3auenuTe KPHOYKOM TOMAMBHbIN WNAHT C UALTPOM U BbITAHUTE
4epes 3aUBHYI0 FOPNOBHHY.
/I\ MPUMEYAHUE!

He BbITArMBaiiTe TONANBHBIN WAAHT NONHOCTbHO U3 6aka. [l0CTaTOUYHO Bbl-
TalMTb HapYXy YacTb WNaHra ¢ GUALTPOM.
4. 0TaenuTe GUNLTP CKPYYMBAIOLMM ABUXKEHNEM.

5. YcTaHoBuTe HOBBbI GUALTP. BepHUTE TONNMBHBIN WNAHT B 6aK.
Y6eautech, 4To GUNLTP NEXNT Ha JHe baka.

6. YctaHoBuUTe KPbILIKY TONUBHOTO 6aka.

PRO-CRAFT




9 m
& BHUMAHME!
TonnueHbIi ¢M!'|pr He NoANeXuT 04YUCTKE, TOJIbKO 3aMeHe.

OGCHY)I(HBGHHE CBEYH 3aXuraHua

[Ons addekTMBHON paboTbl ABUraTeNs, CBEYA 3aXMraHUs AOMKHA GbiTb
wcnpasuoﬁ, HEe UMETb CKONOB 1 TPELLUH B U30/IATOPE, UMETb COOTBETCTBY-
OLWKiA 3a30p MEXAY 3NeKTpofaMi. PekoMeH/j0BaHHas CBeYa 3aXuraHna
CMR7H unu ee ananorw (Z7C).

& BHUMAHME!

BbIXOA W3 CTpOA ABuUratesia npu ucnosb3oBaHum ansa pa60Tb| CBEYU 3axXn-
raHus, OTIMYHON MO CBOUM napameTpam oT peKOMeHﬂOEaHHOﬁ, He ABnA-
erca I'apaHTVIﬁHbIM cnyvyaem.

1. BbIKpyTUTE 6ONT KPENIEHNs KPbILUKM LMAMHAPA U CHUMUTE KPbILL-
Ky uunuugpa (Puc. 19)

Puc. 19 CHATHE KPbIWKKM UUANKAPa

BONT KPENNEHUA
KPbILWWKW LUNUHOPA

KPbILLKA
LUNUHOPA

2. OTCOEAVIHVITE KONMavyoK CBeYU 3aXuraHua u yaanute rpasb BOKpYr
CBEYU 3aXuUraHua.

3. OTprTMTE CBeYYy 3aXu1raHua CBe€4YHbIM K/H04YOM.
& BHUMAHME!

Hukorpa He BbIKpyyMBaiiTe CBeYy, noka ABUraTeb NOJHOCTbIO He OCTbIN
~ CyL|ecTBYeT OMacCHOCTb NOBPEXAEHUS Pe3b60oBOii YacTU CBEYHOrO OT-
BepCTUS.

4. I'Ipoaepre CBeuvy 3aXuraHua. Ecnmn 3N1eKTPOAbl U3HOLWEHbI UK no-
BpeXxJeHa n3onauusa, 3saMeHuTe ceeuy.

5. M3mepbTe 3a30p MeXAY 3N1eKTPOAaMu CBEYM 3aXUraHusa cneuun-
asbHbIM LynoM. 3a30p JoMKeH 6biTb 0,6-0,65 MM (Puc. 20). Mpu
YBENNYEHUN UM YMEHbLIEHUM TPeGyemMoro 3a3opa PeKOMeHAyeTcs
3aMeHUTb CBeYY, TaK Kak perynmpoBka 3a3opa MOXET NpUBeCTH K
M3MEHEHMIO KaYecTBa UCKPOOBPa30BaHus.

PRO-CRAFT

Puc. 20 O6cnyxuBaHne CBEYM 3axUraHus

0.6-
0.65mMm

]

6. AKKypaTHO 3aKpyTUTe CBeYy pyKaMmu.

7. Mocne TOro, Kak cBeya 3aXuraHus yCTaHOB/IEHa Ha MeCTO, 3aTAHU-
Te e€ CBEYHbIM K/TKYOM.

8. YcTaHOBMTE Ha CBEYY KONMAYOK.
9. YcTaHOBMTE Ha MECTO KPbILLKY LIMAUHAPA.

A BHUMAHMUE!

Mpu ycTaHOBKe HOBOII CBEYM 3aXKMraHus, Ans obecneyenus Tpebyemoit
3aTSKKM, 3aBEPHUTE CBEYY K/KOYOM eLé Ha 1/2 o6opoTa nocne nocag-
Ku BYPTUKA CBEYN Ha YNIOTHUTENbHYIO Waii6y. Mpu ycTaHOBKE 6biBLLEH B
JKCTNyaTaLumM CBEYM 3aXMUraHus, Ans 06ecneyeHns Tpebyemoi 3aTaxKu
3aBepHuTe CBeYy K/toyoM el Ha 1/4-1/8 yacTb 06opoTa nocne nocagku
6YpTIKA CBEYN Ha YNNOTHUTENbHYHO Waii6y.

A BHUMAHME!

CBeya 3axuraHus A0MKHA 6bITb HafleXHo 3aTaHyTa. He 3aTaHyTan foNX-
HbIM OﬁpaSOM WU Ype3MepHo 3aTAHYTas CBeva 3aXuraHua MOXeT npu-
BECTU K MOBPEXAEHUI0 ABUratens.

06cnyxuBaHue pegyKTopa

Yepes 20 yacoB paGoTbl, HO He pexe OAHOTO pasa B CE30H, HeobXoau-
MO NpoBepsTb U [06aBNATL CMasKy B peAykTop. [lns cMasku pefykTo-
pa 1 Bana LWTaHr PeKOMeHAyeTcs UCMONb30BaTh YHUBEPCANbHYIO CMa3-
Ky Ans peaykTopa. Heo6xoanuMo oTkpyTUTL 6onT (A;’PM(L 21 v c nomolLbro
wWwnpuL-Macnexkn 2o6aBuTb cmasky (npumepHo 5-10 cm3).

Puc. 21 bonT oTBepcTUs ANs CMaskn peaykTopa

[ins nopAepxanus pa6oueit Temnepatypbl ABUraTeNs OXNaxAaloWMi
BO3/JYX AO/KEH CBOGOAHO MPOXOAUTL Yepes OTBEPCTUS BO3AYX03a6op-
HVMKa Ha KpbILUKE UWNMHAPA U OXNaxKaatolmne peépa unnuuapa. B cnyyae
€C/M HeT JOCTyna BO3AYXa Yepe3 BO3AYX03a00PHUK, W Mbib U TPaBa
3aCopunM peépa LMNMHAPA, TO MOXET NPOU3ONTH NEpPerpes W 3aKNuHU-
BaHue ABuratens.

Mocne KaxAoro UCNONb30BaHNA YAANANTE HAKOMIEHHYIO TPSi3b U3 NPo-
CTPaHCTBA MEXAY TONNNBHbIM 6aKOM ¥ CTapTEPOM.

CHUMUTE KPbILKY LWAMHAPA U YAANUTE MbiNb W TPA3b MEXAY pebpamu
UnunuHapa.




OumncTuTE OTBEPCTUSA BO3/yX03a60PHIMKA Ha KPbILLKE LMAUHAPA.
YcTaHoBUTE KPbILWKY UuAnHApa Ha MecTo.

A BHUMAHME!

Bbixop 13 CTpos ABurarena npu SEGHOKMPOBBHHOﬁ CUCTEME OXNlaXAaeHus
He ABnseTca FapaHTMVIHbIM cnyyaem.

06cnyXuBaHNE TPUMMEPHOi FONOBKH

TpoBeauTe 0CMOTP TPUMMEPHOI FONOBKK.

1. Y6eauTech B NPaBUIbHOI GUKCALMUN 3aLLENKN KPbILIKK TPUMMEP-
HOW FONOBKM.

2. TpoBepbTe ycTaHOBKY TPUMMEPHOI rONIOBKM Ha TPUMMEP U 3aTs-
HUTE, eCnu KpenyieHue ocnabnexo.

3. [poBepHUTE TPUMMEPHYIO FONIOBKY BPYYHYI0. [pU BO3HUKHOBEHUN
Heo6bIYHOTO WyMa, NtodTa UK KayaHus ronoBKyu paséeputech B
NPUYMHAX. 3aMEeHUTE FONOBKY UMW 371IEMEHTbI KPenneHus npy He-
06X0AMMOCTH.

4. TpoBepbTe U3HOC NYCKOBOWM KHOMKM W KPbILKK TPUMMEPHOW ro-
NOBKMN. Tpn NOABAEHUM CKBO3HbIX OTBEPCTHIA M BOPO3A, Ha HUX-
Hell YacTH KHOMKM UNK KPblLLKe B PaiioHe BbIXOAA NECKM 3aMeHU-
Te \eTanu HoBbIMMU.

5. [poBepbTe TPUMMEPHYIO TONI0BKY Ha HANNYWeE TPELUH UK CKONMOB.
Mpu 06HAPYKEHUN 3aMEHUTE AETaNN C TPELMHAMU UK CKONaMU.

XPAHEHUE, TPAHCNOPTUPOBKA, PEAJIU3ALIMA U
YTUNU3ALMA

TpuMMep cneayet XpaHuTb B CyXOM, HE 3anbiieHHOM nomeLyeHuu. Mpu
XpaHeHUn AoKHa 6biTb 0BecneyeHa salura yeTpoitcTBa oT aTMochep-
HbIX 0CAKOB.

Hanuuue B BO3/yXxe napoB KUCJIOT, IJJ,EI'IO‘{EI;I W ApYrux arpeccuBHbIX npu-
Mmeceii He Aonyckaerca.

YCTpOiiCTBO BO BPEMS XpaHEHUS JOMKHO ObITb HEJOCTYNHO AN AeTeil. B
cnyyae nepepbisa B paGote Gonee 30 AHeil HEOGXOAMMO NPOU3BECTY Cre-
Aytolme AeicTBuA:

1. CneiiTe ocTaTkv TONAWBA U3 TONNMBHOTO 6aKa.

2. 3aBepfuTe ABUraTeNb NS TOTO, YTOObI yANUTb OCTATKM TONMBA
13 KapbropaTopa 1 TOMNNBHbIX WAHTOB.

A NPUMEYAHME!

BeH3nH okucnsetcs, U NOpPTUTCA BO BpeMs xpaHeHus. CTapoe Tonaneo
fABNAETCA npwleoﬁ NA0X0ro 3anycka, U OHO OCTaBfiAeT CMOMIUCTbIE OT-
TIOXKEHWS, KOTOPblE 3arpA3HSIOT TOMMBHYK CUCTEMY U MOTYT BbITb Npu-
YMHOI# BbIXOAA ABUraTeNs U3 CTPOS. MapaHTUs He pacnpocTpaHseTcs Ha
nospexpaexHuns TONAMBHOW CUCTEMBI UK ABuratens, Bbl3BaHHble MpeHe-
6peXUTENbHOI NOJTOTOBKOM K XpaHEHUHO.

1. Mpu Heo6X0AMMOCTY 3aMeHUTe Macno B ABuratene.

2. BbiBEpHUTE CBEYY 3aXUraHWsA v 3aneiiTe B LUANHADP ABUraTens
NPUMEPHO OfHY CTONOBYHO NIOXKKY YNCTOr0 MOTOPHOrO Macna. Mea-
NIeHHO NPOBEPHUTE KONEHYaTbli Ban ABUraTens pyyYHbIM cTap-
TEpPOM HECKOJbKO pas, YTo6bl Macno pacTeknoch No TpyLwmmes
MOBEPXHOCTAM LM/IMHAPA U MOPLLHS, 3aTEM BBEPHUTE CBEYY 3aXU-
raHus pykamun Ha MeCTO U 3aTAHUTE CBEYHbIM KNHOYOM.

3. MpoBepHuTe Ban ABUraTens ¢ NOMOLLbIO PYYHOrO CTapTepa 0 Tex
nop, NoKa He No4yBCTBYeTe CONPOTUBEHNE (Kﬂal‘IaHbI B 3TOM no-
NOXeHun 3aKprTbI).

4. 0uucTuTe pebpa LUAMHAPA OT 3arpsisHEHUiA.

5. Ouuctute TPUMMEpPHYI0 rONOBKY, SBLLLMTHI:IVI KOXYX W Kopnyc pe-
AYKTOpa OT OCTAaTKOB TpaBbl.

BBOJ B SKCNTYATALUIO NOCNE XPAHEHUA
lMposepbTe TpUMMep, Kak ykasaHo B paspaene «MOAFOTOBKA K PABOTE
W SKCTINYATALINA».
Ecnu unnuueap 6bin1 MOKPbIT MacJioM BO BpeMA NMOAFOTOBKU K XpaHEHUIO,
ABUraTesb MOXeT HEMHOIo AbIMUTL Noc/e 3anycka. 310 HOpManbHO.
/I\ ocToPoXHo!
Hukorga He TpaHCMOPTMPYiiTe U He NepeHoCUTe TPUMMEP C BpaLyatoLLeii-
ca TpMMMepHOVI rONOBKOW U/ HOXOM.

ﬂl‘lﬂ TOro YTO6bI npeaoTBpaTUTb BO3MOXHbIE NOBPEXAEHUSA, @ TaKXe Bbl-
TeKaHue TONnuBa, Npu nepeBo3ske TPUMMepa B aBTOMOBUNE ero Heo6xo-
IuMo 3abmKcUpoBaTb OT ONPOKUALIBaHMUSA. HafilexHee TpaHcnopTUpoBaTh
TPUMMEP C NYCTbIM 6aKOM.

UA | YKPATHCbKA [BN(i]
YTUAN3ALMA

MomHuTe 0 HeOﬁXO[lVIMOCTM OXpaHbl Opr)KaIOU_leﬁ CcpeAbl U 3KONOruu.
I'Ipe)KAe YeM CAUTb Kakue-nn6o XWAKOCTK, BbIACHUTE I'IpaBI/IJ'IbeIﬁ cno-
€06 ux ytunusayuu. COﬁﬂ}OﬂaﬁTe npaBuna oxpaHbl Opr)KaK)LI.[eVI cpenbl
npu yTunn3ayuu MOTOPHOro Macna, Toniumea u ¢MﬂbTPOB.

UA|YKPATHCbKA
BEH30KOCA
T5600

IHCTPYKLIA
TexHiyHi xapaKTepUCTHKN
Mopenb T5600
EMHiCTb NanuBHOro 6aka, Mn 650
MakcumanbHblii iaMeTp pixy4oro Hoxa, 254
MM
[liameTp Tpumepy, MM 415
Po6ounii 06'eM fBuryHa, Ky6 cm 62
Mopenb aBuryHa AT
MakcumarnbHa WBNAKICTb ABUTYHA, 06/X) 9000
AKyCTUYHMI piBeHb TUCKY (Ip av) B Aeumnbenax 105
3rigHo EN 27917, dBA
AKYCTUYHWI piBeHb NOTYXHOCTi (Iw av) B 104

Aeumbenax 3rigHo EN 10883, dBA
MopoxHiii xig m/s2 1SO 7916* 6,86

BiGpauif MNig yac po6otn m/s2 1S0 7916* 11,19
3riAHO 3
1C0 22867  MopoxHiit xif m/s2 1SO 7916* 9,87

Mig yac po6otn m/s2 IS0 7916* 11,9

Onuc npuctpoio (Man. 1)

1. PDKYYWW (KOCUNbHUI) ENEMEHT

2. LUTAHIA BELLYYOr0 BA/Y MicTutb cneuianbHo po3po6GneHuii nps-
MUt NPOBIAHNI Ban.

3. BAXI/Ib APOCEJIbHOT 3ACTIHKI 06nagHanmii npyxuHoto ans no-
BEPHEHHS 10 PEXMMY XON0CTOro XoAy. [pu NPUCKOpPeHHi HaTucKait-
Te BaXinb 3acCNiHKN NOCTYNOBO, 06 3abe3neunTy Kpally po6oTy.
He Tpumaiite Baxinb npu 3anycky ABUryHa.

4. BUMUKAY 3AMNAIOBAHHS «noxunuii BUMUKay», BCTAaHOBNEHWIA
Ha BepLUNHI KOPNYCY BaXkens APOCeNbHoi 3acniHku. MepemicTith
BuUMMKay BMEPE/, w06 noyatin po6oty, HA3A, Ans npunuHeH-

Hsl po6oTH.

5. BAXINb BE3MEKW Mepeps npuCKOpeHHSIM, HaTUCHITb HOTO, BYAb
nacka.

6. [BopyuHuii PYKOSATKA us pykosTka MoXe 6Ty BiAperynboBaHa
INs BaWoi 3py4YHOCTi | KoMbOpTY.

7. TUIEYOBUM PEMIHb Lie npucToCyBaHHs, SKe BUKOPUCTOBYETb-

c, W06 3aKPINUTI KYWOPI3 Ha NPALIIOIOYI NIOANHI, PeryioeTb-
€A N0 AOBXMHI.

8. KPULLIKA QUYULLYBAYA MNOBITPA - MiCTUTb 3MiHHWIA eNemMeHT.

9. KPULLKA MAMBHOIO BAKA.

10. NAJIMBHUIN BAK MicTutb nanueo i nanusHmii GinbTp.

11. MYCKOBMIM TPOCUK MoTarkitb nyckoswii Tpocuk (7-10 pasie) ans
BUAANEHHS NOBITPS 3 oi cucTemu i Kap6topa-
TOpa CBIXWM NanuBOM.

12. APOCEJIbHA 3AC/IHKA YnpaBniHHs ApPOCENbHO 3aCNiHKO 3Ha-
XOAMTbCS Haropi kpuwku Ginbrpa. 3AMYCK X0/I04HOr0 ABUTY-
HA BcTaHOBITb Baxinb ApOCeNbHOI 3aCNIHKK B NONOXEHHS 3aKpy-
TO N1 3aMyCKY XONOAHOTO ABUryHa. ONycTiTh BaXinb BHU3 ANns
novarky po6oTu.

13. 3AXMCHWI YOXOJ1 BcTaHoBNEHHiA NPAMO Hag PiXyunM iHCTPY-
MeHTOM. [lonomarae 3axucTuTu npavioody NioAUHY Bif, Lo Ne-
TUTb B CTOPOHM CKOLLEHOI TPaBy Ta rinok. He npautoiiTe 3 kywjopi-
30M 6€3 yoxna.

14. HDXK, posTaluoBaHuil B 3aXMCHOMY YOXAi, AKMiA NiApi3ae HenNoHOBY

PRO-CRAFT
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HUTKY A0 HeobxigHOT ZoBXMHM (17-18 cM). AKLO HeliNoHOBA HUTKA
CcTae 3aHaATo A0Brot (Ginblue 18cM), Lie NPUBOANTD 30 3MEHLIEH-
Hsi WBUAKOCTI POB6OTH, NeperpiBy abo NOLIKOAXKEHHS ABUTYHA.

15. KOCU/IbHA TONIBKA 3 HENTOHOBUM PIKYYUM ENEMEHTOM wmi-
CTUTb 3MiHHY HENNOHOBY PiXY4y HUTKYIO.

LWAHOBHUIA KOPUCTYBAY!

[lakyemo 3a nokynky npoaykuii TM Procraft. Y Lbomy nociﬁum?l
HaBefieHi npaBuna ekcrnyatauii 6eH3aHoBoro Tpumepa Procraft. Mepes
noyaTKOM POGIT yBaXHO NpounTaiiTe NociGHMK. Ekcnnyatyiite npuctpin
BiZANOBIZIHO /10 NPaBU i 3 ypaxyBaHHAM BUMOT 6e3neKH, a TaKoX
Kepylunch 3/10pOBUM Ty3/0M. 36epexiTb MoCiBHUK, Npu HeobXiaHoCTI
BY 3aBX/M MOXETe 3BEPHYTUCA 10 HbOTO.

Bupo6HuMK 3anuiuae 3a co60t0 NpaBo 6€3 nonepesHbOro MoBiAOMIEHHS
BHOCUTY 3MiHN B KOMMEKTHICTb, KOHCTPYKL|it0 OKpeMUX BY3NiB

i AeTaneii, WWo He NoripLytoTh AKICTb BUPOGY. Y 3B'A3KY 3 LiUM
Bifi6yBaloTbCs 3MiHN B TEXHIYHNX XapaKTepPUCTHKAX, | 3MICT NoCi6HUKa
MOXE He MOBHICTIO BiANOBiAaTH NpuAGaHoOMY MPUCTPOIO.

BUKOPUCTAHHSA 3A MPU3HAYEHHAM

Tpumep 6eH3UHOBMIA (4ani No TEKCTY TPUMEP) NPU3HAYEHMIT ANs
HenpogeciiiHoro BUKOPUCTaHHSA AN KOCIHHS TPaBW Ha rasoHax i
HeBENUKMX ransiBuHax. Moxe BUKOPUCTOBYBATUCA ANt AOTNAAY 33
ra3oHaMu Ha ayHiit a6o NpucaguGHii AiNAHLI, ANS KOCIHHS TPaBK Ha
ransiBMHax 3 piBHOK NOBEPXHEIO 3 JOTPUMAHHAM BCiX BUMOT [MociGHMKa
no ekcnnyarauii.

TpUMep CKOHCTPYHOBaHUil TaKUM YMHOM, LLLO € GE3NEYHUM i HAZIiHNM,
AIKLL4O 3aCTOCOBYETHCA BiANOBIAHO A0 MOCiOHMKA. MepLu HiX NpUCTyNnTH
[0 eKcruTyaTalil Tpumepa npoyuTaiiTe i 3acBoiite MocCi6HMK No
ekcnnyatauii. IKILO B LUbOr0 He 3p06UTe, pe3ynbTaToM MOXe 3'aBUTUCS
TpaBMa a6o NOLKOAXKEHHS TpUMepa.

YBATA!

BuKopucTaHHs TpuMepa B 6yAb-SKNX iHWWKMX LiNsX, He NepefGayeHnx

LM NMOCIGHUKOM, € NOPYLIEHHSIM yMOB 6e3neyHoi ekcnnyaTauii i
NPUNUHSE fito rapaHTiHUX 3060B'A3aHb NoCTayanbHNUKa. BUPOGHMK i
nocTayanbHUK He Hece BiANOBIAaNbHICTb 3a NOLWKOAKEHHS, O BUHUKY
BHACNiJ0K BUKOPUCTAHHA TPUMeEpa He 3a NpUsHayeHHaM. Buxig 3 nagy
TpUMepa Npy BUKOPUCTaHHI He 3a NPU3HAYEHHSAM He € rapaHTiiHUM
BUMaAKOM.

YBATA!

BukopucTOBY#iTe AN1S PEMOHTY Ta 0GCNYroOBYBaHHs BUTPATHi MaTepianu,
peKoMeH/0BaHi 3aBOA0OM-BUPOGHUKOM, i OpUriHanbHi 3anacHi

4YaCTMHU. BUKOpUCTaHHS He peKOMEHA0BaHNX BUTPAaTHUX MaTepianis,
He OpuriHanbHUX 3aMYacTMH N036aB/sie Bac NpaBa Ha rapaHTiilHe
06CNyroByBaHHsi TpUMeEpa.

3ATAJIbHI NPABUNA TEXHIKU BE3NEKU

YBaHo npoyuTaiiTe Lei noci6HuK. O3HaitomMTecs 3 TPUMEPOM NepL,
HiX npucTynaTu Ao ekcnnyarauii. O3HalioMTecs 3 po60TOH OpraHis
KepyBaHHs. 3HailTe, 140 POGUTM B EKCTPEHUX CUTYaLlisiX. 3BEPHITb
oco6nuBy yBary Ha iHpopMaLito, sikiil nepeaytoTb HACTYMHI 3ar0NoBKM:

A MONEPEMAXEHHS!

HeBUKOHaHHs BUMOT NOCI6HMKa MOXe NPU3BECTU A0 CMEPTENBHOMO
pesynbTary a6o cepiio3HUX TPaBM.

& OBEPEXHO!

HeBnKOHaHHs BUMOT MOCIGHMKA MOXe MPU3BECTU 0 TPaBM CepefHbol
TAKKOCTI.

YBATA!

HeBUKOHaHHsi BUMOT NOCIBHIKa NPU3BefAe A0 NOWKOAKEHHS BUPOGY.
MPUMITKA!

Bkasye Ha iHpopmaLlito, sika 6yae KopucHa Npu ekcnnyatawii TpuMepa.

1. MepL Hix noyaTu poboTy B NepLUMii pas, OTPUMAaiTe IHCTPYKTax
npoaasus abo (axisus, K NPaBUILHO NOBOAUTUCS 3 TPUMEPOM,
NpyY HEOG6XiAHOCTi NPOMAITL KYpC HaBYaHHS.

2. HenoBHONITHi 0cO6M O POGOTU 3 TPUMEPOM He JOMYCKaloTbCS, 38
BUHSATKOM 0Ci6 cTaplue 16 pokiB, iki IPoXoAsTb HABYAHHS Mif Ha-
TIAAOM.

Ekcnnyatyiite TpUMep B HaneXxHomy QiauyHOMy i NCUXIYHOMY CTaHi.
He kopucTyiitecs TpMepoM B XBOPOGANBOMY a6o CTOMIEHOMY CTaHi,
a60 nify BNAMBOM OY/b-sKMX PEYOBMH, MeIMYHUX Npenaparis, 34aTHAX
BMVHYTU Ha 3ip, Gi3NYHMIT | NCUXIYHNIA CTaH.

PRO-CRAFT

He npautoiiTe 3 TpUMEPOM B CTaHi anKoroNbHOro aéo HapkoTUYHOro
CN'sAHIHHSA a0 NiCNsA BXMBAHHSA CUNbHOAIKOYNX NIKIB.

3. MpautoiiTe TinbKK B A€HHWI Yac abo Npyu XOPOLIOMY WITYYHOMY
OCBITNIEHHI.

4. Tpumep f03BONSETbCA NepeaaBaTh abo 4aBaTi y TUMYACOBE KOpU-
CTYBaHHS TiNbKK1 TUM 0cobaM, siki f06pe 3HaiioMi 3 JaHOK Mogen-
110 | HaBYEHi NOBOANTHUCA 3 Heto. 1pyu LboMy 060B'3KOBO Mae A0-
nasatucs Moci6HMK no ekcnyarauii.

5. He nouuHaitTe npawjtoBaTy, He NiAroTyBaBLUK POBOYY 30HY i He
BU3HAUNBLLM Ge3NepeLKOAHNI WNAX Ha BUNAf0K eBaKyallil.

He pekoMeHAyeTbCs npauoBaTh TPUMEPOM NOOAMHLI. Moa6aiiTe npo Te,
106 nig yac po6oTy Ha BiACTaHi YYTHOCTI XTOCh 3HAXOAMBCS, HA BUNAZOK
AKLWO BaM 3Haf06UTbCA AOMOMOra.

/\ MONEPEMKEHHS!

Mpu HECNPUATABIN NOTOAI (BOLL, CHir, Mg, BiTeP, rPaA) PEKOMEHAYETbCS
BiAKNaCcTV NPOBEAEHHs POGIT — iCHYe NiABUILEHA Hebe3neKa HellacHoro
Bunaaky!

1. CTOPOHHIi Ntoau, AiTH i TBapUHU NOBUHHI NepebyBaTh Ha 6e3neyHii
BifiCTaHi N03a P060Y0t0 30HOH. 3a60POHAETLCSA NepebyBaT GANX-
ye 15 M Bi npaLio040ro TpuMepa.

2. MepesipsiiTe TpuMep nepes po6oToo, 06 NePeKOHATUCS, L0 BCi
PYKOSITKH, KPINNEHHS i 3ano0iXHi NPUCTOCYBaHHS 3HAaXOAATLCA Ha
MicLii i B cipaBHOMY CTaHi

3. 36epiraiiTe TpUMep y 3aKpUTOMY MiCLi, HeJOCTYNHOMY ANS AiTeN.

4. MpauoiiTe B LWiNnbHO 06/1Aralo4oMy 0Af3i. He HOCITb LWIMPOKMIi
OfAr | NpUKpack, Tak ik BOHU MOXYTb NOTPanuUTH B PyXoMi YacTu-
HY TpUMepa.

5. OAArHITb MiLHi 3aXUCHI pyKaBUYKW. PyKaBUYKM 3HNXKYIOTb Nepefa-
yy Bibpaujii Ha Bawi pyku. Tpusanuii BNAMB BibpaLii MOXe BUKIMKa-
TV OHIMiHHA NanbLiB i iHWi XBOPOOM.

6. HociTb MiLHe B3YTTs Ha He KOB3Hiil Nifowsi Ans 6inbLuoi CTiHKOCTI.

He npautoiiTe 3 TpMepoM 60COHIX abo y BiJKPUTOMY B3YTTi.

3aBX/1 BUKOPUCTOBYWTE 3aXMCHi OKYNApU Npu po6oTi.

LLl06 YHUKHYTY NOLIKOAXEHHS OPraHiB CNyXy PeKOMeHAYeTbCA nif

4ac po6oTH 3 NPUCTPOEM BUKOPUCTOBYBATH 3aXUCHI HaBYLLHUKN.

9. He BHOCbTe 3MiHV B KOHCTPYKLit0 TpUMepa. BUpo6HyK i nocTavans-
HUK 3HIMaE 3 ce6e BiANOBIAANbHICTb 3a BUHUKAI B pesynbTati Ubo-
TO Hac/ifKu (TPaBMM i MOLIKOZKEHHS BUPOOBY).

10. 3aBX/u KepyiiTecs 30pOBUM rny3aoM. HeMoxnueo nepeg6aun-
TV BCi cUTYaLil, iKi MOXYTb BUHUKHYTY Y Bac. AKLL0 BU B 6yab-Kii
CUTyaLil BiguyBaeTe cebe HEBNEBHEHO, 3BEPHITLCS 3@ NOPaAOI0 10
taxiBus: aunepa, MexaHika aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOO LIEHTPY,
JIOCBiAAYEHOr0 KOpUCTYyBava.

BMMOTIU WOA0 TEXHIKU BE3NEKK NI YAC
EKCMAYATALII

MoxexHa 6e3neka

o~

1. ManuBo € nerko3aiMncToo i BUGYXoHEeGe3MneyHot peyoBUHoI0. He
nanite, He JoOMycKaiiTe HasiBHOCTI iCKOp | NOMyM's B 30Hi 36epiraH-
HA NanuBa i Npu 3anpasui ABUryHa. Mepep 3anpaBKoko 3arywiTh
NBUTYH i nepeKoHaiiTecs B TOMY, WO BiH OXONOB.

2. He 3anyckaiTe ABUTYH NPU HaABHOCTI 3anaxy nanuea.
3. He npauoiite 3 NpUCTPOEM, IKLO NANUBO 6YN0 PO3NMUTO Nif Yac

3anpaBku. [epe 3anyckoM peTenbHO NPOTPiTb NOBEPXHi ABUTYHA
Bifl BUNaAKOBO PO3AMTOrO NanuBa i NpoCyLwWiTh.

EnexTpuyHa 6eanexa

He 3anyckaliTe IBUrYH, KONM HECTIPABHICTb CUCTEMY 3ananioBaHHs
BUK/INKae NPoGoi Ta iCKPiHHA.

XimiuHa 6e3neka

1. YHuKailTe KOHTaKTY 3 nanuBoM. MoXnnBe NoApasHEeHHs WKiPHNUX
NOKPHUBIB, CIM30BOI 060NIOHKM OYEA, BEPXHIX ANUXANbHUX LWNSXIB,
a60 aneprivHi peakuii npyu iHAWBIAyanbHiil HenepeHocuMocTi. Ya-
CTHii KOHTAKT 3 NaNMBOM MOXEe NPUBECTY [0 FOCTPUX 3ananeHsb i
XPOHIYHMX eK3eM.

2. Hikonu He BAuxaliTe BUXNONHI ra3n. BuxnonHi rasu MictaTh Yaa-
HWiA ras, KU He Mae KoNbopy i 3anaxy, i € Ayxe oTpyitHuM. Mona-
JlaHHS YaiHOTO ra3y B OPraHu AUXaHHs MOXe NPUBECTU 40 BTPATH
cBigoMocTi a6o ;0 cMepTi.

3. Hikonu He 3anyckaiiTe ABUTYH BCepeauHi NpUMilLeHHs a6o B nora-
HO NPOBITPIOBAHUX MiCLIsX.

®disnynHa 6e3neka

1. 3aBxau TBEpAO CTiliTe Ha 3eMAi, He BTpavaiiTe piBHoBaru. Mepes
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noyaTKOM POGOTY NEPEBIPTE, YU HEMAE Ha AINAHL NepeLKos, 06
AKi BU MOXETe CMIiTKHYTUCS | BNacTu.

Tpumaiite npucTpiii ABOMa pyKamu.

CnipkyiiTe, 06 HOTW/PyKM He pO3TaLIOBYBaNNCA NOGAM3Y PyXO-
MUX YaCTHH.

3aBxau 36epiraitte 6e3neyHy AUCTaHLtO LWOAO iHWNX NtoAEH, fKi
npaLoloTb pasoM 3 BaMu.

[loTpumyiiTecs oco6n1BOT 06epeXHOCTI, KON 3MiHIOETe Hanps-
MOK pyXy.

[oTpumyitTech 0c0611BOT 06EPEXHOCTI NPU BUKOHAHHI Po6iT B 06-
MEXEHUX YMOBaX (B 06MeXeHOMY NpocTopi).

He TopKaiiTecs 0 rapsvoro rylHuKa i peéep LuniHapa, ocKinbku
Lie MOXe NPUBECTY 10 CePHO3HNX ONiKiB.

3arnywitb ABUrYH Nepes nepemillieHHsM NPUCTPOLO 3 OAHOTO Mic-
LA Ha iHwWwe.

Bci po60TH 3 TEXHIYHOrO 06CNYrOBYBAHHS Ta PEMOHTY NPOBOAbTE
NpU 3arnyLeHoMy ABUYH.

. LL{06 YHMKHYTYM BUNAagKOBOrO 3anycKy ABUTYHa, Nepes BUKOHAHHSM

POGIT 3 TEXHIYHOrO 06CNYroBYBaHHA Bifl'€fHaliTe NPOBIA Bif CBiY-
KM 3anantoBaHHs.

TexHiuHa 6e3neka
1.

He npautoiiTe 3 NpuCTpoEM, AKILO pebpa LuniHApa i ryLWHUK 3a-
6pyaHeHi.

Tepes 3anyckoM ABUTyHa CTEXTe 3a TUM, W06 poO6Oui YacTuHM
NPUCTPOIO HEe CTUKANNCA 3i CTOPOHHIMU NpesMeTamu.

Exonoriyna 6e3nexa

Mam'ATaliTe Npo HEO6XiAHICTb OXOPOHM HABKOMULWHBLOTO CepeAoBHLLa
Ta ekonorii. MepLu HiX 3nUTK BYAb-AKi PiAUHK, 3'ACyiiTe NPaBUbHUI
cnoci6 ix ytunisauii. [loTpumyiiTecb NpaBun 0XOPOHN HABKONULIHBOTO
cepeAoBuLLa NpU YTUNI3aLil MOTOPHOT 0NMBM, Nanuea, GinbTpis.

& YBATA!

KopucTysau Hece nepcoHanbHy BiANOBIAANLHICTb 38 MOXIUBY WKOAY
3[10POB'10 Ta MaifHy TPeTiX 0Ci0 y pa3i HenpaBMNbHOTO BUKOPUCTAHHS
MPUCTPOIO a60 BUKOPUCTAHHS HOTO He 3a MPU3HAYEHHAM.

MPUHL NN POBOTHU
KpyTHWi1 MOMEHT Bifi KONIHYacTOro Bana ABUryHa yepes Mygry
34ennieHHs BiALEHTPOBOro TUMY NepefaeTbCa Ha Ba WTaHr1 TpUmepa i
Nani yepes peayKTop Ha KOCUNbHY rapHITypy.

3B60PKA

1.

N ok w

o

HapsrHiTb HUXKHIN peiyKTOp Ha WTaHry, NOEAHABLUN NPU LibOMY Ha-
NPAMHWI OTBIP Ha PeAyKTOPi 3 0TBOPOM Ha LWTaH3i, NOTiM BKPYTiTb
yepes HuX 6oNT Ans nonepeaHbol GikcaLlii peAyKTopa Ha WTaH3i.

3aTArHiTL PeAYKTOP Ha LUTaH3i 3@ JONOMOTOK ABOX 3aTUCKHMX
GonTis.

HapsarHiTb Ha WTaHry nepiue KpinneHHs ckobu niasicy.
HaparHiTh yIinbHIOBaNbHWIA eNeMeHT.

HapasrHiTe fipyre KpinnexHs cko6u niggicy.

3akpiniTb ckoby niagicy.

HaparHiTb BepxHiii peAyKTop Ha WTaHrY, NOEAHABLUM NPX LibO-
My HanpsAAMHWIA OTBIP Ha PeyKTOpi 3 0TBOPOM Ha LTaH3i, No-

TiM BKPYTIiTb Yepes HUX 60NT Ans nonepefHboi dikcaLii pesykTo-
pa Ha WTaH3i.

3aTArHITb PeAYKTOP Ha WTaH3i 3a J0NOMOroto 3aTUCKHOTO 6onTa.

3akpiniTb ABUryH 6eH30KoCH 3a fonomoroto 4 6onTis. (Baxnueo!
HWHiii pefyKTOp NOBUHEH 6YTU CNPSIMOBAHUIA BHU3 LOA0 ABUTY-
Ha, Lo CTOITb Ha 3axucTi 6eH306aKa).

. 3aKpiniTh 610K KPINNEHHSA PyYOK HUKYE MNaHKN perynioBaHHs

KyTa, NonepefHbO PO3KPYTUBLLN 2 CTAMYIOYNX GONTa HA HbOMY, i
3aTATHYBILM X NICNIA YCTAHOBKM Ha LUTAHTY.

. [Lns 3aKpinneHHs pyyok Tpumepa nocnabTe KpinaeHHs pyyok (4

6onTa Ha 6110 NS KPINJEHHs PYYoK), BCTaBTE PyuKM i 3aTATHITL
KpinneHHs TaK Lo 6 pyyku TpUMepa He NpoBepTanucs.

12. BCTaHOBITb 3aXUCT, AN1A L4bOT0 3aKPiniTh MeTaneBe KpinneHHs 3a-

XWUCTY Ha WTaH3i 3a AOMNOMOrot 6onta.

13. TIpUKpYTiTh 3aXMCT A0 KPINNEHH: 3aXMCTY 3a 0NOMOT0 ABOX

6onri. NpueaHaiiTe Hix Ans 06pi3KM BONOCIHI 0 3aXUCTY.

0

HagasrHiTb peMiHb i Bifperynioiite iioro Tak, Wo6 cTerHoa Haknag-
Ka po3MmillyBanacs Ha BallOMY NpaBoMy CTerHi.

2. TMipggicbTe TpUMep 3a kapa6iH, 3akpinuBLLYK 1Oro Ha cKO6i MigBicy

UA | YKPAIHCbKA S Vi

Man. 7 perynioBaHHs nifBicCHOro peMeHs

pemens (Man. 7).

PEMIHb

PEMIHb

CKOBA
MABICKK
PEMEHA

HACTETHOBA
HAKNAOKA

3. YTpumyroum pykosiTKu o60Ma pykamu, NigTpUMYiiTe TpUMEp Tak,
W06 piXyya rapHiTypa posTalloByBanacs napanenbHo nosepx-
Hi 3emni.

4. Bipperynioiite JOBXMHY PEMEHS TaKUM YNUHOM, W06 pixyya rap-
HiTypa po3TalloByBanacs i 3anuwanacs napanenbHo NoBepxHi
3emni Ha BiacTaHi 10-30 cM Bif NOBEPXHi 3eMNi, B 3aNeXHOCTI Bif,
BUCOTM KOCIHHS, iKY BU BUGepeTe.

MIArOTOBKA 10 POBOTHU TA EKCNTYATALLIA

MoTopHa OnuBa

& YBATA!

Tpumep nocTayaeTbes 3 3aBoAy 6e3 Macna B kapTepi ABUryHa. Mepen
3anyckoM B po60Ty HeO6XiAHO 3aNNTH HEOBXIAHY KiNbKiCTb YNCTOT
MOTOPHOI 0/INBM AN1S YOTUPUTAKTHUX ABUIYHIB.

A YBATA!

KoxHoro pasy nepef, 3anyckoM ABUryHa Heo6XifHo nepeBipuTy piBeHb
0NMB B KapTepi, Npu Heo6XiaHOCTi fonuTK. MOTOpHa 0NMBa € BaXNNBUM
(akTopoM, WO BNIMBAE Ha TEPMiH CNYX6K ABUrYHA. HeobXigHO
CBOEYACHO MPOBOANTY 3aMiHy ONMBU B KapTepi.

YBATA!

He MOXHa 3acTOCOBYBaTM ONNBY ANsi ABOTAKTHUX ABUTYHIB.
PeKOMeHAYeTbCs 3aCTOCOBYBATU MOTOPHY ONIUBY [NS YOTUPUTAKTHOTO
6eH3nHOBOro ABUryHa KaTeropii SJ i BULLe 3a cucTeMoto knacudikauii
API. B'AskicTb onvBy 3a knacudikauieto SAE BUOMPAETbCS B 3aNeXHOCT
Bi/l TeMNepaTypy HaBKONMILIHLOTO NOBITPS, NPU AKiil GyAe npaLoBaTh
ABUTYH.

& YBATA!

HecBoeyacHa 3aMiHa onvBu, po6oTa Ha 0uBi, WO BiAnpaljoBana caiit
pecypc, po60oTa Ha NoCTiiHO 3HIKEHOMY PiBHI 01MBM, PO6OTA Ha ONUBI,
1140 He BIANOBIfAae TeMnepaTypi HaBKONNILHLOrO CepefoBuLLa, NPUBEAYTH
[0 BUXOZY 3 Nafly ABUIYHa, L0 He BY/e rapaHTiiHUM BUNAZKOM.

YBATA!

Mpu 3anycky B po60Ty HOBOTO TPUMepa nepLua 3amiHa 0NMBY B ABUTYHI
NpOBOANTLCS Yepes 5 roAuH poboTy. [pyra 3amiHa onuBM yepes

25 rofuH poGoTu TpUMepa. Bei HacTynHi 3aMiHu ONNBYM B ABHUTYHI
BUKOHYIOTbCS Yepes KoXHi 50 roAuH po6oTn Tpumepa.

Mepen sanyckom ABUryHa Heo6XifHO NepeBipuTH PiBEHb 0NMBU B
KapTepi:
1. PosTalyiiTe TpUMep Ha piBHii rOPU3OHTaNbHI NOBEPXHI.
2. BMKpYTITb KPULIKY-LLyn Macn0o3anuBHOI FOPNOBUHN i BUTATHITL
yn.
3. TpoTpiThb Wyn Hacyxo i BCTaBTe B OTBIP FOP/SIOBUHY, He 3aKpyuy-
oun.

4. AKypaTHO BUTAITHITb LLYN i OFNsiHbTE iOro. PiBeHb 0/MBU NOBUHEH
BiZANOBiAaTY BePXHiil No3HayLi Ha wyni. Mpu HeOCTaTHLOMY PiBHI
ONUBM B KapTepi HeO6XiHO JONUTU YNCTY ONIUBY A0 BEPXHBOI NO-
3HAYKM Ha LLyni, WO BiANOBIAAE HUXKHIIt KPOML|i 3aNIMBHOTO OTBOPY.
Micns ocTaToYHOI NEpPeBipKY WiNbHO 3aKPYTiTb KPULLKY-LLYM.

PRO-CRAFT
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A YBATA!

He fonyckaitte JOBrOTPMBANOro KOHTAKTY WKIPU PyK 3 OIMBOLO.

3aBX/M PETENbHO MUITE PyKI YNCTOIO BOAOIO 3 MUNOM. 36epiraiiTe
BiZANPaL|bOBaHy 0NMBY B CreLjianbHiit EMHOCTI. 3a60POHAETLCA BUNNBATH
BiZANPaL|bOBaHy 0NIMBY Ha 3eM1t0 a60 B KaHanisauiio.

Manueo

BMKOpPUCTOBYIiTe HEETUbOBaHWIA 6EH3NH 3 OKTAHOBUM YUCIOM 92.
Hikonu He BUKOPUCTOBYITE CTapuil a6o 3a6pyAHeHNi 6eH3nH abo CyMill
ONUBY i 6eH3UHY (NaNUBHY CYMilL AN 2-XTaKTHUX ABUTYHIB).

YHuKaiiTe noTpannsHHsa 6pyay abo BOAM B NanuBHMii 6ak.

& YBATA!

Buxif 3 napy ABUryHa Yepes BUKOPUCTAHHS HesiKiCHOro abo cTaporo
nanuBa, a TakoX nanuea 3 HeBiANOBIAHUM OKTaHOBMM YUCIIOM He €
rapaHTiiiHUM BUNagKoM.

& YBATA!

36epiraiiTe NnanuBo B cnewjianbHO NPU3HAYEHUX ANS LiiEl METU EMHOCTSX.
3ab0poHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH NS 36€piraHHs KaHICTPY 3 XapyoBOro
NNacTuKy. 3anpaska NanuBoM NPOBOAUTLCA NPU 3arnylWeHOMY ABUIYH i
B MIiCLifIX 3 XOPOLUMM NPOBITPHOBAHHAM. Mpy pO6OTi 3 NaNMBOM

3360POHSETLCA NaNUTH | 3aCTOCOBYBATY BifKPUTHIA BOTOHb. He
ZIONyCKaeTbCA PO3NMUB NanuBa. YHUKaiTe 6aratopasoBoro a6o
ZIOBrOTPUBANOro KOHTAKTY LWKiPyU 3 Na/MBOM, @ TAKOX BAUXaHHS
nanvBHMX Napis.

& YBATA!

He 3anoBHioiiTe nanuBHuit 6ak NOBHICTI0. 3anuBaiiTe 6eH3NH B
NanuBHwii 6aK Tak, Wo6 3aNUWNTI NPOCTIP ANA TENNOBOTO PO3LLINPEHHS
nanuea.

Micna 3anpaBky NanMBHOro 6aka nepekoHaiTecs B TOMY, WO KpULKa
nauBHOro 6aka LWinbHo 3aKpuTa.

MPUMIKA!

MakcumanbHuii piBeHb 01MBM B KapTepi BiNOBIfAE HWXKHIN KPOML
Macno3annBHOI KpULLKK

& YBATA!

Micnst 3anpaBku, 3aMiHn a6o nepeBipky PiBHA ONNBU Bi3yalbHUM OIS~
[NIOM nepeBipAiTe BiCYTHICTb NPOTiKaHHs Macna 3 kaptepa. MepesipsiiTe
HafiHICTb YCTAHOBKN ONMBHOI KPULLIKK-ILYNa Nepes KOXHUM 3amycKom
IBUTyHa, UM 3aKpUTa BOHA HANeXHUM YMHOM. [lepeps 3amyckoM Hacyxo
NPOTPITb NanuBHNI 6aK 30BHI Bifj 3a/MWKIB NPONUTOrO NanuBa.

3anyck ABuryHa
YBATA!

He BuKopucToByiiTe TpUMep 6e3 BCTaHOBIEHOTO 3aXMCHOTO KOXYXa
TPUMEPHOI FrONOBKMU.

& YBATA!

lMepen 3anyckom nepeBipTe HafBHICTb BOMOCIHI B TPUMEPHiIii ronisLi.
MepeBipTe cNpaBHICTb 3aXMCHOrO KOXYXa i FOCTPOTY Ne3a HoXa ANs
06pi3Ku BOMOCIHi.

Mig yac po6oTH CTEXTE 3a CMPABHICTIO | TOCTPOTOK HOXA ANA 06Pi3KK
BOMOCIHI. Mp1 3HATOMY a6o HecrpaBHOMY KOXYCi, a TaKoX Npu
HE3HATOMY 3aXMCHOMY YOXJli HOXa As 06pi3ky BONOCIHi BIt He 3MOXeTe
KOHTPOMIOBATH JOBXMHY BONOCiIHi TPUMEPHOI rONOBKM i, BIANOBIAHO,
HaBaHTAXeHHS Ha ABUTYH i ieTani 3YeneHHs.

YBATA!

Buxiz 3 napy ABUryHa a6o AeTaneil 34enneHHs Yepes nepeBaHTaXeHHs
B pe3ynbTaTi PoGoTH 6e3 3aXUCHOTO KOXKYXa, 3 HECNPaBHUM 3aXUCHUM
KOXYXOM i HECIPaBHUM HOXeM ANs 06pi3Kn BONOCIHI He € rapaHTiitHUM
BUMAAKOM.

3anyck XonopHOro ABUryHa
1. PostauwyiiTe TpUMep Ha piBHiil FOPU3OHTANbHIIi NOBEPXHi.
2. 3anoBHiTb NaNNBHWIA 6aK CBIXKUM GEH3NHOM.

3. HaTucHiTb Ha pyyHuii nanuBHKil Hacoc 7-10 pasis, A0 NOSBU B HbO-
My nanuBa. Hacoc 3HaxoauTbCs B HUXHil YacTuHI kap6topaTopa
MiZi KOPMYCOM MOBITPAAHOTO (iNbTpa.

Ma

4. 3akpuiiTe NOBITPAHY 3aCNiHKY KapblopaTopa. [1nf Lboro Baxinb 3a-
CRiHKM NigHIMITb Bropy.

=]

. 10 PyyHwuii nanuBHuii Hacoc

Man. 11 Baxinb ynpaBniHHs NOBITPAHOKO 3aCNIHKOK

PRO-CRAFT

5. TpoBepHiTb KoniHYacTuii Ban ABUIyHa pyYHUM CTapTepoM, NOKK He
BifluyeTe ONip, NOTiM NOBINbHO ONYCTITb PyyYKy CTapTepa BHU3. 3HO-
BY NOBINIbHO NOTATHITL 3a PY4KY CTapTepa, NOKM HE BiAYYeTe, Lo
CTapTep YBIWLIOB B 3a4erneHHs 3 MaxoBUKOM, NIiCAS YOro, Pi3ko i 3
3yCUNNAM NOTATHITL 3a PYyKy cTapTepa i 3anycTiTb ABUrYH. Mpu He-
06XifHOCTi NOBTOPITb. licNs 3anycKy ABUryHa NOBINbHO | NNaBHO
NOBEPHITb PyyKy CTapTepa Ha MicLje.

ManuBHMA
Hacoc

6. Y mipy nporpiBy ABUryHa NoCTynoBO BifjKpUBaiiTe NOBITPAHY 3a-
CcniHky. [porpiB ABUryHa B 3aNeXHOCTi Bifj TeMnepaTypyu HaBKo-
JIMLWLHLOTO CepefoBMLLa 3aiiMae Bif T A0 3 XBUAMH.

Poiuar ynpasnexus
BO3AYLWHOW 3aCNOHKON

3akpuTo

|~

Biakputo

A YBATA!

3anexHo Bif, TeMnepaTypu HaBKONMLIHBLOMO CepefioBMLLa Yac Nporpisy
ABUTYHA MOXe 3MiHIOBATUCSA. BU3HAUNTH, WO ABUTYH NPOrpPiBCS, MOXHA
3a TaKUMI 03HAKaMW: JiBUTYH CTiiiKO NPaLioe Ha XONoCTUX obepTax i, npu
HaTUCKaHHi Ha BaXinb rasy, ABUIyH pisko Habupae o6epris 6e3 nposanis.

/N vBarar

lpu 3anycky ABUryHa He po6iTb Pi3kuii pUBOK 3a pyyKy cTapTepa.
3aBx/au npu 3anycky BUGMpaiiTe BiNbHWN Xif LWHYpa cTapTepa, abo
He BUTAryITe Npu 3anycky WHYp cTapTepa Ao ynopy. He BignyckainTe
PYYKY CTapTepa, KON BOHA 3HAXOAUTLCS Y BEPXHbOMY MONOKEHH.
HeBUKOHAHHS LiuX BUMOT Npu 3anycky MoXe NPUBECTU A0 NONOMKM
feTaneii cTapTepa i He NiAnsrac PEMOHTY NO rapaHTii.

A YBATA!

[Mpu 3anycky NporpiToro ABUryHa He 3aKpUBaiTe MOBITPAHY 3aC/iHKY,
CBiUKy 3a//1€ NaNMBOM i IBUTYH He 3anyCTUTbCS.

SIKILO ABUTYH He 3aMyCKaeTbCs, MOXNBO, WO BU NPONYCTUAN NepLIni
cnanax, i CBiuKy 3anuno 6eH3nHOM. Y LiboMy BUNAfKY BUKOHaiTe
HacTynHi pii:

1. 3HIMITb KpPUWKY LUAIHAPa.

BuBepHiITh i NpocyLwiTh CBiYKY 3anantoBaHHA.

BuMuKay 3ananioBaHHA BCTaHOBITb B NONOXEHHS «O».
BiakpuiiTe noBiTpsiHy 3acniHky kap6topatopa.

lepeBepHiTb TPUMEP CBIYKOBUM OTBOPOM BHM3 i, HATUCHYBLUM Ha

KYPOK rasy, Kifbka pasiB iHTEHCUBHO CMUKHITb 3a pyuKy cTapTepa
ANA BUAANeHHA 3ailBOro Nanuea 3 LnniHapa.

6. BCTaHOBITb CBIYKY Ha MicLie
7. BCTaHOBITb KPULLIKY LMMiHAPA.

8. He 3akpuBatoyu NOBITPAHY 3acAiHKy, NOBTOPITb NPoLeAypY 3a-
nycky.

o wN

AKWo micns AeKinbKox cnpo6 ABUTYH He 3amycKaeTbCs, 3BEPHITbCA
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LieHTp.

3anyck nporpiToro ABUryHa

[pw 3anycky NporpiToro ABMryHa He 3akpuBaiiTe NOBITPAHY 3achiHKy. B

iHWOMY npoLiefiypa 3amycky Taka X, ik Npu 3anycky X0N0oHOTO ABUTYHA.

3ynuHKa aBuryHa

[Inf 3yNUHKN BUTYHA B HOPMaNbHOMY PeXUMi BUKOHaNTe HacTynHi Aii:
1. TMepeBeAiTb ABUIYH B PEXUM XONIOCTOrO X0AY, ANSA LbOro BiAny-

CTiTb KYPOK rasy.

2. [aiiTe ABUryHy NonpauoBaT 6e3 HaBaHTaXeHHs NpoTarom 15-20
CeKyHp, NOTIM 3ar/ylWiTb ABUrYH, BCTAHOBUBLUM BUMUKaY 3anario-
BaHHS B NONOXeHHS «O».

/N vBarar

He rnywiTb ABUrYH Biapasy nicns 3akiHYeHHs poGOTH, OCKINbKY Lie MoXe
MPUBECTY A0 Pi3KOro MiABULEHHS TeMnepaTypu BCePeAuHi ABUTYHA i, K
HacnifokK, 40 BUXOAY ioro 3 nagy.
06KaTka Tpumepa
Mepwi 5 roauH po60TH TpMMEpa € YaCOM, NPOTATOM KOO Bif6yBaeTbCA
OCHOBHMI1 NPUpOGITOK AeTanei ofHa A0 0fHOT. Tomy Ha Leil nepiog
LOTPUMYIATECH TaKiX BUMOT:
1. He nepeBaHTaxyiiTe IBUryH TpUBaNok 6e3nepepBHOI0 POGOTOK Ha
MaKcUManbHux obeprax.
2. He obkaryiiTe ABUryH Ha 06epTax XonoCTOro XoAy i 663 HaBaHTa-
KEHHS1.
3. Micna o6kaTky 060B'A3KOBO 3aMiHiTb 0NMBY B ABUTYHI. ONuBY Haii-
Kpalle 311BaTh NOKM ABUTYH LLe He 0X0N0B MiCAs PO60TH, B LibOMY
BUNAZKY 0NMBA 3iNNETLCA BiNbLI NOBHO i WBUAKO.

[lonuBaiiTe onuBy BifNOBIAHO A0 NpuUnUCiB B po3Ainax «lligrotoska Ao
poGOTH Ta ekcrnyaTaljisi», «3aMiHa MOTOPHOI OJIMBM».

NPABWUJIA POBOTHU 3 TPUMEPOM
YBATA!
4-X TaKTHWi ABUTYH NepeBaXHO BUKOPUCTOBYBATU Ha MaKCUMalbHUX
obeprax.

He BuKopuCTOBYiiTe TpUMEp Ge3 BCTAHOBIIEHOrO 3aXUCHOTO KOXYXa.
Mig yac po6oTH CTEXTE 3a CMPABHICTIO | FOCTPOTOK HOXA ANS 06Pi3KM
BO/IOCIHi. Mp1 3HATOMY a6o HecrpaBHOMY KOXYCi BY He 3MOXeTe
KOHTPO/IOBATY JOBXUHY BONOCiHI TPUMEPHOI FONOBKY i, BiANOBIAHO,
HaBaHTAXeHHS Ha IBUTYH i ieTani 3YenneHHs.

YBATA!

Buxiz 3 nany ABUryHa a6o feTaneii suennexHs B pesynbtati po6oTy Ges
KOXyXa a6o 3 HeCIPaBHUM KOXYXOM € HerapaHTiHiM BUNagKoM.

OCHOBHI BUAW POBIT TPUMEPOM

OCHOBHMMY BUAAMMU POGIT Npu po6OTi TPUMEPOM €: CTPUKKA, KOCIHHS,
BUAANEHHS POCIIMHHOTO NOKPUBY i 06po6Kka Kpato rasoHy. Onuc i
HaBefeHo B Tabnuui 1.

Man. 14
POBOTA 3 TPUMEPHOI0 r0J10BKOI0

Buau po6it. Onuc

TpumepHa ronoBka NoBMHHA NepeMiliaTucs napanenbHo semni. Mpu
KOCiHHi BUCOKOI i / 60 M'IKOI POCIMHHOCTi CTEXTe, W06 Ha TPUMEpHY
rONIOBKY He HaMOTyBanacs ckolleHa Tpaga. Lle ycknagHtoe o6eptaHHs
NpUBIAHOIO Bana i 36inbluye HaBaHTaXEHHS Ha CaM ABUTYH.

TABJINLIA 1. Onuc BugiB po6iT Npu po6oTi 3 TpUMepoM

MicLie KOHTaKTy
3 NoBepXHelo

Hanpsamok
BigKkuaaHHA
Bigxopaie

UA | YKPAIHCbKA BN}

Mpu Takomy BuAi pobiT BifbyBaETbCA BUGIPKOBE
CKOLLYBaAHHSA TPaBN Ha ManeHbKil AiNsAHLI LWNAXOM pyXy
Tpumepa no npsamii niuii. MigBeaiTe 06epexHo TpuMep Ao
Micus cTpuxku (Man. 13 a). Biaxunitb ronosky (Hix)
TPOXY B CTOPOHY Tak, 06 BiAXOAM He NeTinu B Bally
CTOPOHY. KLO BY HABNU3UANUCS A0 NEPELIKOAM (NapKaHy,
[iepeBa, CTiHu), MiAXOAbTE 0 HEI 3 TAKOTO KyTa, W06
BifIXOf) He 3PUKOLLETM B Ballly CTOPOHY. byabTe
0Cc0611BO 06epexHi B 6e3nocepefHiit 61M3bKOCTI Bif,
CiTKOBOI a60 APOTAHOT OropoXi. CTpUkKKa Moxe
3i/iCHIOBATUCS LWSXOM 3Di3aHHs CTEGEN MO OfHOMY.
PO3MiCTiTb TPUMEpHY ronoBKy (HiX) TaK, o6 KiHui
BOJIOCIHi (HOXa) 3HAXOAMNMCA 6IU3bKO 0 OCHOBY Byp'sHY
(AKW40 MigHATI BONOCIHb BULLE, TO CTE6NO ByAe roiipaTmes
i HaMOTyBaTHCA Ha roNoBKY). BUKOPUCTOBYITE pixyue
NpUCTOCYBaHHS AN NOCTiZOBHOIO BUAaneHHs creben,
AKLO Lie HeOBXiAHO.

CTpuxka

B LibOMY BUNAAKY BifGYBAETHCA CKOLYBAHHS TPaBy Ha
BEJIMKIX TEPUTOPIAX WISAXOM pyXy TpUMepa no aysi (Man.
13b). PyxaiiTecs nerko i nnaBHo, He Hamaraiitecs py6aTtin
Tpay. Haxunitb ronoBKy / Hix TakuM YnHOM, 1106
HanpaBuTy BiAXOAM, L0 BiAKNAAKTHCS, B CTOPOHY Bifj Bac
npu pyci Tpumepa. posepiTb TpUMeEp No Aysi
napanenbHo 3eMi i CKowyiiTe TpaBy, NOTIM NOBEPHITLCA Y
BUXiiHE NONOXEHHS, He CKOLLYIou Tpasy. S0 BU fo6pe
3aXMILeHi | He Typ6yeTecs Npo BiAKUHYTI B Bally CTOPOHY
Bi/IXOAM, TO MOXETE KOCUTY B 060X HanpsAMKaXx.

KociHua

Mpu BUAANEHH POCNMHHOTO NOKPHUBY Micns po6oTH
3anuiaeTbes rona aeMns. 06pobka KOpAOHIB-Lie 06pi3ka
TpaBw Npu GopMyBaHHI MeX ra3oHy abo B Micusx, Ae
Bupaned-  BoHa pospocnacs no Tpotyapy a6o goposi (Man. 13d). B
HA 060X BUNaAKax Haxunitb TPUMEPHY roNoBKY Mif KPYyTUM
POCIMHHO-  KYTOM TaK, 06 3ano6irt noTpannsiHHio B Bac 6pyay i
ro NOKpUBY KaMeHiB. BubepiTb Ans cebe Taki KyTy, fki BianoBifawTy

i 0bpobka  BawwM rabaputam i po6oyiii cutyauii. Ans GinblocTi
KOPAOHY  BWAIB OGPI3KM CNifJi HAXUAUTYU TPUMEPHY FONOBKY Tak, 06
rasony KiHL|i BONOCiHi KOHTaKTyBanu 3 NOBEPXHEtO 3 HOKY Kona,

[ie roIoBKa nepeMmilLy€eTbCs B CTOPOHY Bif Bac i
3axucHoro koxyxa (Man.14). BigkugHi BigXoau npu ubomy
He NoNeTATb y Bally CTOPOHY.

CnipKyiiTe 3a YUCTOTOK TPUMEPHOI FONOBKM Nif, Yac po6oTu. HamoTaHa
Ha TPMMEpHY roNoBKY TpaBa MOXe NPUBECTU [0 HArpiBaHHs | ONnaBneH-
Hsi FONOBKY, 0GPUBY NPUBOAHOIO Bana, Neperpisy ABUryHa i BUXOZY #Oro 3
napy. Tpumep B LbOMY BUNafKY He NifnArae PeMOHTY MO rapaHTil.

Mig yac po6oTH pekOMeHAYEeTbCA TPUMATH TPUMEP Nepes coboto, Haxu-
JIMBLUM TaK, 06 HIXKHSA YaCTUHA rONOBKM He TOpKanacs 3emi, a KiHuMk
BOJIOCiHi 3HAaX0AMBCS Ha NOTPIGHI BUCOTI pi3y. TpUMep chig TpuMaTh Ta-
KUM YMHOM, |06 3pi3aHHs TPaBM Bif6yBanocs y HanpsIMKy Bij onepatopa.

Mpu 06po6Li AiNSHOK, NPUNErnNX 40 NapKaHiB, OropoX, KaM'sHUX CTiH i
(yHAaMeHTiB, TpUMEP CRif nepecyBaTi NOBINbHO, HaMaraiouuch 3pisaty
TpaBy sKOMOra 6anKYe [0 NepewiKoau, He TopKakouuch ii npu Lbomy. B
iHWOMY BUNAAKY MOXE CTaTUCS HaMOTYBAHHS BONMOCIHI Ha nepeLkogy i
iioro 06pmB.

Ipy 06po6ui AiNIHOK HABKONO AepeB CNif nepecyBaTh TpUMEP NOBiNbHO
i 06epexHo, Tak 106 BONOCIHb He Topkanacs cToB6ypiB Aepes. [lepeBo
NPy KOCiHHI 06X0AATb NO KONy 3/1iBa Hanpaeo.

/N nPUMITKA!

Bucoky TpaBy pekoMeHAyeTbCA CKOLYBATH 3a 2-3 NPUIAOMY, B 3aNEeXHOCTI
Bi/l BUCOTM TPaBMH.

Micns 3aKiHYeHHs Po6OTH OYUCTITb TPUMEP Bifi 3aNULLKIB CKOLLIEHOT Tpa-
BM, 0COBNIMBO PETENbHO OYUCTITb TPUMEPHY FONOBKY.

[Ons Bunycky BONOCIHI 3 TPUMEPHOI TONOBKM HAaTUCHITb 6e3 3ycunns
Ha KHOMKY TPUMEpHOI ronoBku B npoueci po6otu. Mig Aieto BigLeHTpo-
BUX CUN BONOCIHb NOAOBXUTLCSA, 3aiiBi YaCTUHM BYAYTb 06pi3aHi HOXeEM,
po3TalloBaHUM Ha hapTyci Koxyxa.

& YBATA!

3a60opOHAETLCA MPaLIOBaTH HOXEM (AMCKOM), WO Mae TPILLMHK, BiAKONN
a6o pi3Hy AOBXWHY nonaTeil. 3a60OPOHAETLCSA MpaLoBaTH HOXEM (Auc-
KOM), 3aKpinaeHUM 3HOLIEHMI 260 MOLIKOAXEHUMMU Taiikoto abo Lwaiiba-
M. [Py BUHMKHEHHI NiABHULYEHOT BiGpaLiii Ha HOXi NP1 PO6OTI HeraiiHo 3y-
MUHITb ABUTYH | NepeBipTe NPaBUAbHICTb YCTAHOBKM i LiNiCHICTb HOXa, B
iHLWOMY BUNAAKY Lie MOXe NPUBECTU 0 MOJIOMK TPUMepa.

& YBATA!

AKLLO HiXX HATKHYBCA Ha NepeLLKOAY, HeraiiHo 3arnyLiTb ABUIYH i nepesip-
Te HiX Ha HasiBHICTb MOLWKOKEHb.

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA

PRO-CRAFT




(I UA | YKPAIHCbKA
Bupay po6iT i TepMiHM TeXHiYHOro 06cNnyroByBaHHA

Bci po6oTu 3 06cnyroByBaHHs TpUMeEpa, KPiM NyHKTIB, NepepaxoBaHuX B
LibOMY MOCIBHUKY, MOBUHHI BUKOHYBATUCA B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHO-
My LieHTpi. TepMiHN NPOBEAEHHA TEXHIYHOTO 06CNYroBYBaHHS BifHOCATb-
CA TiNbKKM 10 HOPManbH1X YMOB ekcnayatauil. Mpu ekcTpemanbHuX ymo-
Bax eKcnyarauii (CunbHa 3anuneHicTb, iIHTEHCUBHI HaBaHTaXeHHs) a6o
6inbLu TPUBANIN WOAEHHI POGOTI 3a3HaYeHi iHTepBanM Crif CKOPOTUTH.

/\ OBEPEXHO!

Bci po60TH 3 TEXHIYHOrO 06CNYroBYBaHHS BUKOHYIOTHCS B 3aXMUCHUX pyKa-
BUYKaX Ha XONI0AHOMY ABUTYHI.

A MONEPEKEHHS!

Y BUXJIOMHWMX rasax ABUIYHa MICTUTbCS OKMC BYr/eLto, TOMy 06C/yroBy-
BaHHA CNiJj NPOBOAUTU Ha HenpaLroyoMy ABUTYHI. Mpu HeobxigHoOCTi
NPOBECTN PerynioBaHHA Ha MpaLioloyoMy ABUMYHi 3abesneyte xopolue
NPOBITPIOBaHHS B PO6OYiii 30H.

A YBATA!

BukopucToByiiTe TinbKu OpUriHanbHi 3anacHi YaCTUHU ANS BUKOHAHHA
TEXHIYHOr0 0GCNYroBYBaHHS | PEMOHTY. BUKOPUCTaHHS 3anacHuX YacTuH,
BUTPATHUX MaTepianis, o He BiANOBIAAIOTb 3a AKICTHO, @ TAKOX BUKOPK-
CTaHHA He OPUriHaNbHUX 3anMacHUX YaCTUH MOXYTb MOWKOAUTU TPUMEp.
Buxip 3 napy TpuMepa B LbOMY BUMafKy He 6y/ie rapaHTiiiHUM BUMaAKOM.

& NMONEPEAXEHHA!

3arnywitb ABUryH i Aaiite HOMY OXONOHYTU Nepef TUM, IK BUKOHYBaTH
6ypb-AKi PO6OTH 3 TEXHIYHOrO OGCYrOBYBaHHS TPUMEPA, KPIM HEOBXIAHUX
POGIT 3 peryntoBaHHs ABUryHa. HECBOEUACHe TeXHiYHe 06CNYroByBaHHS
a60 He YCyHeHHst NpobneMu nepes POBOTOK MOXE CTaTi MPUUUHOK M-
NOMKK. BifnoBifanbHiCTb 3a NONOMKY TpMMepa B pesynbTaTi HecBoevac-
HOTO 06C/YrOBYBAHHSA NEXNTb Ha KOPUCTYBAYEBI.

3amiHa MoTOpHOI onMBK

& MPUMITKA!

PekoMeHAyeTbCsl NPOBOAUTY 3aMiHy ONMBYU Ha Tennomy ABUryHi. Lie Ao-
3BONUTH GiMbLI NOBHO 3NUTH BiANPaLbOBaHY ONIMBY.

1. PostauwyiiTe TpUMep Ha piBHiil FOPU3OHTANbHIIi NTOBEPXHi.

2. 0uncTiTb Bijj 3a6pyAHEHb 30HY HABKO/IO MACcN03aNNBHOI FTOPIOBU-
HU. BUiAMITb LLyN 3 Macno3anuBHOI ropJI0BUHM | NPOTPITb OO YK-
CTOI0 FaHYipKoto.

3. Haxunitb TpUMep B CTOPOHY Macn03anuBHOI FOPNOBUHN ABHUTY-

Ha i 3nnitTe BiANpaLboBaHy 0NNBY B CreLianbHO NiAroTOBAEHY ANS
LibOr0 EMHICTb.

4. 3anwiiTe pekoMeH0BaHy 0MBY A0 HEOGXIAHOTO PiBHA. 3aKpyTiTh
KPULLKY-LLyN Macno3anuBHoi ropnoBUHN.

/\ vBara

CBO€EYaCHO NpoBOAbTE 3aMiHy ONNBYM B ABUTYHI. Buxig 3 nagy AsuryHa B
pe3ynbTati po6oTH Ha BiANpaLboBaHiil 0UBI He NiANArae PeMOHTY Mo ra-
paHTii.

06cnyroByBaHHs NOBITPsiHOrO GinbTpa

3abpyAHEeHHs NOBITPAHOTO hiNbTpa MOXE NEpPEeLIKOAXaTU NPOXOAY MOBi-
TP AN YTBOPEHHA NOBITPSHO-MANMBHOI CyMiwwi. [ns 3ano6iraHHs He-
crpaBHOCTeil [BUryHa Tpe6a 3piiiCHIOBATU perynspHe 06CnyroByBaHHs
noBiTpsiHOro dinbTpa. Mpu po6oTi B yMOBAX NiABULLEHOI 3aNUNEHOCTi He-
06XifiHO YacTile 06CNyroByBaTH NOBITPAHMIA GinbTp.

& YBATA!

3a6opOHSIETbCS eKcrayaTyBaT TpUMep 3 GPYAHUM a6o MOLIKOFXKEHUM
TNOBITPSHUM DiNbTPOM.

3ab0poHsAeTbCA eKcnayaTyBaTi Tpumep 6e3 nosiTpsiHoro QinbTpa. B iH-
LWOMY BMNAAKY, NOTPaNAsAHHA GpyAy i nuny npusseae A0 WBUAKOMO 3HO-
cy ABUryHa. Buxig 3 najy ABUryHa B LibOMY BUNafKy He 6yfe rapaHTiit-
HUM BMNAAKOM.

MONEPEAXEHHA!
[oponoHoBwiA NOBITPAHMIA GiNbTP MOXHA NPOMMBATH TENNUM MUNbHUM
PO3YNHOM.
3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH GEH3MH 6O ropioYi PO3UUHHUKN.
1. HaTucHiTb Ha ikcaTopy i 3HIMITb KpULIKY MOBITpAHOTO (inbTpa
(Man. 16).
2. BwitmiTb noBiTpaHui ¢inbtp (Man. 17).

3. MepeBipTe UinicHICTb i YuCcTOTY NOBITPsIHOrO dinbTpa. Mpu Hase-
HOCTi NOWKO/AXEHb, PO3pUBIB BiNbTP HEOGXiAHO 3aMiHUTU.
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4. TloponoHoBwii GinbTpytouNitii eNeMeHT NPOMUIiTE MUNBHUM PO3-
YMHOM 360 PO3YUHOM He roproYOi PifUHM, PETENBHO BIAIKMITD i
npocywiTb.

5. 3MOYiTb MOPONIOHOBUI BiNbTPYIOUNIA €NIEMEHT CrieLjianbHoto abo
YUCTOK MOTOPHOIO ONIMBOLO, MICNA YOTO BifJiKMITb HAANNILKY ONK-
BU.

6. BCTaHOBITb Ha MicLie NOBITPAHWIA dINbT.

BcTaHOBITb KPULLKY NOBITPAAHOMO (inbTpa.

7.
/\ vBara

Ekcnnyatauis TpumMepa 3 6pyAHIM, NOLWKOAXEHUM MOBITPAHUM DiNbTPOM
a6o 6e3 MoBiTPAHOTO (inbTpa Npu3Befe A0 NOTPaNAsHHA 6pyAy i nuny
B Kap6opaTop i ABMUIYH, WO B CBOK YEPry, CTaHe MPUYMHOK LIBUAKOTO
ioro 3Hocy. TpuMep B LibOMY BUNAAKY He MiANsArae PeMOHTY Mo rapaHTii.

Man. 16 3HATTA KpULKKM NOBITPSHOTO BinbTpa
Man. 17 MoBiTpsHNi HinbTp

06cnyroByBaHHs nanueHoro dinbTpa

Po6oTa 3 6pyAHUM 260 NOWKOAXEHUM NanuBHUM BiNbTPOM NPU3BOANTDL
10 3aCMiYeHHA fieTaneil NanuBHOI CUCTEMM, BTPATU NOTYXHOCTI ABUTYHA.
lMonapaHHs 6pyay B kKap6lopaTop NPU3BOANTD A0 BUXOAY iOr0 3 nagy.

A YBATA!

Buxig 3 napy kap6iopatopa abo ABUryHa npu poboTi 6e3 dinbTpa, 3

MOBITPAHNV GINBTP

6pyAHUM ab0 NOLIKOAKEHUM NanuBHUM (QiNbTPOM He € rapaHTiiHUM
BUMAAKOM.

[ns nepesipkyu abo 3amiHn nanueHoro dinbTpa:

1. 3HiMiTb KpULIKY NanuBHOrO 6aka.
2. 3irHiTb WMATOK M'AKOT0 APOTY Y BUISAI HEBENMKOTO rayka.

3. 3ayeniTb raykoM NanuBHMiA WNAHT 3 GiNbTPOM i BUTATHITH Yepes
3a/IMBHY FOPNOBMHY.

/\ nPumITKA!

He BuTAIraiiTe NanuBHMUiA WNaHr NOBHICTIO 3 6aka. [OCTaTHLO BUTAMHYTH
Ha30BHi YaCTMHY WnaHra 3 GinbTpoM.
4. Bipokpemte DinbTp CKpy4yrUUM PyXoM.

5. BcTaHoBiTb HOBUIi dinbTp. MOBEPHITL NanuBHWii WnaHr B 6ak. Me-
pekoHaiTecs, Wo dinbTp NEXUTb Ha fHi 6aka.

6. BCTaHOBITb KPULLKY NanuBHOrO 6aka.

/\ vBarat




ManuBHuii GinbTP He NiANArae OYNLLEHHIO, TINbKM 3aMiHi.

06cnyrosy CBiYKM

[ins edeKTMBHOI POBOTYH ABUTYHa CBiYKa 3aNanioBaHHs MOBUHHA 6YTH
CMpaBHOI0, He MaTW BIKONIB i TPILYMH B i30NATOPI, MaTW BiANOBIAHWIA
3a30p MiX enekTpopamu. PekomenoBaHa cBiyka 3ananioBaHHs CMR7H
a6o ii aHanoru (Z7C).

/\ veara

Buxia 3 nagy ABUryHa Npu BUKOPUCTaHHI AN Po6OTH CBIYKM
3anantoBaHHs, BiIMIHHOI 32 CBOIMI NapamMeTpamy Bif, PeKOMEeH/A0BaHoI,
He € rapaHTiiHUM BUNaJKOM.

1. BUKpYTiTb 6ONT KpinNneHHs KPULWKM LUAIHAPA | 3HIMITb KPULIKY
unningpa(Man. 19)

Man. 19 3HATTA KPULWKK LuNiHApa

2. Bip'epHaiiTe KOBNAYoK CBiYKM 3anantoBaHHs i BUAaNiT> 6pya
HABKO/O CBIYKM 3anantoBaHHs.

3. BipKpyTiTb CBiYKY 3anantoBaHHs CBIYKOBUM KIHOYEM.

/N vBarar

Hikonu He BUKpyuyiiTe CBiuKy, NOKN ABUIYH NOBHICTIO HE OXO/OB — iCHYE

BONT KPINNEHHA
KPULLKW LLWNIHOPA

KPMLLIKA
LMAIHAPA

Hebeaneka NoWKOAXEHHS Pi3abGoBOI YaCTUHM CBIYKOBOTO OTBOPY.

4. Tlepeipte cBiuKy 3anantoBaHHA. fKLO eNeKTPOAM 3HOLIEH] abo
NOLWKOAKEHa i30M1ALiS, 3aMiHITb CBIUKY.

5. BumipsiiTe 3a30p Mix enekTposamu CBiUKM 3anantoBaHHs
cnewianbHUM LynoM. 3a3op noBuHeH 6yt 0,6-0,65 mm (Man. 20).
Mpw 36inblueHHi 360 3MeHLIEHHI HEO6XiHOTO 3a30Ppy PEKOMEH-
AYETHCSA 3aMiHUT CBIYKY, TaK SIK PEryntoBaHHs 3a30py MOXeE Npu-
BECTY 10 3MiHM AKOCTi iCKPOYTBOPEHHSA.

UA | YKPATHCbKA [ (3

Man. 20 06cnyroByBaHH: CBiYKM 3anantoBaHHs

e=toe

1. AKypaTHO 3aKpyTiTb CBI4KY pyKamu.

2. Micna Toro, AK CBiYKa 3anantoBaHHA BCTAHOB/IEHA Ha MiCLie, 3aTAr-
HiTb i1 CBIYKOBUM KJTHOYEM.

3. BcTaHOBITb Ha CBiuKy KOBMayYoK.
BcTaHOBITH Ha MicLie KpULLKY LuniHApa.

4,
& YBATA!

[py ycTaHOBLi HOBOI CBIYKM 3anantoBaHHs, ANs 3a6e3neyeHHs
HEOoOXIiJHOT 3aTAKKM 3aKPYTiTb CBiUKYy

KrioyeMm e Ha 1/2 060poTy nicns nocaaku 6ypTuka cBiYKN Ha
yLWinbHIOBaNbHYy LWaii6y. Mpu ycTaHOBLi NepedyBaBLLOl B ekcnyaTawjii
CBIYKYM 3anantoBaHHA, Ans 3a6e3neyeHHs HeobXiAHOT 3aTXKM 3aKPYTiTh
cBiuKky K/toueM Le Ha 1/4-1/8 yacTuHa 060poTy Nicns nocagku 6yptuka
CBIYKM Ha yLWiNbHIOBANbHY WaiAGy.

/\ vBarar

CBiuka 3ananoBaHHs NOBMHHA 6YTW HafiiiHO 3aTArHyTa. He 3aTarHyTa
HaNeXHNUM YNHOM abo HaAMIPHO 3aTArHyTa CBiYKa 3ananioBaHHs MoXe
NPUBECTY [0 MOLIKOFKEHHS IBUTYHA.

06cnyroByBaHHs pepyKTopa

Yepes 20 roauH poboTH, ane He piALle OAHOrO pasy Ha Ce30H, HeObXiAHO
nepesipATH i 0AaBaTN MacTUIO B PeAyKTOp. [iNf 3MaLLeHHs peayKTopa
i Bana WTaHr1 PeKOMeHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATH YHiBEPCANbHE
macTuno ans pepyktopa. Heo6xigHo BigKpyTMTH 6ONT (aS)Man. 21i3a
ZOMOMOTOH WNPULI-MACcASAHKK foAaTH 0nuBy (npubnnstHo 5-10 cM3).

Man. 21 bonT oTBOpY AN 3MaLLEHHA peayKTopa

06CJ1YTOBYBAHHSl CHCTEMU 0X0JIOAXEHHA

[ins nigTpUMKKM po6oyoi TeMnepaTypyu ABUryHa OXONIOAXYI0Ye MOBITPs
NOBUHHO BiNbHO MPOXOANUTY Yepes 0TBOPY NOBITPO3a6ipHUKa Ha KpULLL
LuniHppa i oxonoaxytoui peépa LuniHApa. Y pasi fAkwWo Hemae focTyny
NOBITPS Yepea NoBiTpo3abipHuK, a6o Nun i TpaBa 3acMiTUNYN pebpa
LUNiHAPa, TO MOXeE CTAaTUCA NeperpiB i 3akNNHIOBaHHS ABUTYHA.

Micns KOXHOro BUKOpPUCTAHHS BUAANSIiTe HaKoNM4eHuii 6pyA 3 npocTopy
MiX NanuBHUM 6aKOM i CTapTepoM.

3HiMITb KpPULIKY LUNiHApa | BUAANiTs nun i 6pyA Mix pedpamu LuniHapa.
0uncTiTb 0TBOPM NOBITPO3a6ipHUKA Ha KPULLL LMNiHAPA.

BcTaHOBITb KpULIKY LuAiHApPa Ha MicLie.

& YBATA!

Buxig 3 nagy ABUryHa Npu 3a6n0oKoBaHiit CUCTEMi OXONOAKEHHS HE €

rapaHTiiiHuM BUNagKom.
PRO-CRAFT
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06cnyroByBaHHsl TPUMEPHOI rOIOBKN

1. TMpoBepaiTb OrNsA TPUMEPHOI FONOBKM.

2. MMepekoHaiiTecs B NpaBubHilt hikcayii 3acyBKM KpULIKKM TPUMEp-
HOI FONIOBKM.

3. Tepesipte yCcTaHOBKY TPMMEPHOI TONIOBKI Ha TPUMEP i 3aTATHIT,
AKLLO KPinAeHHs ocnabnexo.

4. TIpoBepHiTb TPUMEPHY ronoBKY BPYYHY. Mp1 BUHUKHEHHI HE3BK-
YaitHoro wymy, ntoGTy abo roiaHHs ronoBkM po36epiTbes B Npu-
YMHax. 3aMiHiTb ronoBKy a6o enemeHTH KpinaeHHs Npu HeoobXxia-
HOCTI.

5. TepeBipTe 3HOC MYCKOBOT KHOMKM i KPULIKI TPUMEPHOI FON10B-
Ku. Mpu NosBi HACKPi3HUX OTBOPIB a60 6OPO3EH Ha HUXHIl Ya-
CTMHI KHOMKM @60 KPULLLYi B PafioHi BUXOAY BONOCIHI 3aMiHiTb fe-
Tani HOBMMM.

6. MepeBipTe TPUMEPHY rONOBKY Ha HAsABHICTb TPILLMH abo BiAKONIB.
[pyn BUSIBNEHHI 3aMiHiTb feTani 3 TpillMHaMu abo ckonamu.

3BEPITAHHSA, TPAHCMOPTYBAHHS, PEANI3ALLIA TA
YTUNI3ALIA

Tpumep cnig 36epiraTit B CyXoMy, He 3anuneHoMy npuMilerHi. Mpu
36epiraHHi Heo6XiAHO 3a6e3neynTi 3axXMCT NPUCTPOIO B aTMOCHEPHUX
onagis.

HasBHiCTb B NOBITPi NapiB KMCMOT, NYTiB Ta iHWNX arpeCUBHUX AOMILLIOK
He JOMyCKaeTbCs.

[MpucTpiit nig yac 36epiraHHs Mae 6yTv HeJOCTYMHUM AN AiTeid. Y pasi
nepepsy B po6oTi GinbLue Hix 30 AHIB HEOHXiAHO 3pO6UTH HACTYNHI Ail:

1. 3nuitTe 3anMwWKN Nan1Ba 3 NaNMBHOrO Haka.

2. 3aBefiTb ABUTYH ANs TOTO, W06 BUAANUTY 3aNUIIKN NanuBa 3 Kap-
6ropaTopa i NanuBHUX WNAHTIB.

MPUMITKA!

BeH3uH okucntoeTbes | NCyeTbeA Mij Yac 36epiraHHs. Ctape nanueo e
NPUYNHOIO MOTraHOrO 3anycKy, i BOHO 3anuwae CMONUCTI BijKNaAeHHS,
fIKi 3a6PYAHIOIOTb MAaNUBHY CUCTEMY | MOXYTb GYTH MPUYMHOIO BUXOAY
NBUTYHa 3 najy. FapaHTis He NowWnpeTbCs

Ha MOLKOAXKEHHS MaNNBHOT CUCTEMU ab0 ABUTYHA, BUKNMKaHI HeAGanolo
MiArOTOBKOK A0 36epiraHHs.

1. Tpu Heo6XiAHOCTi 3aMiHiTb ONUBY B ABUTYHI.

2. BuBepHiTb CBiYKY 3ananioBaHHs i 3anniiTe B UMNIHAP ABUTYHa Npu-
61IM3HO OfHY CTONIOBY NOXKY YNCTOT MOTOPHOIT 0MBM. [0BINIbHO
NPOBEPHITb KONIHYACTUi Ban BUTYHA PYYHUM CTapTEPOM KiNlbka
pasiB, 106 0nMBa PO3TEKNACH N0 TEPTHOBUX NOBEPXHAX LMNiHAPa
i NOpLIHA, NOTIM BBEPHITb CBiYKY 3aNanioBaHHA pykamu Ha Micue i
3aTACHITb CBIYKOBUM KNKOYEM.

3. TpoBepHiTb Ban ABUryHa 3a AONOMOrO PYYHOro CTapTepa o
TUX Nip, NOKM He BiguyeTe onip (KNanau B LibOMY NOJIOXEHHI 3a-
KpUTi).

4. OuucTiTb peépa UuniHApa Bif 3a6pyAHEHb.

5. OYuCTiTb TPUMEPHY FONOBKY, 3aXUCHUIA KOXYX | KOpNyC pefyKTopa
Bifl 3aNULLKiB TpaBu.

BBEJEHHSA B EKCINTYATALLIIO MIC/1A 3BEPITAHHA
MepesipTe TpuMep, ik 3a3HaueHo B po3pini «[ligrotoBka Ao po6oTH Ta
ekcnayarayisy.

AKWLO UKUNiHAP 6yB NOKPUTUIA ONIMBOIO Nif Yac NiAroTOBKM A0 36epiraHHs,
LBUTYH MOXe TPOXM ANUMITH nicns 3anycky. Lle HopmanbHo.

A OBEPEXHO!

Hikonu He TpaHCMOPTYiTe | He NepeHocbTe TPUMEP 3 06epTOBOIO
TPUMEPHOLO FONI0BKOIO 360 HOXKEM.

[1nf TOro Wo6 3ano6irTh MOXANBUM NOLIKOAXEHHSM, @ TAKOX
BUTIKaHHIO NanuBa, Npy NepeBe3eHHi TpuMepa B aBTOMOGini iioro
HeobXifHo 3adikcyBaTu Bif NnepekuaanHs. HagiiiHiwe TpaHcnopTyBaTu
TPUMEP 3 NOPOXHIM GakoM.

YTUNI3ALIA

Mam'ATaiiTe Npo HEo6XiAHICTb OXOPOHM HABKOULHLOTO CepeAoBHLLa
Ta ekonorii. MepLu HiX 3nUTK BYAb-AKi PiAUHK, 3'ACyiiTe NpaBUNbHWI
cnoci6 ix ytunisauii. [loTpumyiitecb NpaBun 0XOPOHN HABKONULIHBOTO
cepeAoBuLLL NPU YTUNI3aLil MOTOPHOT 0niMBM, Nanuea i inbTpis.
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Technical specifications
MODEL T5600
Fuel tank capacity, ml 650
The maximum diameter of the cutting knife, 254
mm
Trimmer diameter, mm 415
Engine displacement, cm® 62
Engine model 4T
Maximum engine speed (r / min) 9000
Acoustic pressure level (Ip av) in decibels 105
according to EN27917, dBA
Acoustic power level (Iw av) in decibels 104
according to EN 10883, dBA

No load m/s2 1SO 7916* 6,86
Vibrations During operation m/s2 IS0 7916* 11,19
according to
1S0 22867 No load m/s2 IS0 7916* 9,87

During operation m/s2 IS0 7916* 11,9

Description (Pic. 1)*

1. CUTTING (MOWING) ELEMENT

2. DRIVE SHAFT BAR Contains a specially designed direct drive shaft.

3. THROTTLE LEVER Equipped with a spring to return it to idle mode.
When accelerating, press the choke lever gradually to ensure better
performance. Do not hold the lever when starting the engine.

4. IGNITION SWITCH «Inclined switch», mounted on top of the throttle
lever housing. Move the switch FORWARD to start working and
BACK to stop working.

5. SAFETY LEVER Before acceleration, press it, please.

6. DOUBLE HANDLE This handle can be adjusted to provide you
maximum amount of convenience and comfort.

7. SHOULDER BELT It is a device that is used to fasten the string
trimmer to a working person. It is adjustable in its length .

8. AIR CLEANER COVER It contains a interchangeable element.
9. GAS TANK CAP.
10. FUEL TANK Contains fuel and fuel filter

11. STARTER CABLE Pull the starter cable (7-10 times) to remove air
from the fuel system and provide the carburetor with fresh fuel .

12. THROTTLE BODY The throttle control is located at the top of the
filte cover. STARTING THE COLD ENGINE Set the throttle lever to
the closed position to start a cold engine. Lower the lever down to
start work .

13. PROTECTIVE CASE It is mounted directly above the cutting tool. It
helps to protect a working person from mowing grass and branches
flying to the sides. Do not work with a string trimmer without cover.

14.KNIFE It is located in a protective case that cuts the nylon thread to
the required length (17-18 cm). If the nylon thread becomes too long
(over 18 cm), this usually leads to a decrease in speed, overheating
or damageto the engine.

15. MOWER HEAD WITH NYLON CUTTING ELEMENT It contains
replaceable nylon cutting thread.

DEAR USER!

Thank you for purchasing the products of Procraft TM. This manual
contains the rules of operation of the Procraft gasoline trimmer. Please
read the manual carefully before starting work. Operate the device in
accordance with the rules and taking into account safety requirements, as
well as being guided by common sense. Save the manual, you can always
refer to it when necessary.

The manufacturer reserves the right, without prior notice, to make changes
to the completeness, design of individual components and parts without
affecting the quality of the product. In this regard, there are changes in
the technical characteristics, and the contents of the manual may not fully
correspond to the purchased device.




INTENDED USE

The gasoline trimmer (hereinafter referred to as the trimmer) is intended
for non-professional use for mowing grass on lawns and small lawns. It
can be used to care for lawns in a suburban or household plot, for mowing
grass on lawns with a flat surface in compliance with all the requirements
of the Operating Manual.

The trimmer is designed in such a way that it is safe and reliable if operated
in accordance with the Manual. Before you start using the trimmer, read
and understand the Operating Manual. Failure to do this may result in injury
or damage to the trimmer.

A ATTENTION!

The use of the trimmer for any other purposes not provided for in this
manual is a violation of the conditions of safe operation and terminates
the warranty obligations of the supplier. The manufacturer and supplier are
not responsible for damages resulting from the use of the trimmer for other
purposes. Failure of the trimmer when used for other purposes is not a
warranty case.

A ATTENTION!

Use consumables recommended by the manufacturer and original
spare parts for repair and maintenance. The use of non-recommended
consumables, non-original spare parts deprives you of the right to warranty
service of the trimmer.

GENERAL SAFETY REGULATIONS

Please read this manual carefully. Familiarize yourself with the trimmer
before starting operation. Familiarize yourself with the operation of the
controls. Know what to do in emergency situations. Pay special attention
to the information preceded by the following headings:

/\ WARNING!

Failure to comply with the guidelines may result in death or serious injury.

& CAUTION!

Failure to comply with the requirements of the manual may result in
moderate injuries.

A ATTENTION!

Failure to comply with the requirements of the manual will result in damage
to the product.

/\ NoTE!

Indicates information that will be useful when using the trimmer.

Before start working for the first time, get an instruction from the seller
or a specialist on how to properly handle the trimmer, if necessary, take
a training course.

Minors are not allowed to work with the trimmer, with the exception of
persons over 16 years old undergoing supervised training.

Operate the trimmer in good physical and mental condition. Do not use the
trimmer in a painful or tired state, or under the influence of any substances,
medications that can affect vision, physical and mental condition.

& WARNING!

Do not operate the trimmer in a state of alcoholic or narcotic intoxication or
after taking drastic remedies.

1. Work only in the daytime or in good artificial light.

2. The trimmer may be transferred or given for temporary use only
to those persons who are familiar with this model and trained to
handle it. In this case, an operating manual must be attached.

3. Do not start working without preparing the work area and
determining an unobstructed path in case of evacuation.

. Itis not recommended to operate the trimmer alone. Make sure that
someone is within earshot while working, in case you need help.

A WARNING!

1. In case of adverse weather (rain, snow, ice, wind, hail), it is
recommended to postpone the work - there is an increased risk of
an accident!

2. Strangers, children and animals should be kept at a safe distance
outside the work area. It is forbidden to be closer than 15 m from a
working trimmer.

3. Check the trimmer before use to make sure that all handles,
fasteners and safety devices are in place and in good condition.

4. Keep the trimmer in a closed place out of the reach of children.
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5. Work in tight-fitting clothes. Do not wear loose clothing and jewelry,
as they can get into the moving parts of the trimmer.

6. Wear strong protective gloves. Gloves reduce the transmission of
vibration to your hands. Prolonged exposure to vibration can cause
numbness of the fingers and other diseases.

7. Wear endurable shoes with non-slip bottoms for greater stability. Do
not work with the trimmer barefoot or in open shoes.

8. Always use safety glasses when working.

9. Inorder to avoid damage to the hearing organs, it is recommended
to use protective headphones while working with the device.

10. Do not make changes to the design of the trimmer. The
manufacturer and supplier disclaims responsibility for the resulting

11. consequences (injuries and damage to the product).

12. Always use common sense. It is impossible to foresee all the
situations that you may face with. If you feel insecure in any
situation, ask a specialist for advice: a dealer, a mechanic from an
authorized service center, an experienced user.

SAFETY REQUIREMENTS DURING OPERATION

Fire safety

Fuel is a highly flammable and explosive substance. Do not smoke, do not
allow the presence of sparks and flames in the fuel storage area and when
refueling the engine. Before refueling, turn off the engine and make sure
that it has cooled down.

Do not start the engine if there is a smell of fuel.

Do not operate the device if fuel has been spilled during refueling. Before
starting, thoroughly wipe the engine surfaces from accidentally spilled fuel
and dry.

Electric safety

Do not start the engine when an ignition system malfunction causes
breakdowns and sparking.

Chemical safety

Avoid contact with fuel. Possible irritation of the skin, mucous membrane
of the eyes, upper respiratory tract, or allergic reactions with individual
intolerance. Frequent contacts with fuel can lead to acute inflammation
and chronic eczema.

Never inhale exhaust gases. Exhaust gases contain carbon monoxide,
which is colorless and odorless, and is very poisonous. Carbon monoxide
entering the respiratory system can lead to loss of consciousness or death.

Never start the engine indoors or in poorly ventilated areas.

Physical safety

1. Always stand firmly on the ground, do not lose your balance. Before
starting work, look around to see if there are any obstacles on the
site that you can trip over and fall.

. Hold the device with both hands.

. Make sure that the legs /arms are not located near moving parts.

. Always keep a safe distance from other people who work with you.
. Take extra care when you change the direction of movement.

. Take special care when performing work in cramped conditions (in
arestricted area).

7. Do not touch the hot muffler and the cylinder fins, as this can lead
to serious burns.

8. Turn off the engine before moving the device from one place to
another.

9. Cfafrry out all maintenance and repair work with the engine turned
off.
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10. To avoid accidental starting of the engine, disconnect the wire
from the

11. spark plug before performing maintenance work.
Technical safety

Do not operate the device if the cylinder fins and muffler are dirty.
Before starting the engine, make sure that the working parts of the device
do not come into contact with foreign objects.

Environmental safety

Remember the need to protect the environment and ecology. Before
draining an%/ liquids, find out the correct way to dispose of them. Observe
}he rules of environmental protection when disposing of engine oil, fuel,
ilters.
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The user is personally responsible for possible harm to the health and
property of third parties in the event of improper use of the device or its
misuse.

THE PRINCIPLE OF OPERATION

The torque from the crankshaft of the engine through the clutch of the
centrifugal type is transmitted to the shaft of the trimmer crossbar and
then through the gearbox to the mowing headset.

ASSEMBLING

1. Put the lower gearbox on the crossbar, while aligning the guide hole
on the gearbox with the hole on the crossbar, then screw the bolt
through them to pre-fix the gearbox on the crossbar.

. Tighten the gearbox on the crossbar with two clamping bolts.
. Put the first attachment of the suspension bracket on the rod.
. Put on the sealing element.

. Put on the second mount of the suspension bracket.

. Secure the suspension bracket.

. Put the upper gearbox on the rod, while aligning the guide hole on
the gearbox with the hole on the rod, then screw the bolt through
them to pre-fix the gearbox on the rod.

8. Tighten the gearbox on the rod with the clamping bolt.

9. Fix the engine of the petrol pump with 4 bolts. (Important! The
lower gearbox should be directed downwards relative to the engine
standing on the protection of the gas tank).

10. Secure the handle attachment unit below the angle adjustment bar
by first unscrewing the 2 tightening bolts on it. And tightening them
after installation on the crossbar.

11. To secure the trimmer handles, loosen the handle fastener (4 bolts
on the handle attachment unit), insert the handles and tighten the
fastener so that the trimmer handles do not turn.

12. Install the protection, to do this, fix the metal mount of the
protection on the crossbar with a bolt.

13. Fasten the protection to the protection mount with two bolts. Attach

the knife for cutting nylon thread to the protection.

SUSPENSION BELT ADJUSTMENT
1. Puton the belt and adjust it so that the hip pad is placed on your
right hip.

2. Hang the trimmer by the carabine, fixing it on the bracket of the belt
suspension (Pic. 7).
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Pic. 7 Adjustment of the suspension belt

Carabine

Belt
[]| suspension
bracket

3. Holding the handles with both hands, support the trimmer so that
the cutting headset is located parallel to the ground surface.

4. Adjust the length of the belt so that the cutting headset is
positioned and remains parallel to the ground surface at a distance
of 10-30 cm from the ground surface, depending on the mowing
height that you choose.

PREPARATION FOR WORK AND OPERATION
Motor oil

& ATTENTION!

The trimmer is supplied from the factory without oil in the engine
crankcase. Before starting up, it is necessary to pour the required amount
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of clean motor oil for four-stroke engines.
/\ ATTENTION!

Every time before starting the engine, it is necessary to check the oil level
in the crankcase,

top up if necessary. Motor oil is an important factor affecting the service
life of the engine. It is necessary to replace the oil in the crankcase in a
timely manner.

A ATTENTION!

Do not use oil for two-stroke engines. It is recommended to use motor
oil for a four-stroke gasoline engine of category SJ and higher according
to the API classification system. The oil viscosity according to the SAE
classification is selected depending on the ambient temperature at which
the engine will operate.

A ATTENTION!

Untimely oil change, work on oil that has spent its life, work at a constantly
lowered oil level, work on oil that does not correspond to the ambient
temperature, will lead to engine failure, which will not be a warranty case.

ATTENTION!

When a new trimmer is put into operation, the first oil change in the engine
is made after 5 hours of operation. The second oil change after 25 hours
of operation of the trimmer. All subsequent oil changes in the engine are
made every 50 hours of operation of the trimmer.

Before starting the engine, check the oil level in the crankcase:

5. Place the trimmer on a flat horizontal surface.

6. Unscrew the oil filler cap and remove the dipstick.

7. Wipe the probe dry and insert it into the neck hole without tighting.
8

. Carefully pull out the probe and inspect it. The oil level should
correspond to the upper mark on the dipstick. If the oil level in the
crankcase is insufficient, it is necessary to top up the clean oil to
the upper mark on the dipstick, which corresponds to the lower
edge of the filling hole. After the final check, tighten the probe
cover tightly.

A ATTENTION!

Do not allow long-term contact of the skin of the hands with oil. Always
wash your hands thoroughly with clean water and soap. Store the

used oil in a special container. It is forbidden to pour waste oil on the
ground or into the sewer.

Fuel

Use unleaded gasoline with an octane rating of 92. Never use old or
contaminated gasoline or a mixture of oil and gasoline (fuel mixture for
2-stroke engines).

Avoid getting dirt or water into the fuel tank.

& ATTENTION!

Engine failure due to the use of low-quality or old fuel, as well as fuel with
an inappropriate octane number is not a warranty case.

& ATTENTION!

Store fuel in specially designed containers for this purpose. It is forbidden
to use food-grade plastic cans for storage.

Refueling is carried out with the en?ine turned off and in places with good
ventilation. When working with fuel, it is forbidden to smoke and use an
open fire. Fuel spillage is not allowed. It is necessary to prevent repeated or
long-term contact of the skin with fuel, as well as inhalation of fuel vapors.

Do not fill the fuel tank completely. Pour gasoline into the fuel tank so as to
leave space for thermal expansion of the fuel.

After refueling the fuel tank, make sure that the fuel tank lid is tightly
closed.

d
/\ nore!

The maximum oil level in the crankcase corresponds to the lower edge of
the oil filler cap

A ATTENTION!




After refueling, replacing or checking the oil level with a visual inspection,
check for oil leaks from the crankcase. Check the reliability of the
installation of the oil dipstick cover before each engine start, whether it is
properly covered. Before starting, wipe the fuel tank dry from the outside of
the remaining spilled fuel.

STARTING THE ENGINE
& ATTENTION!

Do not use the trimmer without the protective cover of the trimmer head
installed.

/\ ATTENTION!

Before starting, check the presence of a nylon thread in the trimmer head.
Check the serviceability of the protective casing and the sharpness of the
blade of the knife for cutting the nylon thread.

Durin% operation, keep an eye on the serviceability and sharpness of the
knife for cutting the nylon thread. If the casing is removed or faulty, as well
as if the protective cover of the nylon thread cutter is not removed, you
will not be able to control the length of the trimmer head nylon thread and,
accordingly, the load on the engine and clutch parts.

A ATTENTION!

Failure of the engine or clutch parts due to overload as a result of working
without a protective casing, with a faulty protective casing and a faulty
nylon thread cutter is not a warranty case.

STARTING A COLD ENGINE

1. Place the trimmer on a flat horizontal surface.
2. Fill the fuel tank with fresh gasoline.
3. Press the manual fuel pump 7-10 times until the fuel appears in it.

The pump is located at the bottom of the carburetor under the air
filter housing.

Pic. 10 Manual fuel pump
4. Close the carburetor air flap. To do this, lift the flap lever up.
Pic. 11 Air flap control lever

5. Turn the engine crankshaft with the manual starter until you feel
resistance, then slowly lower the starter handle down. Pull the
starter handle slowly again until you feel that the starter has
engaged with the fI]ywheeI after which, pull the starter handle
sharply and with effort and start the engine. Repeat if necessary.
After starting the engine, slowly and smoothly return the starter
handle to its place.
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6. As the engine warms up, gradually open the air flap. Warming up

the engine, depending on the ambient temperature, takes from 1 to
3 minutes.

Fuel
pump

Air flap control lever

Closed ‘./'J

[#] L) 3
1 ﬁ@

Open
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A ATTENTION!

Depending on the ambient temperature, the engine warm-up time may vary.
It is possible to determine that the engine has warmed up by the following
signs: the engine is running steadily at idle and, when the throttle lever is
pressed, the engine is rapidly gaining momentum without failures.

A ATTENTION!

When starting the engine, do not make a sharp jerk on the starter handle.
Always choose the free running of the starter cord when starting. Do not
pull the starter cord all the way when starting. Do not release the starter
handle when it is in the upper position. Failure to comply with these
requirements at startup may lead to damage to the starter parts and is not
subject to repair under warranty.

/\ ATTENTION!

When starting a warmed-up engine, do not close the air flap, the spark plug
will be filled with fuel and the engine will not start.

If the engine does not start, it is possible that you missed the first flash and
the spark plug was flooded with gasoline. In this case, follow these steps:
. Remove the cylinder cover.

. Turn out and dry the spark plug.

. Set the ignition switch to the "0" position.

. Open the carburetor air flap.

. Turn the trimmer with the spark plug hole down and, pressing the
gas trigger, pull the starter handle several times intensively to
remove excess fuel from the cylinder.

. Replace the spark plug.
. Install the cylinder cover.
. Without closing the air flap, repeat the start procedure.

. If the engine does not start after several attempts, refer to the
troubleshooting table or to an authorized service center.
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Starting a warmed-up engine

When starting a warmed-up engine, do not close the air flap. The rest of the
startup procedure is the same as when starting a cold engine.

Engine stop
To stop the engine in normal mode, follow these steps:

1. Turn the engine into idle mode, to do this, release the gas trigger.
2. Allow the engine to run without load for 15-20 seconds, then turn off
the engine by setting the ignition switch to the "0" position.
/\ ATTENTION!

Do not turn off the engine immediately after the end of operation, as this
can lead to a sharp increase in temperature inside the engine and, as a
result, to its failure.

Running-in of the trimmer

The first 5 hours of operation of the trimmer are the time during which the
main parts are added to each other. Therefore, for this period, observe the
following requirements:

-

. Do not overload the engine with prolonged continuous operation at
maximum RPM.

. Do not run the engine at idle speed and without load.

. After running-in, be sure to replace the engine oil. It is best to drain
the oil while the engine has not cooled down after work, in this case
the oil will merge more completely and quickly.

w N

Top up the oil in accordance wnh the instructions in the sections
"Preparation for work and operation", "Motor oil replacement".
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RULES OF OPERATION OF THE TRIMMER
& ATTENTION!

A 4-stroke engine is preferably used at maximum rpm.

Do not use the trimmer without a protective cover installed. During
operation, keep an eye on the serviceability and sharpness of the knife for
cutting the nylon thread. If the casing is removed or faulty, you will not be
able to control the length of the trimmer head nylon thread and, accordingly,
the load on the engine and clutch parts.

A ATTENTION!

Failure of the engine or clutch parts as a result of operation without a
casing or with a faulty casing is a non-warranty case.

THE MAIN TYPES OF WORK WITH A TRIMMER

The main ?'pes of work when working with a trimmer are: mowing, mowing,
removal of vegetation and processing of the lawn border. The description
of the actions is given in Table 1.

Pic. 14

Place of contact
with the surface

Direction of
wastes throwing
away

WORKING WITH THE TRIMMER HEAD
Types of work. Description

The trimmer head should move parallel to the ground. When mowing tall
and/or soft vegetation, make sure that the mown grass is not wound on the
trimmer head. This makes it difficult to rotate the drive shaft and increases
the load on the engine itself.

TABLE 1. Description of types of work when working with a
trimmer

With this type of work, selective mowing of grass occurs in
a small area by moving the trimmer in a straight line.
Carefully bring the trimmer to the place of cutting (Pic. 13
a). Tilt the head (knife) slightly to the side so that the
waste was not thrown in your direction. If you approach an
obstacle (fence, tree, wall), approach it from such an angle
that the waste does not ricochet in your direction. Be
especially careful in the immediate vicinity of a mesh or
wire fence. Clipping can be carried out by cutting the stems
one by one. Place the trimmer head (knife) so that the ends
of the fishing line (knife) are close to the base of the weed
(if you lift the nylon thread higher, the stem will swing and
wind on the head). Use a cutting device to remove the
stems sequentially, if necessary.

In this case, the grass is mowed in large areas by moving
the trimmer in an arc (Pic. 13b). Move easily and smoothly,
do not try to chop the grass. Tilt the head/knife in such a
way as to direct the discarded waste away from you when
the trimmer moves. Run the trimmer in an arc parallel to
the ground and mow the grass, then return to the starting
position without mowing the grass. If you are well
protected and do not worry about the waste thrown in your
direction, then you can mow in both directions.

Clipping

Mowing
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When the vegetation cover is removed, the bare earth
remains after work. Border moving is the pruning of grass
during the formation of lawn borders or in places where it
has grown on the sidewalk or road (Pic. 13d). In both

5:'2?;31,? cases, tilt the trimmer head at a steep angle so as to
co?/er and  Prevent dirt and stones from getting into you. Choose for
lawn yourself such angles that correspond to your dimensions
border and working situation. For most types of trimming, the
movin trimmer head should be tilted so that the ends of the nylon
9 thread come into contact with the surface from the side of

the circle where the head moves away from you and the
protective casing (Pic.14). The discarded waste will not be
thrown in your direction.

Keep the trimmer head clean during operation. Grass wound on the trimmer
head can lead to heating and melting of the head, breakage of the drive
shaft, overheating of the engine and its failure. The trimmer in this case is
not subject to repair under warranty.

During operation, it is recommended to hold the trimmer in front of you,
tilting so that the lower part of the head does not touch the ground, and the
tip of the nylon thread is at the desired cutting height. The trimmer should
be held in such a way that the cutting of grass occurs in the direction from
the operator.

When processing areas adjacent to fences, fences, stone walls and
foundations, the trimmer should be moved slowly, trying to cut the grass
as close as possible to the barrier, without touching it at the same time.
Otherwise, the nylon thread may be wound on the barrier and its breakage
may occur.

When processing areas around trees, the trimmer should be moved slowly
and carefully so that the nylon thread does not touch the tree trunks. When
mowing, the tree is bypassed in a circle from left to right.

/\ NotE!

It is recommended to mow tall grass in 2-3 steps, depending on the height
of the grass.

After finishing the work, clean the trimmer from the remains of the mown
grass, especially carefully clean the trimmer head.

To release the nylon thread from the trimmer head, press the trimmer head
button without effort during operation. Under the action of centrifugal
forces, the nylon thread will

lengthen, the excess parts will be cut off with a knife located on the apron
of the casing.

/\ ATTENTION!

It is forbidden to work with a knife (disc) having cracks, chips or different
blade lengths. It is forbidden to work with a knife (disc) fixed with a worn
or damaged nut or washers. If there is an increased vibration on the knife
during operation, immediately stop the engine and check the correct
inhstallation and integrity of the knife, otherwise it may cause damage to
the trimmer.

/\ ATTENTION!

If the knife hits an obstacle, immediately turn off the engine and check the
knife for damage.

MAINTENANCE

Types of work and termsof maintenance

All maintenance work on the trimmer, except for the items listed in this
manual, must be performed at an authorized service center. The terms
of maintenance refer only to normal operating conditions. Under extreme
operating conditions (heavy dust, intensive loads) or longer daily work,
these intervals should be shortened.

/\ cauTion!

All maintenance work is carried out in protective gloves on a cold engine.

& WARNING!

The exhaust gases of the engine contain carbon monoxide, so maintenance
should be performed on an idle engine. If necessary, make adjustments on
the running engine, ensure good ventilation in the work area.

& ATTENTION!

Use only original spare parts to perform maintenance and repairs. The use
of spare parts, consumables that do not match the quality, as well as the
use of non-original spare parts, can damage the trimmer. The failure of the
trimmer in this case will not be a warranty case.




& WARNING!

Turn off the engine and allow it to cool down before performing any
maintenance work on the trimmer, other than the necessary work on
adjusting the engine. Untimely maintenance or failure to fix the problem
before work can cause a breakdown. The user bears responsibility for the
breakdown of the trimmer as a result of untimely maintenance.

Motor oil replacement
/\ NoT!

It is recommended to replace the oil on a warm engine. This will allow the
waste oil to be drained more completely.

. Place the trimmer on a flat horizontal surface.

2. Clean the area around the oil filler neck from contamination.
Remove the dipstick from the oil filler neck and wipe it with a clean
rag.

3. Tilt the trimmer towards the oil filler neck of the engine and drain
the used oil into a specially prepared container.

4. Pour the recommended oil to the required level. Tighten the cap-
dipstick of the oil filler neck.

/\ ATTENTION!

Replace the engine oil in a timely manner. The failure of the engine as a
result of working on spent oil, is not subject to repair under warranty.

Air filter maintenance
Contamination of the air filter may prevent the passage of air to form an air-
fuel mixture. To prevent engine malfunctions, it is

necessary to carry out regular maintenance of the air filter. When working
in conditions of increased dustiness, it is necessary to service the air filter
more often.

& ATTENTION!

Itis forbidden to operate the trimmer with a dirty or damaged air filter.

It is forbidden to operate the trimmer without an air filter. Otherwise, the
ingress of dirt and dust will lead to rapid engine wear. Failure of the engine
in this case will not be a warranty case.

/\ WARNING!

The foam air filter can be washed with a warm soapy solution.
Itis forbidden to use gasoline or flammable solvents.

1. Press the clamper and remove the air filter cover (Pic. 16).
2. Remove the air filter (Pic. 17).

3. Check the integrity and cleanliness of the air filter. If there are
damages, breaks, the filter must be replaced.

4. Wash the foam filter element with a soap solution or a solution of
non-flammable liquid, squeeze it thoroughly and dry it.
Pic. 16 Removing the air filter cover
Pic. 17 Air filter

Air filter
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5. Moisten the foam filter element with special or clean engine oil,
then squeeze out the excess oil.

6. Replace the air filter.
7. Install the air filter cover.

A ATTENTION!

Operating the trimmer with a dirty, damaged air filter or without an air filter
will cause dirt and dust to enter the carburetor and engine, which in turn
will cause its rapid wear. The trimmer in this case is not subject to repair
under warranty.

Fuel filter maintenance

Working with a dirty or damaged fuel filter leads to clogging of fuel system
parts, loss of engine power. The ingress of dirt into the carburetor leads
to its failure.

& ATTENTION!

Failure of the carburetor or engine when working without a filter, with a dirty
or damaged fuel filter is not a warranty case.

To check or replace the fuel filter:

1. Remove the fuel tank cap.
2. Bend a piece of soft wire into a small hook.
3. Hook the fuel hose with the filter and pull it through the filler neck.

/\ NotE!

Do not pull the fuel hose completely out of the tank. It is enough to pull out
a part of the hose with a filter.

4. Separate the filter with a twisting motion.

5. Install a new filter. Return the fuel hose to the tank. Make sure the
filter is at the bottom of the tank.

6. Install the fuel tank cap.
/I\ ATTENTION!
The fuel filter is not subject to cleaning, only replacement.
Spark plug maintenance
For the engine to work efficiently, the spark plug must be serviceable, have
no chips and cracks in the insulator, and have an appropriate gap between
the electrodes. Recommended spark plug CMR7H or its analogues (Z7C).
/\ ATTENTION!

Engine failure when using a spark plug that differs in its parameters from
the recommended one for operation is not a warranty case.

1. Unscrew the cylinder cover mounting bolt and remove the cylinder
cover (Pic. 19)

Pic. 19 Removing the cylinder cover

Cylinder cover
mounting bolt

Cylinder cover

PRO-CRAFT




A3 EN | ENGLISH

2. Disconnect the spark plug cap and remove the dirt around the
spark plug.
3. Unscrew the spark plug with a spark plug wrench.

& ATTENTION!

Never unscrew the spark plug until the engine has completely cooled down
- there is a risk of damage to the threaded part of the spark plug hole.

4. Check the spark plug. If the electrodes are worn out or the insulation
is damaged, replace the spark plug.

5. Measure the gap between the spark plug electrodes with a special
probe. The gap should be 0.6-0.65 mm (Pic. 20). When increasing
or decreasing the required gap, it is recommended to replace the
spark plug, since adjusting the gap can lead to a change in the
quality of sparking.

Pic. 20 Spark plug maintenance

0.6-
0.65Mm

6. Gently twist the spark plug with your hands.

7. After the spark plug is installed in place, tighten it with a spark plug
wrench.

8. Install the cap on the spark plug.

9. Replace the cylinder cover.

/\ ATTENTION!

When installing a new spark plug, to ensure the required tightening, wrap
the spark plug with a key for another 1-2 turns after planting the spark plug
collar on the sealing washer. When installing a used spark plug, to ensure
the required tightening, wrap the spark plug with a key for another 1/4-1/8
part of the turn after planting the spark plug collar on the sealing washer.

A ATTENTION!

The spark plug must be securely tightened. If the spark plug is not properly
tightened or over-tightened, it may cause engine damage.

Gearbox maintenance

After 20 hours of operation, but at least once a season, it is necessary to
check and add lubricant to the gearbox. To lubricate the gearbox and the
shaft of the crossbar, it is recommended to use a universal lubricant for the
gearbox. It is necessary to unscrew the bolt (A) Pic. 21 and use a syringe
oil can to add grease (approximately 5-10 cm3).

Pic. 21 Bolt holes for gearbox lubrication
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Cooling system maintenance

To maintain the operating temperature of the engine, the cooling air must
pass freely through the air intake openings on the cylinder cover and the
cooling fins of the cylinder. If there is no air access through the air intake,
or dust and grass have clogged the cylinder fins, then overheating and
jamming of the engine may occur.

After each use, remove accumulated dirt from the space between the fuel
tank and the starter.

Remove the cylinder cover and remove dust and dirt between the cylinder
ribs. Clean the air intake holes on the cylinder cover.

Replace the cylinder cover.
& ATTENTION!
Engine failure with a blocked cooling system is not a warranty case.

Maintenance of the trimmer head

1. Inspect the trimmer head.
2. Make sure that the trim head cover latch is properly secured.

3. Check the installation of the trimmer head on the trimmer and
tighten if the fastening is loose.

4. Turn the trimmer head manually. If there is an unusual noise,
backlash or rocking of the head, understand the reasons. Replace
the head or mounting elements if necessary.

5. Check the wear of the start button and the trim head cover. If
through holes or furrows appear on the bottom of the button or
cover in the area of the nylon thread exit, replace the parts with
new ones.

6. Check the trimmer head for cracks or chips. If found, replace parts
with cracks or chips.

STORAGE, TRANSPORTATION, SALE AND DISPOSAL

The trimmer should be stored in a dry, dust-free room. During storage, the
device must be protected from precipitation.

The presence of acid vapors, alkalis and other aggressive impurities in the
air is not allowed.

The device must be inaccessible to children during storage. In case of
a break in work for more than 30 days, the following actions must be
performed:

1. Drain the remaining fuel from the fuel tank.

2. Start the engine to remove the remaining fuel from the carburetor
and fuel hoses.

/\ NoTE!

Gasoline is oxidized and spoils during storage. Old fuel is the cause of a
bad start, and it leaves resinous deposits that pollute the fuel system and
can be the cause of engine failure. The warranty does not cover damage
to the fuel system or engine caused by negligent preparation for storage.

1. If necessary, replace the engine oil.

2. Turn out the spark plug and pour about one tablespoon of pure
motor oil into the engine cylinder. Slowly turn the engine crankshaft
with a manual starter several times so that the oil spreads over
the rubbing surfaces of the cylinder and piston, then screw the
spark plug into place with your hands and tighten with a spark plug
wrench.

3. Turn the motor shaft with the hand starter until you feel resistance
(the valves are closed in this position).

4. Clean the cylinder fins from dirt.
5. Clean the trimmer head, the protective casing and the gearbox
housing from grass residues.
Commissioning after storage
Check the trimmer as indicated in the section "PREPARATION FOR WORK
AND OPERATION".

If the cylinder was covered with oil during preparation for storage, the
engine may smoke a little after starting. It is normal.

& CAUTION!

Never transport or carry a trimmer with a rotating trimmer head or knife.

In order to prevent possible damage, as well as fuel leakage, when
transporting the trimmer in a car, it must be fixed from tipping over. It is
safer to transport the trimmer with an empty tank.




DISPOSAL

Remember the need to protect the environment and ecology. Before
draining any liquids, find out the correct way to dispose of them. Observe
environmental regulations when disposing of motor oil, fuel and filters.00
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MOTOCOASA PE BENZINA
T5600

INSTRUCTIUNI DE OPERARE
Specificatii tehnice
Model T5600
Capacitate rezervor, ml 650
Dimensiune cutit, mm 254
Latime de taiere, mm 415
Capacitate cilindrica, cm® 62
Tip motor 4T
Viteza de rotatie, rot/min 9000
Nivelul presiunii acustice (Ip av) in decibeli conform 105
EN 27917, dBA
Nivel de putere acustica (Iw av) in decibeli conform 104
EN 10883, dBA

Féra sarcind m/s2 1S0 7916* 6,86

Vibratii in timpul functionarii m/s2 1S0 7916* 11,19
conform
1S0 22867 Fard sarcina m/s2 1SO 7916* 9,87

In timpul functiondrii m/s2 1S0 7916* 11,9

Descriere (Des. 1)*

1. LAMA PENTRU TAIEREA. Curea de umdr si o prindere cu doud maini
necesare pentru proces de lucru sigur.

2. BARA CU ACTIONARE. Contine o actionare special, dreapta.

3. MANETA DE ACCELERATIE, echipata cu un arc pentru a reveni la
ralanti. La accelerare, apasati maneta de acceleratie, treptat, pentru
a asigulra un loc de muncd mai bun. Nu tineti maneta de la pornirea
motorului.

4. SWITCH "intrerupator inclinat", montat pe partea de sus a carcasei
de maneta de acceleratie. Mutati comutatorul INAINTE de a incepe
sd lucreze, INAPOI pentru a opri functionarea.

5. MANETA DE SIGURANTA . Inainte de accelera motorul, apasati-|
va rog.
6. MAINERUL pentru ambele mani, se regleaza dupa necesitatile dvs,
pentru lucru mai sigur si comfort.
7. CUREA pe UMAR, se regleaza dupa corpul dvs.
8. CAPACUL FILTRULUI DE AER - contine elementul inlocuibil.
9. CAPACUL BACULUI PENTRU COMBUSTIBIL.
10. TBACUL PENTRU COMBUSTIBIL contine combustibil si filtrul pentru
combustibil
. FRINGHIE DE START. Trageti (7-10 ori), pentru a elimina aerul din
sistemul de combustibil si carburator furniza combustibil proaspét.

12. CLAPETA ACCELERATIEI. Controlul clapetei este in partea de sus de
capacul filtrului. Pornirea unui motorului la RECE. Reglati maneta de
acceleratie in pozitia INCHIS pentru o pornire la rece. Impingeti in
jos maneta pentru a incepe.

13. CAPAC DE PROTECTIE Este amplasat direct asupra dispozitivului de
taiere. Asigura protectie operatorului de la iarba si crengi care zbor
imprejur. Se interzice lucrul fara capac de protectie.

14. CUTIT, situate in capac de protectie, care limiteaza ata pana la
lungime de lucru (17-18 cm).

15. CAP BIFILAR, contine fir special din neilon pentru taierea ierbei.
INTRODUCERE STIMATE UTILIZATOR!

Vé multumim pentru achizitionarea produselor TM Procraft. Acest manual

=

1

descrie modul de utilizare a trimmer-ului Procraft pe benzind. Cititi
cu atentie instructiunile manualului inainte de a incepe lucru. Utilizati
dispozitivul in conformitate cu regulile si cu cerintele de sigurantd si
folositi bunul simt. Pastrati manualul, ca sd va puteti consulta oricand,
dacd este necesar.

Producitorul isi rezerva dreptul, fara notificare prealabild, de a face
modificari in intregimea, designul unitdtilor si pieselor individuale care
sd nu afecteze calitatea produsului. Ca urmare, specificatiile tehnice
pot fi modificate si este posibil ca continutul acestui manual s@ nu se
potriveascd pe deplin cu produsul pe care I-ati achizitionat.

& SCOPUL UTILIZARII DISPOZITIVULUI

Trimmer-ul pe benzind (denumit in continuare trimmer) este destinat
utilizarii neprofesionale pentru tunsul ierbii pe gazon si pe poienele mici.
Poate fi folosit pentru ingrijirea gazonului la o vila de vara sau intr-o zona
din curte, pentru tunsul ierbii pe gazon cu suprafata plana cu respectarea
tuturor cerint,elor Manualului de utilizare.

Trimmer-ul este proiectat astfel incat sa fie sigur si fiabil atunci cand este
utilizat in conformitate cu manualul. Cititi cu atentie manualul operatorului
inainte de utilizarea trimmer-ului. Nerespectarea regulilor de siguranta din
manualul utilizatorului poate duce la ranirea sau deteriorarea trimmer-ului.

& ATENTIE!

Utilizarea trimmer-ului in orice alt scop care nu este recomandat in acest
manual reprezinta o incélcare a conditiilor de siguranta si va anula garantia
furnizorului. Producdtorul si furnizorul nu pot fi trasi la raspundere pentru
daunele rezultate din utilizarea trimmer-ului in alte scopuri. Deteriorarea
trimmer-ului cauzata de utilizare in alte scopuri nu este un caz de garantie.

& ATENTIE!

Utilizati consumabile recomandate de producdtor si piese de schimb

originale pentru reparatii si intrefinere tehnicd. Utilizarea de consumabile
nerecomandate, piese de schimb neoriginale va anula dreptul
Dumneavoastra la intretinere tehnicé de garantie al trimmer-ului.

REGULI GENERALE DE SIGURANTA

V@ rugam s@ cititi cu atentie acest manual. Aflati informatia necesara
despre trimmer-ul inainte de utilizare. Aflati informatia necesara despre
functionarea elementelor a trimmer-ului. Aflati ce este nevoie de facut
in cazuri de urgenta. Acordati o atentie deosebita la informatie care este
precedatd de titlurile urmatoare:

& AVERTIZARE!

Nerespectarea masurilor de siguranta din manualul acesta de utilizare
poate duce la deces sau raniri grave.

& PRECAUTII!

Nerespectarea instructiunilor din acest manual poate duce la vatamari de
seriozitate moderata.

& ATENTIE!

Nerespectarea regulilor si recomandarilor din acest manual de utilizare
poate duce la deteriorarea produsului.

& NOTA!

Indicd informatii care vor fi utile atunci cand utilizati trimmer-ul.

1. inainte de utilizare trimmer-ul in prima dat3, luati instructiuni de la
vanzator sau de la un specialist cum sa manipulati corect trimmer-ul
si dacd o sd fie necesar, urmati un curs de formare.

2. Minorii nu au voie sd lucreze cu trimmer-ul, cu exceptia persoanelor
in vérsta peste 16 ani care urmeaza un curs de pregatire sub
supravegherea adultilor.

3. Utilizati trimmer-ul in stare fizicd si psihicd bun. Nu utilizati
trimmer-ul cand sunteti bolnav sau obosit sau sub influenta oricaror
substante, medicamente care va pot afecta vederea, starea fizica
si psihica.

& AVERTIZARE!

Nu utilizati trimmer in timp ce vé aflati sub influenta alcoolului sau a
drogurilor sau dupd ce ati luat medicamente puternice.
1. Lucrati numai in timpul zilei sau in lumind artificiala adecvata.

2. Trimmer-ul poate fi transferat sau dat pentru utilizare temporara
numai acelor persoane care sunt bine cunoscute cu acest model si
sunt invatate s lucreaza cu el. In acest caz, trebuie s fie atasat si
manualul de utilizare.

3. Nuincepeti lucrul fard a pregéti zona de lucru si a stabili o cale de
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evacuare fara impiedici.

4. Nu este recomandat s lucrati cu trimmer cand Dumneavoastra
sunteti singur. Asigurati-vé ca cineva se afla pe langa in timp ce
lucrati, pentru cazurile de urgentd, in care o sd aveti nevoie de
ajutor.

& AVERTIZARE!

in caz de vreme nefavorabild (ploaie, zdpadd, gheatd, vant, grindind), se
recomanda amanarea lucrérilor - exista un risc crescut de accidente!

1. Trecdtorii, copiii si animalele trebuie tinute la o distanta sigura in
afara zonei de lucru. Este interzis sa se afle la o distantd mai micd
de 15 m de trimmer-ul care functioneaza.

2. Verificati trimmer inainte de a utiliza pentru a vd asigura cd toate
manerele, dispozitivele speciale de fixare si dispozitivele de
protectie sunt la locul lor si in stare buna.

3. Pastrati trimmer-ul intr-un loc inchis, sd nu lasati la indemana
copiilor.

4. Lucrati in haine stranse. Nu purtati haine largi sau bijuterii, B
deoarece acestea se pot prinde in partile trimmer-ului care se afla
in miscare.

5. Purtati manusi de protectie rezistente. Manusile reduc transmiterea
vibratiilor la maini. Expunerea prelungita la vibratii poate provoca
amorteald a degetelor si alte boli.

6. Purtati incélidminte rezistente, cu télpi antiderapante pentru o
stabilitate sporitad. Nu utilizati trimmer-ul fiind fard incaltaminte sau
in pantofii deschisi.

7. Lucrand cu trimmer-ul intotdeauna folositi ochelari de protectie.

8. Pentru a evita deteriorarea auzului, se recomanda sa purtati
dispozitive de protectie auditiva atunci cand lucrati cu trimmer-ul.

9. Nu modificati trimmer-ul. Producétorul si furnizorul isi declina orice
responsabilitate pentru consecintele rezultate (raniri si deteriorare
a produsului).

. intotdeauna folositi bunul simt. Este imposibil s& prevedeti toate
situatiile care pot apdrea in fata voastra. Daca folosind trimmer-ul
va simtiti nesigur, solicitati sfatul unui specialist: dealer, mecanic al
unui centru de service autorizat sau unui utilizator cu experienta.

CERINTE DE SIGURANTA iN TIMPUL UTILIZARII

Siguranta privind incendiile

1

=)

1. Combustibilul este usor inflamabil si exploziv. Nu fumati si nu
permiteti apararea scanteilor sau flacarilor in zona de depozitare a
combustibilului sau atunci cand alimentati motorul. Opriti motorul si
asigurati-va cd este rece inainte de a alimenta.

2. Nu porniti motorul dacé exista miros de combustibil.

3. Nu utilizati dispozitivul daca in timpul alimentérii s-a vérsat
combustibilul. Inainte de pornire, stergeti bine suprafetele motorului
de combustibilul varsat accidental si uscati.

Siguranta electrica

Nu porniti motorul atunci cand o defectiune a sistemului de aprindere
provoacd fulgerari si scantei.

Siguranta chimica

1. 1.Evitati contactul cu combustibilul. Posibild iritatie a pielii,
mucoaselor ochilor, tractului respirator superior sau reactii alergice
cu intoleranta individuala. Contactul frecvent cu combustibilul poate
duce la inflamatie acut @ si eczeme cronice.

2. Nuinhalati niciodatd gazele de esapament. Gazele de esapament
contin monoxid de carbon, care este incolor, inodor si foarte
otravitor. Dacd monoxidul de carbon este inhalat, acesta poate
cauza pierderea cunostintei sau moartea.

3. Nu porniti niciodata motorul in interior sau in zone cu ventilare
slaba.

SIGURANTA FIZICA (RANIRE)

1. Stati mereu ferm pe pamant, nu vé pierdeti echilibrul. inainte de
aincepe lucrul, cautati in jurul zonei obstacole de care va puteti
impiedica si de care vé puteti cddea.

2. Tineti dispozitivul cu ambele méini.
3. Tineti picioarele/mainile departe de pértile mobile.

4. Pastrati intotdeauna o distanta de siguranta fatd de alte persoane
care lucreaza cu Dvs.

5. Aveti grija deosebitd cand schimbati directia de mers.
6. Aveti grijd deosebita cand lucrati in spatii ingradite (spatii inchise).
7. Nu atingeti toba de esapament fierbinte si nervurile cilindrului
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deoarece acestea pot provoca arsuri grave.

8. Opriti motorul inainte de a muta dispozitivul dintr-o locatie in alta.

9. Efectuati toate lucrarile de intretinere tehnica si reparatii cand
motorul este oprit.

10. Pentru a evita pornirea accidentald a motorului, deconectati firul de
la bujie inainte de a efectua intretinerea tehnica.

Siguranta tehnica

1. Nu utilizati dispozitivul daca nervurile cilindrului si toba de
esapament sunt murdarite.

2. inainte de a porni motorul, asigurati-va cé partile de lucru ale
dispozitivului nu intrd in contact cu obiecte strdine.

Siguranta mediului

Amintiti-vd nevoia de a proteja mediul inconjurdtor si ecologia. Aflati
metoda corectd de eliminare / reciclare inainte de a scurge orice lichid.
Respectati reglementarile de mediu atunci cand aruncati uleiul de motor,
combustibilul, filtrele.

/I\ ATENTIE!

Utilizatorul poartd responsabilitatea personald pentru posibilele vatamari
aduse sdnététii si proprietdtii tertilor in cazul utilizdrii necorespunzatoare a
dispozitivului sau al utilizarii acestuia in alte scopuri.

PRINCIPIUL DE FUNCTIONARE

Cuplul de la arborele cotit al motorului printr-un ambreiaj centrifugal este
transmis arborelui barei de tuns si apoi prin cutia de viteze a setului cu
cascé de cosit.

Asamblare

1. Puneti reductor de jos pe barg, aliniind orificiul pilot de pe reductor
cu orificiul de pe bard, apoi insurubati in orificiul acesta surubul
pentru fixare preliminara a reductorului pe bara.

2. Strangeti reductorul pe bara folosind cele doua suruburi de
prindere.

. Puneti pe bard prima fixare a scoabei de suspensie.

. Puneti elementul de etansare.

. Puneti fixare al doilea a scoabei de suspensie.

. Fixati scoabd de suspensie.

. Puneti reductor de sus pe bara, aliniind orificiul pilot de pe reductor
cu orificiul de pe bard, apoi insurubati in orificiul acesta surubul
pentru fixare preliminara a reductorului pe bara.

8. Strangeti reductorul pe bara cu surubul de strangere.

9. Fixati motorul trimmer-ului cu 4 suruburi. (Important! Reductor

de jos trebuie sa fie indreptat in jos fatd de motorul care sta pe
protectia rezervorului de benzina).

10. Fixati blocul de prindere a manerelor sub bara de reglare a unghiului,
desurubati in prealabil cele 2 suruburi de strangere de pe acesta. $i
strangeti lor dup3 instalare pe bara.

11. Pentru a fixa manerele trimmer-ului slabiti elementele de fixare
amanerelor (4 suruburi pe blocul pentru fixarea manerelor),
introduceti manerele si strangeti elementele de fixare astfel incat
manerele a trimmer-ului s@ nu se roteasca.

12. Instalati protectia, pentru a face acest lucry, fixati elementul de
fixare metalicd al protectiei pe bard cu un surub.

13. Insurubati protectie la fixarea protectiei cu doud suruburi. Atasati
cutitul pentru tdierea liniei spre protectie.
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Reglare centurii de suspensie
1. Puneti cureaua si reglati-o astfel incat platbandd pentru soldul sa se
potriveascd pe soldul drept.

2. Agatati trimmer-ul de carabina fixandu-l la scoabd de suspensie a
centurii (Fig. 7).




Figurd. 7 Reglarea centurii de suspensie

Carabine

Belt
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3. Tinand manerele cu ambele maini, sprijiniti trimmer-ul astfel incat
garniturd de taiere sa fie paralel cu solul.

4. Reglati lungimea centurii astfel incat garnitura de taiere sa fie
pozitionata si sa rimane paralel cu solul la o distantd de 10-30 cm
de sol, in functie de inaltimea de taiere ierbii pe care o alegeti.

5. PREGATIREA PENTRU MUNCA SI EXPLOATARE
ULEI DE MOTOR

& ATENTIE!

Trimmer-ul este livrat din fabricd fara ulei in carterul motorului. Cantitatea
CO{ecté de ulei curat de motor in 4 timpi trebuie adaugata inainte de
utilizare.

/\ ATENTIE!

De fiecare data inainte de a porni motorul, verificati nivelul uleiului in carter
si completati daca este necesar. Uleiul de motor este un factor important
care influenteaza durata vietii motorului. Este necesar sa schimbati uleiul
din carter in timp util.

/I\ ATENTIE!

Nu folositi ulei pentru motoarele in doi timpi. Se recomanda utilizarea
uleiului de motor pentru un motor pe benzina in patru timpi din categoria
SJ si mai sus conform sistemului de clasificare API. Vascozitatea uleiului
dupd

clasificare SAE este selectatd pe baza temperaturii ambientale la care va
functiona motorul.

& ATENTIE!

Schimbarea intempestivé a uleiului, functionarea cu ulei uzat, functionarea
la un nivel de ulei constant scézut, functionarea cu ulei care nu corespunde
temperaturii ambientale va duce la defectiunea motorului, care nu va fi un
caz de garantie.

ATENTIE!

Cand se pune in functiune un nou trimmer, prima schimbare a uleiului de
motor se face dupd 5 ore de lucru. Al doilea schimb de ulei dupa 25 de ore
de lucru a trimmer-ului. Toate schimbdrile ulterioare ale uleiului de motor
se fac la fiecare 50 de ore de lucru a trimmer-ului.

inainte de a porni motorul, verificati nivelul uleiului in carter:

. Plasati trimmer-ul pe o suprafata plang, orizontala.

. Desurubati capacul-joja de umplere a uleiului si scoateti joja.

. Stergeti joja si introduceti-o in orificiul gatului faré a o insuruba.

. Scoateti joja cu grija si inspectati-o. Nivelul uleiului trebuie sa
corespundd marcajului de sus de pe joja. Daca nivelul uleiului din
carter este insuficient, trebuie adaugat ulei curat pana la marcajul
de sus de pe joja, care corespunde marginii inferioare a orificiului
de umplere. Dupa verificarea finald, insurubati strans capacul-joja

inapoi.

A ATENTIE!

Evitati contactul prelungit uleiului cu méinile. Spalati-va intotdeauna bine
mainile cu apd curatd si sapun. Pastrati uleiul uzat intr-un recipient special.
Nu turnati ulei uzat pe pdmaént sau in canalizare.
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Combustibil

Utilizati benzind neetilatd cu_cifrd octanicd 92. Nu folositi niciodatd
benzind veche sau contaminatd sau un amestec de ulei si

benzind (amestec de combustibil pentru motoarele in 2 timpi).
Evitati patrunderea murdariei sau apei in rezervorul de combustibil.

/\ ATENTIE!

Defectiunea motorului din cauza utilizarii combustibilului vechi sau de
calitate scdzutd, precum si a combustibilului cu o cifrd octanicd inadecvata
nu este un caz de garantie.

/\ ATENTIE!

Pastrati combustibilul in recipiente special concepute pentru acest scop.
Nu folositi recipiente din plastic alimentar pentru péstrare combustibilului.
Alimentarea se efectueaza cu motorul oprit si in locuri cu o buna ventilatie.
Cand lucrati cu combustibil, nu fumati si nu folositi flacéri deschise.
Nu este permisa scurgerea de combustibil. Este necesar sa se prevind
contactul repetat sau prelungit al pielii cu combustibilul, precum si
inhalarea vaporilor de combustibil.

/I\ ATENTIE!

Nu umpleti complet rezervorul de combustibil. Umpleti rezervorul de
combustibil cu benzina, astfel incat sa existe loc pentru ca combustibilul
sd se extinda termic.

Asigurati-vd cd dopul rezervorului de combustibil este bine inchis dupa
alimentarea cu combustibil.

& NOTA!

Nivelul maxim de ulei din carter corespunde marginii inferioare a capacului
de umplere a uleiului

/\ ATENTIE!

Dupa umplerea, schimbarea sau verificarea nivelului uleiului, verificati
vizual dacd nu exista scurgeri de ulei din carter. Verificati daca capacul-
joja este bine instalat inainte de a porni motorul si este bine inchis. Inainte
de pornire stergeti exteriorul rezervorului de combustibil de la ramasitele
combustibifului varsat.

PORNIREA MOTORULUI

A ATENTIE!

Nu utilizati trimmer-ul fara invelis de protectie pentru capul trimmer-ului.

& ATENTIE!

inainte de pornire verificati dacé este o linie in capul trimmer-ului. Verificati
starea invelisului de protectie si ascutirea lamei tdietorului de linie.

in timpul functionarii, asigurati-vé ca taietorul de linie este in stare bund
si este ascutit. Dacd capacul este indepartat sau este defect, sau daca
capacul de protectie al taietorului de linie nu este indepartat, nu veti putea
controla lungimea liniei capului de trimmer si, in consecintd, incarcarea
motorului si pieselor de ambreiaj.

/I\ ATENTIE!

Defectiunea motorului sau a pieselor de ambreiaj din cauza supraincarcarii

ca urmare a lucrului fard invelisul de protectie, cu invelis de protectie defect
si cu tdietor de linie defect nu este un caz de garantie.

PORNIREA UNUI MOTOR RECE

1. Asezati trimmer-ul pe o suprafata pland si orizontala.
2. Umpleti rezervorul de combustibil cu benzina proaspata.

3. Apésati pompa manuald de combustibil de 7-10 ori pana cand
combustibilul apare in ea. Pompa se afld in partea de jos a
carburatorului, sub carcasa filtrului de aer.

Figura 10. Pompd manuald de combustibil

4. inchideti clapeta de aer a carburatorului. Pentru a face acest lucru,
ridicati parghie clapetei.

Figura 11. Parghie de comanda a clapetei de aer
5. Rotiti arborele cotit al motorului cu demaror de recul pana cand se

simte rezistentd, apoi ldsati incet manerul demarorului. Trageti din
nou incet de manerul demarorului pand cand simtiti ca demarorul
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se cupleaza cu volantul, apoi trageti manerul demarorului puternic
si porniti motorul. Repetati procedurd daca va fi necesar. Dupa
pornirea motorului, readuceti incet si usor manerul demarorului la
locul sdu.

. Pe mésura ce motorul se incalzeste, deschideti treptat clapeta

o

Air flap control lever

Closed
[#]
e ;
' B
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Open

de aer. Este nevoie de 1 pand la 3 minute pentru ca motorul sa se
incalzeascd, in functie de temperatura ambientala.

& ATENTIE!

Timpul de incélzire a motorului poate varia in functie de temperatura
ambientald. Este posibil si se constate ci motorul s-a incilzit dupa
urmatoarele semne: motorul functioneaza stabil la mersul in gol si, atunci
cand apdsati maneta de acceleratie, motorul ia viteza brusc fara opriri.

A ATENTIE!

Pornind motorul nu smuciti manerul demarorului. Selectati intotdeauna
mersul liber al cablului de pornire a demarorului. Nu trageti pana la capat
cablul demarorului pornind motorul. Nu eliberati manerul demarorului cand
este in pozitia sus. Nerespectarea acestui lucru in timpul pornirii poate
duce la deteriorarea componentelor demarorului si nu va fi acoperita de
garantie.

/I\ ATENTIE!

Cand porniti un motor cald, nu inchideti clapeta de aer, bujia va fi inundata
cu combustibil si motorul nu va porni.

Daca motorul nu porneste, este posibil sé fi ratat prima inflamare si bujia s&

fi fost inundatd cu benzind. In acest caz, urmati acesti pasi:

. Scoateti capacul cilindrului.

. Scoateti si uscati bujia.

. Puneti intrerupétor de aprindere in pozitia ,0".

. Deschideti clapeta de aer a carburatorului.

. Rotiti trimmer-ul cu orificiul bujiei in jos si, apasand pe tragaciul
clapetei de acceleratie, trageti energic de cateva ori de manerul
demarorului pentru a elimina excesul de combustibil din cilindru.

6. Reinstalati bujia pe locul ei.
7. Montati capacul cilindrului.
8. Fard ainchide clapeta de aer, repetati procedura de pornire.
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Dacd motorul nu porneste dupd mai multe incercari, consultati tabelul de
depanare sau un centru de service autorizat.

Pornirea unui motor cald
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Cénd porniti un motor cald, nu inchideti clapeta de aer. in rest, procedura de
pornire este aceeasi ca la pornirea unui motor rece.

Oprirea motorului
Pentru a opri motorul in functionare normald, urmati acesti pasi:

1. Setati motorul la mersul in gol, si eliberati declansatorul de
acceleratie.

2. Porniti motorul fard incarcatura timp de 15-20 de secunde, apoi
opriti motorul cu contactul in pozitia ,0".

/\ ATENTIE!

Nu opriti motorul imediat dupd terminarea lucrdrilor, deoarece aceasta
poate duce la o crestere bruscd a temperaturii din interiorul motorului si, ca
urmare, la defectiunea acestuia.

Rodajul trimmer-ului
Primele 5 ore de functionare a trimmer-ului este timpul in care piesele
principale se

indreaptd intre ele. Prin urmare, pentru aceastd perioadd, respectati
urmétoarele cerinte:

1. Nu supraincarcati motorul prin functionare continud la turatie
maxima.

2. Nu faceti rodajul motorului la mersul in gol si fard incarcare.

3. Dupd rodajul, schimbati neaparat uleiul de motor. Cel mai bine este
sd scurgeti uleiul in timp ce motorul este inca cald dupa functionare,
caz in care uleiul se va scurge mai complet si mai rapid.

Adéugati ulei in conformitate cu instructiunile din sectiunile ,Pregétirea
pentru lucru si exploatare”, ,Schimbarea uleiului de motor”.

Regulile de lucrare cu trimmer-ul

/\ ATENTIE!

Motorul in 4 timpi este utilizat de preferinta la turatii maxime.

Nu utilizati trimmer-ul f&rd invelisul de protectie instalat. in timpul
functionarii, asigurati-va ca tdietorul de linie este in stare bund si ascutit.
Cu invelisul de protectie scos sau defect, nu veti putea controla lungimea
liniei de pe capul trimmer-ului si, in consecintd, incarcare pe piesele
motorului si pe piesele de ambreiaj.

/\ ATENTIE!

Defectiunea motorului sau a pieselor de ambreiaj ca urmare a lucrului fara
invelis de proiectie sau cu invelis de protectie defect nu este un caz de
garantie.

Tipuri de baza ale lucrarilor cu trimmer

Principalele tipuri de lucru cu trimmer-ul sunt: tunsul, cosit, indepértarea
vegetatiei si prelucrarea marginii gazonului. Pasii sunt descrisi in Tabelul 1.
Figura 14.

LUCRARE CU CAPULUI DE TRIMMER

Tipuri de lucru. Descriere

Capul trimmer-ului trebuie sd@ se miste paralel cu solul. Cand cositi
vegetatie inaltd si/sau moale, asigurati-va ca iarba tdiatd nu se infasoara
in jurul capului de trimmer. Acest lucru face dificild rotirea arborelui de
antrenare si creste incarcare asupra motorul.

Place of contact
with the surface

Direction of
wastes throwing
away




in acest caz, iarba este tunsa pe suprafete mari prin
miscarea trimmer-ului intr-un arc (Fig. 13b) Miscati usor
si lin, nu incercati sa tocati iarba. Inclinati capul/cutitul
astfel incat deseurile aruncate s3 fie indreptate departe
de Dvs. atunci cand trimmer-ul este in miscare. Maturati
trimmer-ul intr-un arc paralel cu solul si taiati iarba, apoi
reveniti la pozitia de pornire fara a téia iarba. Dacd
sunteti bine protejat si nu va faceti griji ca deseurile vor
fi aruncate in directia Dumneavoastrd, puteti tunde in
ambele directii.

Cosit

Cand vegetatia este indepartata, dupd lucru este lasat
terenul gol. Tratarea limitelor este tdierea ierbii atunci
cand formeaza limita unui gazon sau acolo unde
aceasta a crescut pe un trotuar sau drum (Figura 13 d).
In ambele cazuri, inclinati capul de tuns intr-un unghi
abrupt pentru a preveni aruncarea murdariei si a
pietrelor spre partea Dvs. Alegeti unghiurile care se
potrivesc dimensiunii si situatiei Dvs. de lucru. Pentru
majoritatea tipurilor de téiere, inclinati capul
trimmer-ului astfel incat capetele liniei s intre in
contact cu suprafata de pe partea cercului unde capul
se indepdrteazd de Dvs. si de invelisului de protectie
(Figura 14). Deseurile aruncate nu vor zbura in directia
voastra.

Indepartarea
vegetatiei si
tratarea
marginii
gazonului

Pastrati capul trimmer-ului curat in timpul functiondrii. larba infasuratd in
jurul capului de tuns poate incélzi si topi capul, rupe arborele de antrenare,
supraincalzi motorul si il poate deteriora. Trimmer-ul in acest caz nu poate
fi reparat de garantie.

in timpul functiondrii, se recomandé s tineti trimmer-ul in fata Dvs.,

inclinand astfel incat partea inferioara a capului s nu ating solul, iar
varful liniei sa fie la inaltimea de tdiere doritd. Trimmer-ul trebuie sé fie
tinut in asa fel incét iarba sa fie téiata in directie ,de la” operatorul.

Atunci cand procesati zone adiacente gardurilor, ingraditurilor, zidurilor de
piatré si fundamentelor, trimmer-ul trebuie miscat incet, incercand s tdiati
iarba cat mai aproape de obstacol fard a o atinge. In caz contrar, se poate
produce infdsurarea liniei pe obstacol si ruperea acestuia.

Cand tratati zonele din jurul copacilor, trimmer-ul trebuie s@ fie mutat incet
si cu grija, astfel incat linia sa nu atingd trunchiurile copacilor. La cosit, un
copac este ocolit in cerc de la stanga la dreapta.

/\ Nor:

Se recomandd taierea ierbii inalte in 2-3 primiri, in functie de indltimea
ierbii.

Dupé terminarea lucrarilor, curdtati trimmer-ul de reziduurile de butasi, mai
ales curdtati temeinic capul trimmer-ului.

Pentru a elibera linie de la capul trimmer-ului, apdsati usor butonul capei
de trimmer in timp ce lucrati. Sub actiunea fortelor centrifuge, linia se va
prelungi, partile in exces vor fi taiate cu un cutit situat pe sortul carcasei.

/\ ATENTIE!

Este interzis lucrul cu un cutit (disc) care are crapaturi, aschii sau lungimi
diferite ale lamelor. Este interzisa lucrul cu un cutit (disc) fixat de o piulitd
sau 0 saiba uzate sau deteriorate. Dacd pe lama apar vibratii excesive in
timpul functionarii, opriti imediat motorul si verificati instalarea corects si
integritatea lamei, ‘altfel se poate deteriora trimmer.

/\ ATENTIE!

Daca cutitul loveste un obstacol, opriti imediat motorul si verificati dacd
cutitul nu este deteriorat.

iNTRETINERE TEHNICA
Tipuri de munca si conditii

Toate lucrarile de intretinere tehnica a trimmer-ului, in afara de punctele
enumerate in acest manual, trebuie sa fie efectuate la un centru de service
autorizat. Intervalele de intretinere tehnicé se refera numai la conditii
normale de exploatare. In conditii extreme de functionare (préfurie mare,
incarcaturi grele) sau muncd zilnica mai lungd, intervalele indicate trebuie
sé fie scurtate.

A PRECAUTII!

Toate lucrarile de intretinere tehnicé se efectueazd cu manusi de protectie
pe un motor rece.

/I\ AVERTIZARE!
Gazele de esapament ale motorului contin monoxid de carbon, asa cé

intretinerea trebuie facuta cand motorul este oprit. Daca sunt necesare
regldri cu motorul pornit, asigurati o bund ventilatie in zona de lucru.

/N ATENTIE!

Utilizati numai piese de schimb originale pentru intretinere tehnicd
si reparatii. Folosirea pieselor de schimb, consumabilelor de calitate
necorespunzatoare, precum si utilizarea de piese de schimb neoriginale
pot deteriora trimmer-ul. Deteriorare trimmer-ului in acest caz nu va fi un
caz de garantie.

A AVERTIZARE!

A" motorul si ldsati-| sd se raceascd inainte de a efectua orice intretinere
&é a trimmer-ului, in afard de cele necesare de reglarea motorului.

ctuarea intretinerii sau neremedierea unei probleme inainte de
operare poate cauza daune. Deteriorarea trimmer-ului din cauza intretinerii
intempestive este responsabilitatea utilizatorului.

Schimbarea uleiului de motor
NOTA!

Se recomanda schimbarea uleiului cu un motor cald. Acest lucru va permite
uleiului uzat sa se scurga mai complet.

1. Asezati trimmer-ul pe o suprafata pland, orizontald.

2. Curétati resturile din jurul gatului de umplere cu ulei. Scoateti joja
de pe gatul de umplere cu ulei si stergeti-o cu o carpa curata.

3. nclinati trimmer-ul spre gatul de umplere a uleiului de motor si
scurgeti uleiul uzat intr-un recipient special pregatit.

4. Umpleti cu uleiul recomandat pan4 la nivelul necesar. insurubati
capacul-joja inapoi pe gatul de umplere cu ulei.

& ATENTIE!

Schimbati uleiul de motor in timp util. Defectiunea motorului ca urmare a
functionarii cu ulei uzat nu este supusa reparatiei in garantie.

INTRETINERE TEHNICA FILTRULUI DE AER

Un filtru de aer murdar poate bloca trecerea aerului pentru a forma un
amestec aer/combustibil. Intretinerea regulard a filtrului de aer trebuie
efectuatd pentru a preveni defectiunile motorului. Cand lucrati in conditii
de praf, filtrul de aer trebuie intretinut mai des.

& ATENTIE!

Nu utilizati masina de tuns cu un filtru de aer murdérit sau deteriorat.

Nu utilizati trimmer-ul fard filtru de aer. in caz contrar, patrunderea
murddriei si a prafului va duce la uzura rapidd a motorului. Defectiunea
motorului in acest caz nu va fi un caz de garantie.

& AVERTIZARE!

Filtrul de aer cu spuma poate fi spalat cu apa calda si sapun.
Nu folositi benzina sau solventi inflamabili.

1. Apasati pe fixatori si scoateti capacul filtrului de aer (Fig. 16).
2. Scoateti filtrul de aer (Fig. 17).

3. Verificati integritatea si curdtenia filtrului de aer. Dacd existd
deteriorare sau ruptura, filtrul va trebui s fie inlocuit.

4. Spélati elementul filtrului din spuma cu apa cu sépun sau cu o
solutie dintr-un lichid neinflamabil, stoarceti-| bine si uscati-l.

PRO-CRAFT
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Figura 16. Scoaterea capacului filtrului de aer

Figura 17. Filtru de aer

Air filter

1. Umeziti elementul filtrului din spumd cu ulei de motor special sau
curat, apoi stoarceti excesul de ulei.

2. Reinstalati pe locul filtrul de aer.
Montati capacul filtrului de aer.

3.
A ATENTIE!

Exploatarea trimmer-ului cu un filtru de aer murdarit, deteriorat sau fara
filtru de aer va duce la patrunderea murdariei si prafului in carburator si
motor, provocand uzurd rapida. Trimmer-ul in acest caz nu poate fi reparat
in garantie.

INTRETINERE TEHNICA A FILTRULUI DE COMBUSTIBIL

Lucrul cu un filtru de combustibil murddrit sau deteriorat duce la infundarea
unor pérti ale sistemului de combustibil, la pierderea puterii motorului.
Murdaria care patrunde in carburator il va deteriora.

& ATENTIE!

Defectiunea carburatorului sau a motorului cauzatd de munca fard filtru,
sau cu filtrul de combustibil murdarit sau deteriorat nu este un caz de
garantie.

Pentru a verifica sau inlocui filtrul de combustibil:

1. Scoateti capacul rezervorului de combustibil.
2. indoiti o bucaté de sarma moale intr-un carlig mic.

3. Agatati cu cérligul acesta furtunul de combustibil cu filtru si trageti
prin gatul de umplere.

& NOTA!

Nu trageti complet furtunul de combustibil din rezervor. Este suficient sd
scoateti numai partea furtunului cu filtru.
1. Separati filtrul cu o miscare de rasucire.

2. Instalati un filtru nou. Readuceti furtunul de combustibil in rezervor.
Asigurati-va ca filtrul se afld pe fundul rezervorului.

3. Montati capacul rezervorului de combustibil.

/\ ATENTIE!

Filtrul de combustibil nu poate fi curétat, doar inlocuit.

PRO-CRAFT

Intretinere tehnica a bugiei

Pentru o functionare eficientd a motorului, bujia trebuie sa fie in stare
buna de functionare, sa nu aibé aschii sau crapaturi in izolator si s aiba
un decalaj corespunzator intre electrozi. Bujie recomandatd este CMR7H
sau echivalent (Z7C).

/\ ATENTIE!

Defectiunea motorului cand se foloseste o bujie diferitd de cea
recomandata pentru functionare, nu este un caz de garantie.

1. Desurubati surubul de fixare a capacului cilindrului si scoateti
capacul cilindrului (Figura 19)

2. Deconectati capacul bujiei si curatati murdaria din jurul bujiei.

3. Desurubati bujia cu o cheie pentru bujii.

/\ ATENTIE!

Nu desurubati niciodatd bujia pand cand motorul este complet récit -
exist riscul de deteriorare a parii filetate a orificiului bujiei.

Figura 19. Scoaterea capacului cilindrului

Cylinder cover
mounting bolt

Cylinder cover

4. Verificati bujia. Daca electrozii sunt uzati sau izolatia este
deterioratd, inlocuiti bujia.

5. Mésurati decalajul dintre electrozii bujiilor cu un calibre special.
Decalajul ar trebui sa fie de 0,6-0,65 mm (Figura 20). La cresterea
sau scaderea decalajului necesar, se recomanda inlocuirea bujiei,
deoarece reglarea decalajului poate duce la o modificare a calitatii
scanteilor.

Figura 20. intretinere tehnic a bujiei

0.6-
0.65mm
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. Strangeti usor bujia cu méinile.
. Dupd ce bujie este la locul séu, strangeti-o cu o cheie pentru bujii.
. Puneti capacul pe bujie.

Instalati capacul cilindrului pe locul lui.

& ATENTIE!

La instalarea unei noi bujii, pentru a asigura strangerea necesard, strangeti
bujia cu o cheie suplimentara la 1/2 turd dupa asezarea umarului bujiei pe
saiba de etansare. Cand instalati o bujie uzat3, pentru a asigura strangerea
necesara, intoarceti bujia cu o cheie la 1/4 - 1/8 parte de tura suplimentard
dupd ce umarul bujiei a fost asezat pe saiba de etansare.

/\ ATENTIE!

Bujia trebuie stransé bine. O bujie stransa necorespunzator sau stransd
excesiv poate deteriora motorul.

© ~

tehnica a

Dupa 20 de ore de lucru, dar cel putin o datd pe sezon, este necesar sa se
verifice si sa se adauge lubrifiant in reductor. Pentru unsoarea reductorului
si arborele barei se recomandé utilizarea unui lubrifiant multifunctional
pentru reductori. Este necesar sa desurubati surubul (A) Fig. 21 si adaugati
lubrifiant folosind un pistol de gresoare (aprox. 5-10 cm3)

Figura 21 Surubul orificiului pentru lubrifierea reductorului

tehnica a si lui de racire

Pentru a mentine temperatura de functionare a motorului, aerul de récire
trebuie sd curga liber prin orificiile de admisie a aerului de pe capacul
cilindrului si nervurile de rédcire ale cilindrului. Dacé aerul nu are acces prin
admisia de aer sau daca praful si iarba au infundat nervurile cilindrului, pot
aparea supraincdlzirea si blocarea motorului.

Dupé fiecare utilizare eliminati murdaria acumulatd din spatiul dintre
rezervorul de combustibil si demaror.

Scoateti capacul cilindrului si eliminati praful si murdéria dintre nervurile
cilindrului. Curétati orificiile de admisie a aerului de pe capacul cilindrului.

Instalati capacul cilindrului pe locul lui.

/\ ATENTIE!

Defectiunea motorului cu un sistem de racire blocat nu este un caz de
garantie.

intretinerea tehnica a capului de trimmer
Examinati capul trimmer-ului.
1. Asigurati-va cd zavorul capacului capului de trimmer este fixat

corespunzator.

2. Verificati instalarea capului de trimmer pe trimmer si strangeti dacé
fixarea a slébit.

3. Rotiti cu méana capul de trimmer. Daca auziti zgomot neobisnuit, luft
sau cltinare a capului, aflati motivele. Inlocuiti capul trimmer-ului
sau elementele de fixare daca va fi necesar.

4. Verificati uzura declansatorului si a capacului capului de trimmer.
Dacd pe partea de jos a butonului sau pe capac apar géuri sau
brazdele in zona in care iese linia, inlocuiti capul trimmer-ului sau
elementele de fixare dac va fi necesar.

5. Verificati capul de trimmer, daca exista crapaturi sau spargeri. Dacd
se gdsesc, inlocuiti piesele crépate sau ciobite cu unele noi.

DEPOZITARE, TRANSPORT, VANZARE $I ELIMINARE / RECICLARE

Trimmer-ul trebuie s fie depozitat intr-o zona uscatd, fara praf. in timpul
depozitarii, dispozitivul trebuie sa fie protejat de precipitatiile atmosferice.

BG | BbJITAPCKMIA [BKi]

Nu este permisa prezenta vaporilor acizi, alcaline si a altor impuritati
agresive in aer.

Dispozitivul nu trebuie sa fie ldsat |a indemana copiilor in timpul depozitarii.
In cazul unei pauze de lucru mai mare de 30 de zile, trebuie s fie efectuate
urmétoarele actiuni:

1. Scurgeti ramasitele combustibilului din rezervor.

2. Porniti motorul pentru a elimina orice combustibil raimas din
carburator si furtunurile de combustibil.

& NOTA!

Benzina se oxideaza si se deterioreazd in timpul depozitdrii. Combustibilul
vechi cauzeazd o pornire grea si lasd sedimente rdsinoase care
contamineaza sistemul de alimentare si poate cauza defectiunea
motorului. Garantia nu acopera daunele aduse sistemului de combustibil
sau motorului cauzate de depozitarea neglijenta.

Schimbati uleiul de motor daca este necesar.

3. Scoateti bujia si turnati aproximativ o lingurd de ulei de motor
curat in cilindrul motorului. Rotiti incet arborele cotit al motorului
cu un demaror cu recul de mai multe ori, astfel incat uleiul s& se
raspandeascd pe suprafetele de frecare ale cilindrului si pistonului,
apoi insurubati bujia inapoi cu mana si strangeti cu o cheie pentru
bujii.

4. Rotiti arborele motorului cu demarorul cu recul pana cand simtiti
rezistenta (supapele sunt inchise in aceastd pozitie).

5. Curatati resturile de pe nervurile cilindrului.

6. Curatati orice reziduuri de iarba de pe capul trimmer-ului, invelisul
de protectie si carcasa reductorului.

PUNERE IN EXPLOATARE DUPA DEPOZITARE

Verificati trimmer-ul conform instructiunilor din sectiunea PREGATIRE
PENTRU MUNCA S| EXPLOATARE.

Dacd cilindrul a fost acoperit cu ulei in timpul pregétirii pentru depozitare,
motorul poate scoate fumul usor dupd pornire. Este in regula.

PRECAUTII!

Nu transportati si nu deplasati niciodata trimmer-ul cu un cap de trimmer
sau cu un cutit aflate in stare de rotire.

Pentru a preveni eventualele deteriorari, precum si scurgerile de
combustibil, atunci cand transportati trimmer-ul intr-o masing, el trebuie sa
fie bine fixat ca sa nu se rasturna. Este mai sigur s transportati trimmer-
ul cu rezervorul gol.

ELIMINARE / RECICLARE

Amintiti-vd nevoia de a proteja mediul inconjurator si ecologia. Aflati
metoda corectd de eliminare inainte de a scurge orice lichid. Respectati
reglementrile de protectie a mediului atunci cand eliminati / reciclati uleiul
de motor, combustibilul si filtrele.

BG|BB/ITAPCKUIA
BEH3UHOB TPUMEP
T5600
PbKOBO/CTBO 3A EKCIN/TIOATALLMA

TeXHUYECKHN XapaKTepuCTUKH

Mopen T5600
KanauuTeT Ha pesepBoapa 3a ropuso, Mn 650
MakcumaneH AnameTbp Ha HOXa, MM 254
[lnameTbp Ha TpMMeEpa, MM 415
Pa6oTeH o6em Ha fBuratens, cm® 62
Mopen Ha aBuraTens 4T
MakcumanHa ckopocT Ha Auratens, 06/ MUH 9000
HuBO Ha akycTuuHo Hansraxe (Ip av) B Aeyubenu 105dBA

cbrnacHo EN 27917, dBA
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HuBO Ha akycTUYHa MowHoCT (Iw av) B Aeumbenn

cbrnacHo EN 10883, dBA Lo
lMpaseH xoa m/s2 1SO 7916 6,86

Bubpavum lMpaseH xog m/s2 IS0 7916 11,19

cnopeg

1S0 22867 MpaseH xop m/s2 1SO 7916 9,87
Mpa3seH xop m/s2 1SO 7916 11,9

OnucaHue Ha ycTpoiicTBoTo (Puc. 1)

1. PEXELL (kocsiw) ENNEMEHT

2. MPBT HA BOAELLNSA BAJT Cbabpxa cneunanto npoekTupaH npas
BaN 3a AMPEKTHO 3a/iBUXBaHE.

3. JIOCT HA 1POCENOBATA KIJTAMA CHa6peH ¢ npyxuHa 3a BpbluaHe
KbM peXuM Ha npaseH xof. Korato yckopsiBaTe, HaTucKaiiTe nocta
Ha Apocena nocTeneHHo, 3a ia OcUrypuTe no-fo6pu pesyntatu. He
LPbXTe JI0CTa NPU CTapTUpaHe Ha ABUraTens.

4. NPEBKJIOYBATE/T HA 3AMANIBAHETO ,HaknoHeH npeBktoyBa-
Ten", MOHTUPaH oTrope Ha kopnyca Ha spocenOBATA KITAMA. Mpe-
mecTeTe npeskntoysatens HAMPEL, 3a aa 3anoyHeTe pa6ota, HA-
3A/, 3a pa cnpete paboTa.

5. JIOCT 3A BE3OMACHOCT [Mpeau aa yckopuTe, HaTUCHETE ro,

Mons.

6. [IPHXKA Tasu spbXKa MOXe Aa ce perynupa 3a Baile yf06cTBO
1 KOMGopT.

7. PAMEHEH KOJ1AH ToBa ycTpoiicTBO, KOETO Ce U3M03Ba 3a 3aKpe-
nBaHe Ha KocaykaTa KbM ornepartopa, ce peryampa no AbsxuHa.

8. KAMAK HA Bb3/1YLIHWUA OUNTHP - cbabpxka B3auMo3aMeHs-
€M eNleMeHT.

9. KAMAK HA PE3EPBOAPA.

10. PE3EPBOAP CbAbpxa ropuo 1 ropuBeH GpuaTbp.

11. CTAPTOBO BbXE M3pbpnaiite BbxeTo Ha cTaptepa (7-10 nbTh), 3a
[la 0TCTPaHMUTe Bb3/lyXa OT rOpUBHATa CUCTEMA U OCUTypeTe Ha Kap-
6ypaTopa NpAcHO ropuBo.

12. IPOCENIOBA K/AMA YnpaBneHueTo Ha ApocenoBarta knana e pas-
NONOXEHO B rOpHaTa YacT Ha kanaka Ha Guntbpa.b 3A MYCKAHE
HA CTY[EH IBUTATE/T NocTaBeTe flocTa B 3aTBOPEHO NONOXEHME,
3a fja cTapTupare cTyAeH ABuraten. CnycHeTe focTa Hagony, 3a Aa
3anoyHeTe pa6orta.

13. BALUNTEH KAMAK MOHTUpaH e AMPEeKTHO Hap, peXeLLns UHCTpy-
MeHT. [omara 3a 3awjuTa Ha paboTeLyisi YOBEK OT TpeBa U KNOHM,
neTAlWM HacTpaHu. He pa6oTeTe C kocauka 6e3 Kanak.

14. HOX, pa3nonoxeH B 3alLMTHUS Kanak, KOWTO OTPA3Ba HaliNnoHoBa-
Ta HULWKA [0 HaMansiBaHe Ha CKOPOCTTa, NperpsiBaHe uin nospe-
[la Ha fBuraTens.

15. KOCSLLA TIABA C HANIOHOB PEXELL ENIEMEHT cbabpxa
MPUHLUM HA AEACTBUE

B'prRLLlI/IﬂT MOMEHT OT KONSHOBMA Bajl Ha ABuratens npes LLEHTpOﬁe)K‘
HUA CbeMHUTEN Ce NpeaBa KbM BaJia Ha LjaHra Ha TpuMepa u cnej toea
npes peayKTop A0 rapHUTYpa 3a KoceHe.

CIrNIOBABAHE

1. Cnoxerte AONHUA PeAYKTOp BbPXY LiaHrata, HaMecTBaiiku Ao
CbBMajaHe NUIOTHUA OTBOP Ha peAyKTopa C 0TBOpa Ha LWaHraTta, u
3aBuiiTe 6onTa npes Tsx, 3a Aa HUKCUpaTe NpeABapUTENHO peayk-
TOpa BbpXy LiaHraTa.

2. 3aTerHeTe pefyKTopa BbpXy LiaHraTa c noMoLLTa Ha BaTa 3aTs-
rawm 6onTa.

3. Cnoxete MbpBO 3akpenBaHe Ha ckobaTa 3a OKayBaHe BbpXy ljaH-

rata.

. CnoxeTe yNAbTHUTENHUS €NEMEHT.

. Cnoxete BTOPO 3aKpenBaHe Ha cko6aTa 3a OKauBaHe.

. 3akpeneTe cko6aTa 3a OKayBaHe.

. CnoxeTte ropHns pefyKTop BbpXY LiaHrata, HaMecTBaiku Ao
CbBnajaHe NMNOTHWUA OTBOP Ha peAyKTopa C 0TBOPa Ha LWaHrara, u
3aBuiiTe 60N1Ta Npe3 TAX, 3a Aa GuKcupaTe npesBapuTENHO peayk-
TOpa BbpXy LjaHrara.

8. 3arerHete pefyKTop BbpXY laHraTa ¢ NOMOLTA Ha 3aTArawus
Gon.

~N o o~

9. 3akpenete fBuratens Ha 6eH3UHOBUS TPUMEP C NOMolLTa Ha 4
6onTa. (BaxHo! [lonHUAT pesykTop Tpsi6Ba Aa GbAe HacoueH Hago-
7y OTHOCHO JBUraTens, KOMTO 3alluiLaBa rOpUBHUS Pe3epBoap).

10. 3aKpenete 6710Ka 3a UKCMPAHETO HA APLXXKUTE NOA, NNaHKaTa 3a
perynupaHe Ha brbia, Kato Npe/iBapuTenHo passuere

PRO-CRAFT

11.2 3aTsrawy 60n1Ta BbPXY HETO W 3aTerHeTe M Cefl MOHTUPAHETO
BBPXY LaHraTa.

12. 3a Aa 3aKpenuTe APbXKUTE Ha TPUMEpa, oTcnabeTe 3akpenBaHeTo
Ha APbXKHTE (4 601Ta BbPXY 670K 33 3aKPENBAHETO HA APBHKKU-
Te), NoCTaBeTe APLXKMUTE U 3aTErHeTe 3aKpenBaHeTo, Taka e Apb-
XKWUTE Ha TPUMepa fa He ce BbpTAT.

13. MocTaBeTe 3aluTaTa, KaTo 3a TOBa 3aKpeneTe MeTanHoOTO 3aKpe-
nBaHe Ha 3aluTarta BbpXy LiaHrara ¢ 6onT.

14. anIerﬂeTE 3alwutaTta KbM 3aKkpenBaHeTo Ha 3alutaTta ¢ noMo-
wTa Ha 2 6onra. anIC'beﬂVIHeTE HOX 3a o6pa35aHe Ha BNaKkHOTO
KbM 3alyurara.

PEF'YJINPAHE HA PEMBK 3A OKAYBAHE

Haxebpnete pembka 1 ro perynupaite Taka, ye HabeapeHaTa Haknaaka
/ia Ce HaMecTy BbPXy ASCHOTO BY 68APO.

OkayeTe TpuMepa 3a Kyka-kNoyankara, KaTo ro npukpenute ao cko6ara
3a oKauBaHe Ha pembka (Fig. 7).

Puc. 7. PerynupaHe Ha peMbKa 3a OKayBaHe

PEMEHb — pembk

KAPABWH - kyka-kntovanka
CKOBA MOJIBECA PEMHS -
cko6a 3a 0OkayBaHe Ha pemMbka
HABEJPEHHAS HAKNALLKA -
HabefpeHa Haknap

1. Yobpxailku ApbXKUTE C ABE Pble, NOAAbPXaiiTe TPMMEpa Taka,
Ye pexelyata rapHuTypa Aa ce pasnonara napanesHo f0 noBbpx-
HOCT Ha 3eMsTa.

2. PerynupaiiTe fbMXWHATa Ha peMbKa N0 TakbB HaYMH, Ye pexelya-
Ta rapHUTypa Aa ce NO3WLWOHKMPa 1 0CTaHa napanenHa Ao NoBbpx-
HOCT Ha 3emsTa ¢ pascTosiHue 10-30 cm oT 3em#ATa, B 3aBUCUMOCT
0T BUCOYMHATA HA KOCEHE, KOATO n3bepeTe.

MOArOTBAHE 3A PABOTA U EKCI/TOATALLUA
MotopHo macno
& BHUMAHMUE!

TpUMepbT Ce AOCTaBM OT 3aBOAA 6e3 Macrno B KapTepa Ha ABuratens.
Mpeay 3anoysaHe Ha pa6oTa TpA6Ba Aa Ce Hasnee HEO6XOANMOTO KONMYe-
CTBO YMCTO MOTOPHO MAcno 3a YeTUPUTAKTOBM ABUraTenu.

/\ BHUMAHUE!

Bcekn mbT npepu cCTapTupaHe Ha ABuUraTens npoBepsBaliTe HUBOTO Ha
MacnoTo B KapTepa 1 ro JoNbBaiiTe, ako e Heo6xoaUMo. MoTOpPHOTO Mac-
N0 e BaXeH (hakTop 3a CPOKa Ha ekcnioataums Ha Asuratens. Heobxoau-
MO € CBOEBPEMEHHO [la Cé CMEHU Mac/ioTo B KapTepa.

/\ BHUMAHUE!

He u3nonsgaiite Macno 3a ABYTakTOBYU ABMUraTenu. MpenopbunTenHo e Aa
Ce 13M0/13Ba MOTOPHO MAC/0 33 YETUPUTAKTOB GEH3UHOB ABUraTeN OT Ka-
Teropus SJ 1 no-BMCOKa CNOPey, cucTemara 3a knacudukauus Ha API. Bu-
CKO3UTETBT Ha MacnoTo cropes knacudukauus Ha SAE ce usbupa B 3a-
BMCUMOCT OT TeMnepaTypaTta Ha OKOJHUS Bb3AYX, NPU KOATO ABUraTENsT
e pa6otu.




& BHUMAHME!

HecBoeBpeMeHHa CMAHa Ha Macno, pa6oTa ¢ U3HOCEHO Macno, paboTa
NpU NOCTOSHHO HUCKO HUBO Ha MacnoTo, paboTa C Macno, KOETO He 0Tro-
Baps Ha TemnepaTypaTa Ha OKONHaTa cpefa, le JoBeAaT A0 NoBpeAa Ha
ZBUraTens, KOeTo HAMa Aa 6bje rapaHLUMOHeH cydail.

/\ BHUMAHUE!

Korato ce nycHe B eKcroaTauys HoB TpUMep, MbpBara CMsiHa Ha Macno-
TO B ABUraTeNs ce U3BbPLIBA CNef 5 yaca pabota. Bropa cMsHa Ha Mac-
noto - cneg 25 yaca pa6ota Ha TpUMepa. BCUUKH CrefBaLLyM CMeHH Ha
MacsoTo B ABUraTeNs ce U3BbPLWBAT Ha Bcekn 50 yaca paboTa Ha Tpu-
mepa.

anAVI Aa cTapTupate gsuratens, HEO6XOAVIMO € [a nposepute HUBOTO
Ha MacnoTo B KapTtepa:

1. Pasnonoxete TpuMepa Ha paBHa XOPU30HTa/Ha NOBbPXHOCT.

2. OTBbBpTETE Kanaka-CoHAaTa Ha rbp/lo 3@ MacNoHanuBaHe 1 U3sa-
[AeTe CoHpaTa.

3. Wa6bplete coHaara Aobpe v A NocTaBeTe B 0TBOPA Ha rbp/oTo,
6e3 fa 3aBbprete.

4. Akypamo usternete cCoHAaTa u A NnpoBepeTe. HuBoTo Ha Macno-
T0 TpﬂﬁBa Aa CbOTBETCTBA Ha rOPHUA 6ener Ha coHpara. AKO Hu-
BOTO Ha MacsioTo B KapTepa e He40CTaTbyHo, TpﬂGBa Aace ﬂ06aBVI
4YnUCTO Macno Ao ropHusa 6ener Ha COHAaTa, KoeTo CbOTBETCTBA Ha
AO0NHUA Kpaﬁ Ha 0TBOpa 3a HanuBaHe. Cnep, OKOH4YaTesiHaTa npo-
BepKa, CWJIHO 3aBUHTETe Kanaka-coHaara.

/\\ BHUMAHUE!

He AOI‘IyCKaﬁTE MPOAb/HKUTENEH KOHTAKT Ha KOXaTa Ha pbleTe ¢ Macno.
BuHaru usmuBaiite 06pe pbLeTe cu C YuCTa Bofa U canyH. CbxpaHsBaii-
Te 0TPaboTeHO Mac/o B creuymaneH KoHTeliHep. He usnueaiite otpaéote-
HO Macnio BbpXy 3emMfTa UK B KaHanusauuara.

lopuso

W3nonsBaiite HeeTUNMpaH GEH3MH C OKTaHOBO Yncno 92. Hukora He U3-
non3Baiite CTap UM 3aMbPCeH GEH3NH UK CMEC OT MAco U 6eH3mH (ro-
pUBHA CMeC 3a 2-TaKTOBM ABUraTenu).

U36sreaiite nonajaHeTo Ha Kan unv BoAa B ropuBHUSA pesepsoap.

& BHUMAHME!

HensnpaBHOCT Ha ABUraTens nopaju U3non3paHe Ha HeKaYeCcTBEHO UK
CTapo ropuBo, KaKTo 1 FOPUBO C HEMOAXOAALLO OKTAHOBO YUC/IO He e ra-
PaHLMOHEH cnyyail.

/\\ BHUMAHUE!

CbxpaHsBaiiTe ropuBOTO B KOHTEHEpW, CreLnanHo npefHasHayexu 3a
Ta3u Len. 3abpaHeHo e U3MNoi3BaHe Ha NNacTMacoBW KaHUCTPW, NpefHa-
3HAYeHU 3a CbAbPXKAHE HAa XPaHMTESTHU NPOAYKTU.

3apex/aHeTo ¢ ropuBO Ce U3BbPLUBA NPU U3KNIOYEH ABUraTeN U Ha Me-
cTa ¢ fobpa BeHTUNaums. Korato pa6oTuTe ¢ ropuso, 3abpaHeHo e fa ny-
WwKTe U Aa U3non3saTte OTKPUT OrbH. He ce fomycka pasnuBaHe Ha ropu-
BO. Heob6xofMMo € fia ce NpesoTBPaTH MHOTOKPATEH UM NPOABIXUTENEH
KOHTaKT Ha Ko)aTa C ropMBo, KakTo ¥ BAWLIBAHE Ha MapuTe Ha rOpUBOTO.

A BHUMAHME!

He 3anbnBaiiTe ropuBHUA pesepBoap A0 Kpaii. HanbnHeTe ropuBHus pe-
3epBoap ¢ GeH3nH Taka, Ye fa MMa NPOCTPAHCTBO 33 TEPMUYHO PasLim-
psiBaHe Ha ropuBOTO.

YBepeTe ce, Ye KanakbT Ha FOPUBHUA pe3epBoap e CUIHO 3aBUHTEH Crej
Hanb/BaHe Ha pe3epBoapa C ropuBeo.

/\ 3ABENEXKA!

MakcuMasnHo HUBO Ha MacnoTo B KapTepa CbOTBETCTBA Ha AONHUSA Kpait
Ha Kanaka 3a Mac/ioHannBaHe.

& BHUMAHME!

CI'IEA 3apexfaHe, CMAHa U1y NpoBepKa Ha HUBOTO Ha MacnoTo, npoeepe-
Te BU3yalHO Ja/in HAMa Te4yoBe Ha Macno OT KapTepa. ﬂpoeepeTe Aann
KanakbT-COHAaTa 3a Macno e CUrypHo 3akperneHa npeau BCAKO CTapTu-
paHe Ha ABuratens, 3a fia ce yBepuTte, ye e Aoﬁpe 3aTtBopeHa. MSs'pr.LIETe
BbHLWHATa CTpaHa Ha ropuBHUA pe3epBoap, 3a fa NpeMaxHeTe ocTaTbuUmn
0T pasnAToTo ropuBo, Npeau Aa ctaptTupate gBuratend.

CTAPTUPAHE HA IBUTATENSA

BG | Bb/ITAPCKUIA [V
A BHUMAHME!

He u3nonsgaiite Tpumepa 63 MOHTMPAH 3alLUTEH KOXYX Ha rnaBaTa Ha
TpuMepa.

A BHUMAHME!

Mpeawn pa cTapTupate ABuratens, NnpoBepeTe Hanuy1e Ha BNakHOTO B ra-
BaTa Ha TpumMepa. [poBepeTe N3NPABHOCT Ha 3aLyUTHUA KOXYX M OCTPOTa-
Ta Ha OCTPUETO Ha HOXa 3a 06psi3BaHe Ha BNAKHOTO.

Mo BpeMe Ha pa601a cnefeTe 3a Aa HOXbT 3a o6paasaue Ha BIaKHOTO e
n3npaseH 1 OCTbp. Ako KOXYXbT € CHET U/ HEU3npaBeH, UK ako 3aluT-
HUAT Kaﬂ'b¢ Ha HOXa 3a 06PH3BGHE Ha BIaKHOTO He e CHeT, HAMa fia Mo~
)eTe Aa KOHTposiupate Ab/DKMHA Ha BNAaKHOTO B ryiaBata Ha TpUMepa u,
CbOTBETHO, HAaTOBapBaHETO BbpXy ABUraTens u FLETEFITIVI Ha cuennexue.

& BHUMAHME!

HeMSI‘IpaBHOCT Ha aBuratena unu AeTaVIHM Ha cuenneHneTo no npu4yun-
Ha Ha npeToBapBaHe B Pe3ynTar Ha padoTa Ge3 3aWMUTHUA KOXYX, C He-
W3npaBHUA 3aLiUTEH KOXYX U HEU3NPaBHUA HOX 3a o6pﬂsaaHe Ha BNakHoO
He e rapaHLoHeH cnyyan.

CrapTupaHe Ha CTyAeH ABuraten

1. Pa3snonoxeTe TpUMepa Ha paBHa XOPU3OHTaNHa NOBBPXHOCT.
2. HanmbiHeTe ropuBHUS pe3epBoap C NpeceH 6eH3nH.

3. HatucHete pbyHaTa ropusHa nomna 7-10 nbTu, AOKaTO B Hesl ce
nosiBu ropuso. NMomnara ce HaMupa B JONHaTa YacT Ha KapbypaTo-
pa noj Kopnyca Ha Bb3AyWHUA GUATHP.

Puc. 10. PbyHa ropusHa nomna

4. 3arBopeTe Bb3fyllHa Knana Ha kapbyparopa. 3a fia HanpasuTe
TOBa, NOBAMIHETe 10CTa Ha Bb3AyLWIHaTa Knana Harope.
TONNMBHBIN HacOC — FOPUBHA NOMNa.
Puc. 11

Pblyar ynpaBneHus BO3AyWHOM 3acnoHKoi — JIocT 3a ynpasneHue Ha
Bb3/lylUHa Knana

3AKPbITO - 3AKPUTO
OTKPbITO - OTKPUTO

TonnuBHLIA
Hacoc

[ 1

5. MoBbpTeTe KONAHOBMS Ban Ha fBUraTeNA C PbYHUA CTapTep, AoKa-
TO YCETUTE CBNPOTUBIEHME, CEf, KOETO 6aBHO CMyCHETe ApbXKa-
Ta Ha cTapTepa Hagony. [oTernete 0THOBO ApbXKaTa Ha cTapTe-
pa 6aBHO, OKATO YCETUTE, Ye CTapTEPBT Ce 3aLienBa C MaxoBuKa,
Cnef ToBa APbMHETe ApbXKaTa Ha CTapTepa pPsA3ko U 34paBo u

Puivar ynpaenexus
BO3AYWHOMN 3aCNOHKOA

3AKPbLITO

OTKPBITO

cTapTupaiite ABuratens. MosTopeTe, ako e Heo6xoaumo. Cnep,
CTapTupaHe Ha ABUraTens 6aBHO U NNaBHO BbpHETE ApbXKaTa Ha

cTapTepa Ha MACTOTO .
PRO-CRAFT




kI BG | BbJITAPCKUI

6. Cnopep KakTo AABUraTensT ce 3arpsiBa, NOCTENeHHO OTBOpe-
Te Bb3AyLLHWUA Knana. 3a 3arpsiBaHe Ha iBuratens ca Heo6xoam-
MKW OT 1 10 3 MUHYTK, B 3aBUCUMOCT OT TemnepaTtypara Ha 0Kosl-
HaTa cpeja.

& BHUMAHME!

BpemeTo 3a 3arpsiBaHe Ha iBUraTenst MOXe Aa Bapupa B 3aBUCUMOCT OT
TeMnepaTypaTa Ha OKoNIHaTa cpeAa. Bb3aMoXHO e Aa ce onpegeny, ye Asu-
raTensar e 3arpss, no cnegHuTe NpusHayu: AsuraTenar paéom cTabunHo
Ha npaseH X0 1 KOrato HaTUCHETe /10CTa Ha ra3ta, ABUraTensr pAsKo Ha-
61pa 060poTH 6e3 NpoBaNsHMUs.

& BHUMAHME!

He gbpnaiiTe ApbXKaTa Ha cTapTepa npu CTapTupaHe Ha Asuratens. Bu-
Haru u3bupaiite CBO6OAEH XO4 Ha CTapTOBaTa BPbB Npu CTapTupaHe. He
W3TernsiiTe BPbBTa Ha CTapTepa AOKpait npu ctaptupate. He nyckaiite
ApbXKaTa Ha cTapTepa, KOrato e B rOpHO nonoxeHve. HecnasgaHe Ha
Te3| U3UCKBaHUA MO BPEME Ha CTapTupaHe MoXe Aa A0BeAe A0 NOBpeAa
Ha KOMMOHEHTUTE Ha CTapTepa U HAMa Aa Gbe NOKPUTO OT rapaHumsTa.

/\ BHUMAHUE!

Korato CTapTupaTte 3arpsH ABuraten, He SGTBapﬂﬁTe Bb3AylWwHaTa Knana,
WHaye cBewTa e 61:]19 3anaTa Cc ropueo U ABUraTenaT HAMa fia ctapTupa.

AKO ABUTaTeNAT He CTapTMpa, Bb3MOXHO € Aa CTe MPOMyCHanu Mbpeo-
TO MyKaHe W CBelTa e 6una 3ansta ¢ 6eH3uH. B TO3u cnyyail u3nbiHe-
Te CNefHUTE CTHIKM:

CBaneTte LUNIMHAPOBUS Kanak.

0TBbpTETE U M3CYLUETE 3aNanuTeNHaTa CBeLl,.

MocTaBeTe KOHTaKTHUS K/TioY B NONOXeHMe «0».

OTBOpeTe Bb3AyllHaTa kana Ha kap6ypaTopa.

06GbpHeTe TpUMepa C 0TBOPA 3a CBELLTA HAZONY U, HAaTUCKaiA-

KV CrycbKa Ha rasTa, ApbriHeTe eHepruyHo ApbXKaTa Ha cTapTe-
pa HSIKONKO MbTH, 3a Aia NpemMaxHeTe U3UWHOTO FOPUBO OT K-
TIMHABPA.

6. TMocTaBeTe CBeLLTa Ha MACTOTO iA.

7. MocTaBeTe UMNMHAPOBUS Kanak.

8. bes pa saTBapsTe Bb3AYLWHATa Knana, NOBTOpeTe NpoLedyparta 3a
cTapTupate.

oo

AKO ABUraTensT He CTapTipa Crefi HAKONMKO OnuTa, 06bpHeTe ce KbM
Tabnuuata 3a TbPCeHe Ha HeM3NPaBHOCTW MW OTOPU3UPAH CEpBU3EH
LiEHTBP.

CrapTupaHe Ha 3arpsii ABuraten

KoraTto cTapTupate 3arpsH ABuraten, He 3aTBapsiiTe Bb3AylHaTa knana.
BbB ocTaHanoTo npoueayparta 3a cTapTupaHe e Cblyarta KaTo npu CTapTi-
paHe Ha CTyfleH ABuraTen.

Cnupaue Ha asuratens

3a fAja cnpeTe ABUraTens npu HOPManeH Pexum Ha paboTa, U3nbaHeTe
CNEAHNTE CTBIKM:

1. HacTpoiite gBUraTens Ha pexum 3a NpasHus Xop, KaTo OTNyCHeTe
CcnycbKa Ha rasra.
2. MycHeTe fBuratens 6e3 HatoBapeaHe 3a 15-20 ceKyHAM, cnes Ko-

€T0 crpeTe ABUraTeNs ¢ NpeMecTBaHe Ha KOHTAKTHUS KoY B Mo-
noxenue «0».

A BHUMAHME!

He u3knioyBailTe ABUraTens BejHara ciief MpUK/IloyBaHe Ha pa6oTara,
Tbil KaTo TOBa MOXe Aia J0BEAE A0 PSI3KO MOBULIABAHe Ha TeMnepaTypaTa
BbTPe B ABUraTensi U B pe3yNTaT Ha TOBA /10 HeroBaTa noBpepa.

PA3PABOTBAHE HA TPUMEPA

Mbpey 5 yaca paboTa Ha TPUMEpa ca BPEMETO, NPe3 KOETo Ce U3BbPLIBA
OCHOBHO NPUTPUBaHE Ha AeTaiin eauH KbM Apyr. ETo 3aujo 3a To3u ne-
pu1oA cnasBaiiTe CneAHUTE U3UCKBAHMS:

1. He npeToBapBaiite ABUraTeNs ¢ NPOABMKUTENHA HEMpeKbCHATa
paboTa npu MakcUMasHn 060poTu.

2. He paspa6otBaiiTe ABUratens npu 060poTH Ha NPpasHus Xof 1 6e3
HaToBapBaHe.

3. CHEA paapa6OTBaHe 3aAb/DKUTENHO € la CMEeHUTEe MacnoTo B ABU-
rartens. Haﬁ-AOGpe € [la oTnieeTe MacnoTo, A0KaTo ABUraTenaTt
eouwe Tonbn cneg paﬁora, B TO3K cnyqaﬁ MacnoTo e ce otnee
no-NbJIHO U I'IO-6'I:|330.

4. [lonueaiiTe Macno B CboTBETCTBME C NPeANUCaHNA B pa3fenu-

PRO-CRAFT

Te «MoproTesHe 3a pa6oTa U ekcnnoatauus», «<CMeHsiBaHe Ha Mo-
TOPHO Macno».

MPABWUJIA HA PABOTA C TPUMEP
A BHUMAHME!
YeTUpUTAKTOBUAT ABUraTeN 3a NPeANoYUTaHe Ja ce U3N0a3Ba npu Mak-

CUManHu 06opoTy.

He u3nonagaiite Tpumepa 6e3 NocTaBeH 3alyuTeH Koxyx. 0 Bpeme Ha pa-
60Ta cnefieTe M3NPaBHOCTTa 1 OCTPOTATa Ha HOXa 3a 06Psi3BaHe Ha Bak-
HOTO. [PV CHET UK HEM3NPABEH KOXYX HE LU ycrieeTe j4a KOHTponupare
Ab/KMHA HA BAIAKHOTO B raBaTa Ha TPUMEpa 1, CbOTBETHO, HaTOBapBa-
HETO BbpXy ABUraTeNs U A€Taitnu Ha CLenneHneTo.

A BHUMAHME!

HeunsnpaBHOCT Ha AiBUraTeNs Unu eTaiinu Ha CLieNNeHNeTo B peynTat Ha
pa6oTa 6e3 KoXyxa U C Hen3npaBeH KOXYX He e rapaHLioHeH Cilyyaid.

OCHOBHU BUAOBE PABOTA C TPUMEP

OCHOBHY BUA0BE paboTa C TpUMepa ca: CTPUraHe, KOCEHe, 0TCTpaHsiBaHe
Ha pacTUTENHOCT W 06pPaboTBaHe Ha rpaHMLM Ha TPEBHU NnowWu. [leiicTBu-
ATa ca onucanu B Tab6nuua 1.

Puc. 14.

0 HanpaBneHue oT6pacbiBaHus 0TXO0B — HanpaBneHue 3a U3XBbp-
NAiHe Ha oTnagbuu

¢ MecTo KOHTaKTa C NOBEPXHOCTbIO — MACTO Ha KOHTaKT C NOBbPX-
HOCTTa

PABOTA C ITABA HA TPUMEP

Bupoee pa6ota

Hanpaenexue /
oTOpackIBaHNs
OTXOA0B

[naBaTa Ha TpMMepa TpsbBa fja ce ABUXM ycnopeaHo Ao 3emaTa. Korato
KOCUTE BMCOKA U/W/I MeKa pacTUTESIHOCT, CliefieTe OKoCceHaTa

TpeBa fja He Ce HaBMBa BbPXY rNaBaTa Ha TpuMepa. Toa 3aTpyAHsBa Bbp-

TEHeTO Ha 3aBMXBall 1A Ban U yBenMyaBa HaTOBapBaHETO Ha caMusa ABU-
rarten.

MecTo KoHTakTa
C NOBEPXHOCTLIO

Onucanne




TABJIMLIA 1. Onucaxue Ha BUAOBe paboTa c Tpumep

Mpw T031 BMA paGoTa TpeBaTa ce KOcH U3GUpaTeNnHo Ha
Manka nnoLy Ypes NpeMecTBaHe Ha TpUMepa no npasa
NUHUA. 3aBefieTe BHUMATENHO TPUMEpa NPy 30HaTa Ha
cTpurate (Pvc. 13a). OTknoHeTe rnasata (Hoxa) feko
HacTpaHa, Taka Ye 0TNagbLMTe Aa He NeTAT BbB
BallaTa nocoka. AKo ce NpubnnKuTe A0 NpenaTcTBre
(cTo6op, ABPBO, CTEHa), NPUGAUXKABaliTe Ce KbM Hero
OT TaKbB brbfl, Ye 0TNaAbLMUTE Aa He PUKOLIMPAT BbB
BallaTa Nocoka. bbjieTe 0COGEHO BHUMATENHY B
HernocpeAcTBeHa 6/N30CT 0 MPeXoBa UK TeneHa
orpapa. CTpUraHeTo MoXe Aja ce U3BbpLUK Ype3
0Tpsi3BaHe Ha cTbbNaTa eAHo No eAHo. Mo3nuMoHUpait-
Te rnapata Ha TpUMepa (HoXa) Taka, Ye Kpauwjara Ha
BNIAKHOTO (HOXa) /Aa Ce HaMMpaT 67IM3KO A0 OCHOBATa
Ha nnesenuTe (ako NOBAUrHETE BNAKHOTO NO-BUCOKO,
CTHOMOTO LLe Ce NK0NEE U LLe Ce HaBUe BbpXy rnaBara).
N3nonaBaiiTe pexello npucnocobnenxiue, 3a a
OTCTPaHUTe CTb6NaTa eAiHO CNeA APYro, ako e
HeobXxoauMo.

CTpuraHe

B 103K cnyyaii TpeBaTa ce KOCM Ha rofiemMi nioLu Ypes
IBIXeHue Ha Tpumepa no gbra (Puc. 13b). lsuxete ce
JIeKO 1 NNIaBHO, He Ce ONUTBaliTe f1a ceyeTe TpeBaTa.
HaknoHete rnaBata/HoXa N0 TaKbB HauMH, e
M3XBbP/EHUTE OTNAAbLM Aa Liie GbJaT HaCoYeHN B
Lipyra CTpaHa OT Bac, KoraTo TPUMepbT L Ce 3a[BUXN.
lpoBepneTe TpUMepa no Abra yCropeAHo A0 3eMsATa,
oKocsiBaiiku TpeBaTa, ciiefi KOeTo ce BbpHeTe B
M3XOfHa no3uums, 6e3 fa okocute TpeBaTa. AKO cTe
[l06pe 3aly1TeHN U He Ce TPEBOXNTE, Ye OTNagbLuTe
Lie OGblaT M3XBbP/IEHN BbB BallaTa Nocoka, MoxeTe a
KOCHUTE U B ;BaTa HanpaBieHus.

Kocene

Mpu 0TCTPaHsBaHe Ha pacTUTENHOCT, cnef, paboTta
ocTapa rona 3ems. 06pa6oTBaHe Ha rpaHuLM e
06ps3BaHe Ha TpeaTa npu GopMUPaHe Ha rpaHnLyn Ha
TpeBHaTa NoL UK N0 MecTaTa, KbeTo TpeBa e
u3pacHana Ha Tpotoap unv nuT (Puc. 13d). U B ABaTa
CNyyas HaKNoHeTe rnaBaTa Ha TpUMepa noj CTPbMeH
BIbA, 3a f1a NPe/loTBPaTUTE yNyYBaHE Ha MPBCOTUA U
KaMbHY BbB Bac. 136epeTe brauTe, CbOTBETCTBALM HA
Ballle TeNIOCN0XeHUe M paboTHa cuTyaLms. 3a noseye
BM/I0BE 06PA3BAHETO CNlefiBa /ja HaKNOHeTe rnaBaTa Ha
TpUMepa Taka, Ye Kpaulyata Ha BNakHOTO /i BNU3aT B
KOHTaKT C NOBBbPXHOCTTA OT OHa3M CTPaHa Ha Kpbra,
Kb/eTO rnaBara ce 0Tjaneyasa oT BaC U OT 3alUTHUA
KOXyX (Puc. 14). U3xbpnenuTe 0TnagbLm ToraBa HAMa
/la NoneTT BbB BallaTa NocoKa.

OtcTpaHsBa-
He Ha
pactuten-
HOCT 1
o6paboTBaHe
Ha rpaHuLm
Ha TPeBHU
nnowm

Mopabpxaiite rnaBata Ha TPUMepa YucTa no Bpeme Ha pa6ota. Tpesara,
HaBWTa BbPXY rf1aBara Ha TPUMEPa, MOXe Aa MPUYMHM HarpsiBaHe U cTo-
nsiBaHe Ha rnaBaTa, CKbCBaHe Ha 3a/iBWXKBAlLNs Bas, MPerpsiBaxe u no-
BpeAa Ha Asuratens. TpUMepbT B TO3W C/yyail He NOANEXN HA PEMOHT
N0 rapaHuus.

Mo Bpeme Ha pa6oTa ce Npenopbysa Aa AbpxuTe TpUMepa npes cede cu
HaK/IOHEH M0 TakbB HauuH, Ye JoNHaTa yacT Ha rnasaTta ja He

A0KOCBA 3eMATa, a Kpaiiyely Ha BAIAKHOTO @ CE HaMMPa Ha HY)XHaTa BU-
CcoymHa 3a KoceHe. TpUMepbT Tpsi6Ba Aa AbPXKUTE 0 N0 TaKbB HAauUH, Ye
OTPsI3BaHETO OT TPeBaTa Aa Ce Gbje U3BBPLUEHO B Apyra CTPaHa oT one-
patopa.

Korato 06pa6oTBarte yyacTbLM, rpaHUYelLn CbC CTOBOPH, Orpaau, KaMeH-
HU CTeHW U yHAAMEHTH, TPUMepBT TpsbBa Aa ro npemecTsare 6aBHo,
ONUTBaKN Ce Aa OTPeXeTe TpeBaTa Bb3MOXKHO Hail-61130 40
npenaTcTBueTO, 663 fa ro fokocBate. B npoTuBeH cyvail BAaKHOTO
MOXe a Ce HaBue BbpXy NPENATCTBUETO U Aa Ce CKbCa.

Korato 06pa6oTBate y4acTbly OKONMO AbPBETA, TPUMEPDT TPA6Ba Aa ro
npemecTeare 6aBHO U BHUMATENHO TaKa, Ye BIaKHOTO Aa He J0KOCBa Ab-
HepuTe Ha AbpBeTaTa. Mpu KoceHe AbPBOTO HEOGXOANUMO € Aa T0 3a06U-
KansTe B KPbr OTABO HAAACHO.

/I\ 3ABEMEXKA!

[MpenopbyBa ce KoCeHe Ha BUCOKa TpeBa Ha 2-3 MbTH, B 3aBUCUMOCT OT
BMUCOYMHA Ha TpeBaTa.

CHEA 3aBbpliBaHe Ha pa60TaTa oyucTeTe TpuMepa OT 0CTaTbLUUTe Ha OKO-
CeHaTa TpeBa, 0co6eHo CTapaTe/iHO OYMCTETE rnaBarta Ha TpumMepa.

3a fja u3nycHeTe BNAKHOTO OT rnaBaTa Ha TPUMEpa, N1eKO HaTUCHeTe by-
TOHa Ha rnaBaTa Ha Tpumepa B npoLieca Ha pa6ota Bu. Mog AeiicTBue Ha
LIEHTPOGEXHM CUM BNAKHOTO LLe Ce YABMKM, U3IULUHNTE YacTy Le 6baaT
OTPA3aHN C HOXa, Pa3n0/IOXeH BbPXy NPECTHIKA Ha KoXyxa.

A BHUMAHME!

3abpaHeHa e pa6oTa C HOX (ZUCK), KOWUTO UMa NYKHATUHY, HaLybp6BaHMs
WA PasiuyHN SbIKUHYM Ha NepkuTe. 3abpaHeHa e paboTa ¢ HOX (guck),
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3aKpereH C U3HOCeHa UV NOBPe/eHa raika unu waiba. Ao no Bpeme Ha
pa6oTa Bb3HUKHAT NOBULIEHN BUBPALMM BBPXY HOXA, HE3abaBHO cripe-
Te ABUraTeNns U NpoBepeTe NPaBWIHOCTTA HA MOHTUPAHE U LeNoCTTa Ha
HOXa, B NPOTUBEH Cly4ail TOBa MOXE Aa AOBE/AE A0 NOBPeAa Ha TpUMepa.

& BHUMAHME!

AKO HOXBT Ce yAapy B NPEnsTCTBUE, HE3a6aBHO CNpeTe ABUraTens 1 npo-
BEpETE HOXa 3a NOBPEeAU.

TEXHUYECKO NOAABPXAHE

BupoBe pa6oTa u cpoKkoBe Ha TeXHUYECKO NOAABPHKaHE

Bcuuky pa6oTy no TEXHUYECKO NOAAbPXAHE Ha TPUMEPa, OCBEH Npe6po-
€eHUTe B TOBA

PbKOBOACTBO, TPAGBA AAa Ce U3BBPLUBAT B OTOPU3UPAH CEPBU3EH LIEHTBP.
CpoKoBe 3a TEXHUYECKOTO MOAABPXKAHE Ce OTHACAT CaMo 3a HOPMasHM
yCNOBYUSA Ha ekcrnoatauus. Mpu ekcTpemasnHu ycnosus Ha paéota (cunqa
3anpaLleHoCT, TeXKH HaToaapaaumg UNN NO-NPOABIKUTENHA XeAHEBHA
pa6oTa, NOCOYEHUTE CPOKOBE € HEOBXOAMMO Aa 6bAAT CbKpaTeHy.

& MA3M CE!

Bcuykm pa6oTyh No TEXHUYECKOTO NOAABPXKAHE CE U3BBPLUBAT CbC 3aLLMUT-
HU pPbKaBUUW W NpKU CTYAEH ABUraTeN.

/\ NMPERYNPEXAEHME!

MSFOPEHVITE rasoBe Ha fBuraTefii CbAbpXaT BbrepofjeH OKuUC, 3aToBa
TEXHUYECKOTO NOAAbpPXaHe TpsA6Ba Aa ce M3BbPLUBA NPU HepaboTeLy ABM-
raten. AKO He06XOAMMO e perynupaxe npu pa6oTeLy ABuraten, ocurypete
no6pa BeHTUNALNs B paboTHaTa 30Ha.

/I\ BHUMAHUE!

W3nonsBaiite caMo OPUTMHANHYU PE3EPBHIU YACTH 3a TEXHUYECKO MOAABP-
)KaHe 1 PeMOHT. ManonaBaHe Ha pe3epBHU YacTy, KOHCYMATUBM C HEMOA-
XOAALO KayecTBO, KAaKTO M U3MON3BAHETO HA HEOPUTMHANHU PE3EPBHN
4acTu MOXe Aa NoBpeAn TpuMepa. HeusnpaBHOCTTa Ha TpUMepa B TO3N
cnyvail HiMa fia Gbjie rapaHLMOHeH chyvail.

& NMPERYNPEXAEHME!

CnpeTe fBuraTens v ro ocTaBeTe Ja Ce OXNafu, NPean fa u3BbpluBaTe
KaKBOTO M Ja € TeXHUYECKO MOAAbPXKaHE Ha TPUMepa, OCBEH HEOBXoAM-
MuUTe paboTu 3a perynupaHeto Ha fABuratens. HecBOEBPEMEHHO TexHU-
Yecko MopAbPXaHe WM HeOTCTpaHsBaHe Ha mpobnema npeau pa6ota,
MOXe fia MPUYMHY NoBpesa. IMEHHO NOTpeGUTENST MoHacs OTFOBOPHOCT
3a noBpepjara Ha Tpumepa nopajn HeCBOEBPEMEHHO TEXHWYECKOTO NoA-
AbpXaHe.

CMEHSAIBAHE HA MOTOPHO MACJ10
& 3ABEJIEXKA!

[penopbyBa ce CMeHABaHe Ha MacoTo Npu ToMbA ABuraten. Toa Le no-
3BOJIM Ha OTPAGOTEHO MAcsIo fia Ce OTNee MO-MbJIHO.

1. Pasnonoxete TpuUMepa Ha paBHa XOpU30HTasIHa MOBBPXHOCT.

2. OuwcTeTe rbp/OTO 32 MacNOHANNBaHe OT MbCOTUATA. U3Baje-

Te COHAATa OT rbP/IOTO 33 MacNOHaNNBaHE U 1 U3GBPLUETE C UM~
CcTa BEXTOpUS.

3. HaknoHete TpuMepa B NOCOKa Ha rppaioTo 3a Mac/ioHanuBaHe Ha
aAsuratensa u oTneiite OTpa60TEHO Macno B cneunanHo noaroree-
HUA 3a TOBa CbA.

4. HanbnHeTe Mac/neH peaepsoap ¢ NPenopbyaHo Macno A0 Heo6xo-
AUMO HUBO. 3aBUHTETE COHAATA Ha MbPNOTO 3a MACNOHANNBAHE.

& BHUMAHME!

CMeHsAiTe MacnoTo B ABUraTens cBoespeMeHHo. [loBpesa Ha Asuratens
B Pe3ynTaTt Ha eKcnioatauusa ¢ MUSHOCEHO MAcno He NOANEXM Ha rapaH-
LIMOHEH PEMOHT.

TEXHWYECKO NOAABPXXAHE HA Bb3AYLWHUA GUNTHP

MpbceH Bb3gyleH QUATbP MOXe Aa MPENnATCTBYBa Ha MpeMUHaBaHe
Ha Bb3AyXa, HE06X0AMM 3a 06pasyBaHe Ha Bb3AYLIHO-TOPUBHATA CMEC.
Tpsi6Ba Aa Ce M3BBPLIBA PEAOBHO TEXHUYECKO MOAABPXKAHE HA Bb3AyLL-
HUA GUATBP, 3a Aa Ce NPe[OTBPATH HEU3NPABHOCT Ha ABuratens. Mpu pa-
60Ta B yCNOBUS Ha NOBULUEHA 3aMpalLEHOCT, TEXHUYECKOTO NOAAbPXAHE
Ha Bb3AYWHWUA GUATBP HEOBXOAMMO € 43 Ce U3BBPLUBA NO-YECTO.

& BHUMAHME!

He pa6oTeTe c TpMepa CbC 3aMbPCEH WK NOBPefEH Bb3AyLeH GUATHP.
He pa6oteTe ¢ Tpumepa 6e3 Bb3aywweH GUATbP. B npoTuBeH cayvaii, Ha-
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BJIN3aHETO Ha MPBCOTUS W NPaX Le A0Be/AE A0 6bP30 U3HOCBAHE Ha ABM-
ratens. MoBpejaTa Ha ABuraTens B To3u cnyyai HAMa fAa Gbje rapat-
LIMOHEH cnyyait.

& MPEAYNPEXOEHMNE!

Bb3aylWHUAT GUATBP OT NOPONOH MOXeE Aa Ce MPOMUE C TOMNA CanyHe-
Ha BOAA.

He n3nonagaiite 6eH3UH UM Bb3NNaMeHUMU pasTeopuTenu.

1. HaTtucHete Bbpxy uKcaTopy 1 CBaNeTe Kanaka Ha Bb3aylHUs
buntbp (Puc. 16‘

2. W3BapeTe Bb3aywWwHUs Gpuntbp (Puc. 17).

3. MpoBepeTe LeNocTTa U YUCTOTATa Ha Bb3AYLWHUA GUNTHP. AKO UMa
noBpeay UK pa3kbeBaHUs, GUATLPBT TPAGBA Aa ObJe CMEHEH.

4. W3wmwiiTe noponoHoBMA GUNTPYBaLL eNEMEHT CbC CanyHeHa BoAa
WNM Pa3TBOP Ha HeBb3MIaMeHMa TeYHOCT, U3LiefieTe ro cTaparen-
HO 1 TO M3cywweTe.

5. HaBnaxHeTte NoponoHoBusi GUATPYBALL, €N1EMEHT CbC Cneuuan-
HO UM YUCTO MOTOPHO MACI0, CNEA KOETO U3LieAEeTe U3NULIHO-
TO Macno.

6. MocTaBeTe Bb3AYWHNS GUATBP HA MACTOTO MY.

7. TocTaBeTe Kanaka Ha Bb3AyLLIHUA GUATB.

& BHUMAHMUE!

Ekcnnoatauus Ha TpuMepa ¢ MpbCeH, NOBPeAeH Bb3aylleH GUaTbp unm
6e3 Bb3gylleH GUATHP e BHECE MPBCOTHUS U Npax B kap6ypaTopa v ABu-
raTens, npuYMHABaikM 6bP30 M3HOCBaHe. TPUMEPDBT B TO3M Cryyail He
MOXe 1@ 6b/le PEMOHTUPaH NO rapaHuyus.

Puc. 16. CBansHe Ha Kanaka Ha Bb3lyliHUA GUATHP

Puc. 17. Bb3gywHus Gpuntbp

BO3YLWHbLIA ®UNLTP
TEXHWYECKO NOAABPXXAHE HA TOPUBEH ®UNITHP

EKCI'IHOaTaLlMﬂ CbC 3aMbpCeH U noBpeaeH ropuBeH leIﬂT'bp npuynHABa
3anylwBaHe Ha [J,ETaﬁl'II/I Ha ropuBHa cuctema, 3ary6a Ha MOLLHOCT Ha ABKU-
ratens. Mp'bCOTVIﬂ, nonapgHanas Kap6ypa10pa, AOBEXAa A0 u3nusaHe my
0T CTpoA.

/\ BHUMAHUE!

W3nusaHeTo Ha kapBypaTopa unun ABUraTens ot CTPOA NPy ekcnaoataLms
6e3 punTbp, CHC 3aMbPCEH UMM NOBPE/EH TOPUBEH GUNTBP He e rapak-
LMOHEH cnyyail.

3a i@ NPOBEPUTE UM CMEHWTE FOPUBHUA GUATBP:
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1. CBanerte kanaka Ha ropuBHUs pesepsoap.
2. OrbHete napye Meka TeJ1 B Masika Kyka.

3. 3anosete C Kykara MapKkyya 3a ropuso ¢ GunTbpa v u3Bagerte rv
npes rbp/oTo 3a HanuBaHe.

3ABEJIEXXKA!

He naternsiite Mapkyya 3a ropuso u3usno oT pesepeoapa. [locTaTbyHo e
[a U3BaJuTe YyacTTa OT Mapkyya ¢ GpunTbpa.
1. OTaenete GuATHPA CbC CBMBALLO ABUKEHME.

2. WHcTanupaiite HOB GuUATbP. BbpHETe MapKyya 3a ropuBo KbM pe-
3epBoapa. YBeperte Ce, Ye GUATHPBLT Ce HaMUpa Ha AbHOTO Ha pe-
3epBoapa.

3. MocTaBeTe Kanaka Ha pesepBoapa 3a ropuso.
& BHUMAHME!
rOpMBHMRT d)W'IT'bp He noAanexu Ha OYUCTBaHe, a CaMo Ha CMeHsBaHe.
TEXHUYECKO NOAAbPXAHE HA SAMANUTENHA CBELL,

3a eekTuBHa paboTa Ha fABUraTens, 3ananuTenHata cBely Tps6Ba Aa
6bAie U3npaBHa, Aa He UMa HaLbPOBaHWUS AN MYKHATUHU B U3071aTOPA, U
7ia Ma NoAxoAsiLa MeXANHa Mexay enekTpoauTe. [penopbysa ce 3ana-
nutenHa ceew, CMR7H unu Heiinu exeuBanentu (Z7C).

A BHUMAHME!

MoBpeAa Ha ABUraTens Mpu eKCMI0aTauns My CbC CBELL, KOSTO CrIopes
napameTpu Ci Ce OTIYaBa OT CBELL, NPpenopbyaHaTa 3a pa6ota, He e ra-
PaHLMOHEH Cyyail.

1. OTebpTETE CKpenuTeeH 60T Ha LMNMHAPOBHS Kanak v ceasnete
uMnuHApoBus Kanak (Puc. 19).

2. OTcTpaHeTe Kanayka Ha 3ananuTenHara CBell 1 MaxHeTe MpbCo-
TWS 0KOJO CBeLTa.

3. OTBMHTETe 3ananuTenHaTa CBEL C K/KY 3a CBeLTa.
A BHUMAHME!

Hukora He oTBUHTBaliTE CBeLTa, 0KaTO ABUraTeNIaAT He ce oOXnagun Hanb-
JIHO — MMa OMacHOCT OT noBpeAa Ha peaﬁoBaTa 4acT Ha OTBOp 3a CBeLy.

Puc. 19. CBansiHe Ha UMAUHAPOBMS Kanak

BONT KPENNEHUA
KPbILWKW LMNUHAPA

KPbILIKA
UMNUHAOPA




Puc. 20 06cnyxBaHe Ha 3ananuTenHa ceeLy

y

0.65Mm
4. TposepeTe 3ananuTenHarta cBell. AKO enekTPOANUTE ca N3HOCEHN
Wnu u3onaumnaTa e nospejeHa, CMeHeTe CBeLlTa.

5. V3aMepeTe MeXAMHaTa MeXAY eNeKTPOAUTE Ha 3ananuTenHata
CBELL CbC CrelnanHata confia. MexauHara Tps6ea aa 6bae 0,6-
0,65 mm (Puc. 20). Mpu yBenuyeH1e UaM HamaneHue Ha uauc-
KBaHaTa MeXANHa Ce NPenopbyBa Aa CMEHWUTE CBELLTA, Thit KaTo
PerynupaHeTo Ha MeXAnHaTa MoXe Aa AoBefe A0 NPOMsHa B Ka-
4ecTBOTO Ha UCKPOOGpa3yBaHe.

6. AKypaTHO 3aBuHTETE CBelTa C pbKa.

7. Cnep Kato CBeLYTa e Ha MACTOTO CH, 3aTerHeTe s C Koy 3a cae-
wra.

8. MMocTaBeTe kanaykarta BbpXYy CBewTa.

9. MocTaBeTe UUNMHAPOBYSA Kanak Ha MACTOTO My.

& BHUMAHMUE!

KoraTo MoHTMpaTe HOBa 3ananuTesnHa CBell, 3a fia OCUTypUTe He06X0oAM-
MO 3aTsiraHe, 3aBUHTETE CBELLTA C K/HOYA OLLe C MOSOBUH 060POT Creq
nocaxfaHe Ha onopHus pbb Ha CBeLTa BbPXY YNIbTHUTENHATA Waiiba.
KoraTto MoHTMpaTe ynoTpe6siBaHa 3ananuTenHa CBell, 3a ja ocurypute
HEOBXOMMO 3aTsiraHe, 3aBUHTETE CBeLYTa C Ktoya ole ¢ 1/4-1/8 yact
0T 060pOTa, CNef NocaxAaHe Ha ONOPHUS Pbb Ha CBeLLTa BbPXY YNAbT-
HUTeNHaTa Waioa.

& BHUMAHME!
3ananutennara ceel Tpsi6Ba fa 6bge 34paBo 3aterHara. HenpasuiHo

3arerHata unu npekoMepHO 3aTerHarta 3anajuTenHarta CBel, MOXe fa
NpUYMHK NOBpeja Ha ABuraTtens.

TEXHUYECKO NOAABPXAHE HA PEAYKTOPA

Cnep 20 yaca pa6oTa, HO MOHe BEAHBX Ha CE30H, & HEOBXOAUMO Aa ce
npoBepy U A06aBM CMa3Ka B PeAyKTopa. 3a CMa3BaHe Ha pepyKTopa u
Ba/a Ha LaHrara npenopbyuTesHo e Aa Ce 3N0N13Ba YHUBEPCaNHa CMa3-
Ka 3a pegyktopu. Heo6xofuMo e fa oTBMHTETe 6onTa (A) Puc. 21 n goba-
BETe CMa3ka CbC WNPHL-MacnboHKa (npuénuantento 5-10 cm3).
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TEXHUYECKO NOAABPXAHE HA OXJIAXXOALLA
CUCTEMA

3a pa ce noaAbpxa paboTHa TeMnepaTypa Ha ABUraTens, Oxnaxaall Bba-
[AyX Tpsi6Ba Aa Teye CBOGOAHO Mpe3 OTBOPU 3@ BCMYKBAHE Ha Bb3AYX B
LMMHAPOBWS Kanak U oXnaxAaluuTe peépa Ha UWNMHAbPA. AKO HAMa A0-
CTbN Ha Bb3fyX NPe3 0TBOPA 3@ BCMyKBaHe Ha Bb3AyX WU Npax 1 Tpesa
ca 3anylWwunu pebpata Ha UWAMHADBPA, MOXe Aa Ce Cyyu nperpsiaHe u
3aKNUHBaHe Ha ABHUraTens.

Cnep BCAKO M3N0ON3BaHe OTCTPaHsBaiiTe HaTpynaHa MpbCOTUS OT Mpo-
CTPAHCTBO MEXAY FOPUBHYS pe3epBoap 1 CTapTepa.

CBanete UMANHAPOBMA Kanaka v 0TCTPaHeTe Mpax U MPbCOTUS MeXAY pe-
6paTa Ha UunMHAbpa. OuncTeTe OTBOPUTE 3@ BCMYKBAHe Ha Bb3AYX B LUK-
JIMHAPOBUA Kanak.

MocTaBeTe LlMﬂMH[J,pOBVlﬂ Kanak Ha MACTOTO My.
& BHUMAHME!

Hoapena Ha asurartens npu GJ'IOKMpaHa OxflaguTesniHa cucTemMa He e ra-
paHunoHeH cnyuaﬁ.

TEXHUYECKO NOAADBPXXAHE HA ITABATA HA TPUMEP
lMpernepaiite rnasata Ha TpuMepa.

1. YBeperte ce, ye 3bel| Ha kanaka Ha rnaBaTa Ha TpUMepa e 3axBa-
HaT NpaBuHO.

2. MposepeTe npunsraxe Ha rnasara Ha TpUMepa KbM TPUMepa U 3a-
TerHete, ako 3aKpernBaHeTo e pa3x/abeHo.

3. TMoBbpTeTe rnapara Ha TPUMEpa C Pbka. AKO MOYyBCTBaTE HEOOU-
YaeH LWyM, xnabuHa unn NtoneeHe Ha rnasata, pasbepete npuun-
HuTe. CMeHeTe rnaBata Uam KPEnexXHUTE eeMEHTH, ako e Heo6-
XOAUMO.

4. TpoBepeTe 3xabeHOCT Ha NYCKOB 6YTOH U Ha Kanaka Ha rnasara
Ha TpUMepa. AKo B JJONIHaTa YacT Ha 6yTOHa MK Ha Kanaka B 30Ha-
Ta, Kb/\eTO U3113a BNAKHOTO, NIPUCHCTBAT NPOXO/HU OTBOPU MAK
6pa3au, 3amMeHeTe AeTaiinn ¢ HOBU.

5. TpoBepeTe rnaBara Ha TpUMePa 3a NYKHATUHN UK HALYbPBBAHWS.
AKO Ce OTKPUAT, CMEHETE HanyKaHU U Halbp6eHu AeTainy.

CBbXPAHEHUE, TPAHCMOPTUPAHE, MPOJAXBA U
WU3XBBPJIAHE

TpuMepbT TpsAGBa Aa Ce CbXpaHsiBa Ha Cyxo MscTo 6es npax. Mo Bpeme
Ha CbXpaHeHwe YCTPONMCTBOTO TPAGBA Aa GbAe 3awuTeHo oT aTMochep-
HU Banexmu.

Hece [A0nycKa Hanuyne Ha KUCENIMHHU UK ankanHu napu, Apyru arpecuBs-
HU NpUMeECH BbB Bb3ayxa.

YpepbT Tps6Ba Aa GbAe Aaney oT AeLa no Bpeme Ha CbxpaHeHuero. B cny-
Yaii Ha NpekbCBaHe Ha ekcnnoatauus 3a noeye ot 30 AHM TpAGBa A U3-
BbPLUETE CNIEAHUTE AeiCTBUS:

1. OTneiiTe 0CTaHano ropueo OT FOPUBHUS PE3EpBOap.

2. Craptupaiite ABUraTens, 3a a OTCTPaHUTE OCTaHANOTO FOPUBO OT
KapbypaTopa v 0T MapKyuuTe 3a ropuBo.

A 3ABENEXKA!

BeH3nHbT ce okucnaBea u ce BnoOWaBa No BpeMe Ha CbxpaHeHue. Ctapo-
TO rOpuMBO MPUYUHABA NIOLWIO CTapTUpaHe W OCTaBsi CMOJIUCTU Hacnaru,
KOMTO 3ambpcABaT ropuBHaTa cuctema v Morat fa NpuUYMHAT n3nusa-
He ABuUratens oT CTpos. apaHuuaTa He NOKpUBA NOBPEAM Ha ropuBHa-
Ta cuCTEMa WK Ha fBuraTens, NPpUYUHEHN oT HEGPE)KHO noAroTBsiHETO
3a CbXpaHeHue.

3. CMeHeTe MacnoTo B ABUraTens, ako € Heo6X0AMMO.

4. OTBMHTETe 3ananuTesHata CBeLl 1 HaneiiTe NpU6IU3UTENHO eHa
CyneHa nbXulia YNCTO MOTOPHO Macsio B LWAUHADPA Ha ABuUrate-
ns. baBHo noBbpTeTE KOJIAHOBUSA Basl HA ABUraTesia C pb4HuUsA CTap-
Tep HAKOJIKO MbTK, Taka Ye MacoTo fja ce pasnpocTpaHn Bbpxy
TPUELLUTE Ce MOBBPXHOCTYU Ha LUAMHABPA U BYTanoTo, cnes ToBa
3aBUHTETE 3ananuTenHara cBely 06paTHO Ha MACTOTO i C pbka 1
3aTerHeTe C K/K0Ya 3a CBelyTa.

5. I'IoapreTe Bana Ha ABurartens c noMoLTa Ha pb4yHUA cTapTep, Ao-
KaTo noyysCcTBaTe CbnpoTUBIIEHNE (Kﬂal‘laHM Ca 3aTBOpEeHu B TOBa
NONOXEHMWe).

6. OTCTpaHeTe 3aMbpCeHUs OT pebparta Ha LAMHABPA.

7. OTCTpaHeTe OCTaTbLUM OT TpeBa OT rnaBaTa Ha TpUMepa, 3alUTHUA
KOXYX U KOopnyca Ha pefjiyKTopa.

MYCKAHE B EKCIUJIOATALUA CNEJ CbXPAHABAHE

MpoBepeTe TpUMEPa, KAaKTO e ykasaHo B pasaena «[ogroTesHe 3a pa6o-
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Ta U ekcnnoataymsa».

Ako UWMHADBPDBT e 6un MOKpWT C Macsno no BpeMe Ha NoAroToBkarta 3a
CbXpaHeHue, ABUraTeNiAT MOXe NeKo Aa nywu cnepf ctaptTupaHe. ToBa e
HOpMainHo.

A MA3M CE!

He TpchnopTupame u He HpeHaCHﬁTe Tpumep, KoraTto rnaeata uiau
HOXbT MY Ce BbpTH.

3a pa npepoTBpaTUTE EBEHTYaNHN NOBPeAM, KaKTo W U3TUYaHe Ha ropu-
BO, NPU TPAHCNOPTUPaHe Ha TPUMepa B aBTOMOOMS, TPUMEPBT TpsibBa fa
6bge o6e3onaceH cpelly npeobpblyaHe. Mo-6e30nacHo e fa TpaHCnopTy-
paTe TpUMepa C npaseH pe3epsoap.

NU3XBBPNAHE

MomHeTe 3a HEO6XOAMMOCTTa OT Ofa3BaHe Ha OKO/IHaTa CpefAa U eKono-
rusita. Mpepn fa oTneeTe KakBUTO U Aa e TEYHOCTH, yCTaHOBETE NpaBun-
HUS METOA 3a U3XBBP/SHE UM. CnasBaiiTe eKoNoruyHITe pasnopeasu npu
W3XBbPASHE Ha MOTOPHO Macio, FopUBO U GUATPH.

CZ|CESKY
MOTOROVY KROVINOREZ
T560l2
MANUAL
Technické specifikace
Model 15600
Typ motoru CtyFtakt
Provozni objem motoru, Cm? 38,9
Palivo Smés benzin/olej
Objem palivové nadrze, ml 650
Maximalni vykon motoru ISO 8893 9000
Volnobézné otacky min-1 2800-3200
Maximélni rychlost motoru s fezacim néstrojem 10500

Automobilovy

Fellie benzin N295
Hodnota akustického tlaku, EN 27917, dB 105
Hodnota akustického tlaku, EN 10883, dB 104
No load m/s2 IS0 7916* 6,86
Vibrations During operation m/s2 IS0 7916* 11,19
according to
1S0 22867 No load m/s2 IS0 7916* 9,87
During operation m/s2 IS0 7916* 11,9
Popis (Vykres 1)
1. Cepel 8. Klapka palivové nadrze
2. Ty¢ 9. Palivova nadrz
3. Sestava pravé rukojeti 10. Leva rukojet
4. Popruh na zavéseni 11. Ochranny kryt
5. Motor 12. Cepel na vlasec
6. Kryt vzduchového filtru 13. Civka na vlasec
7. Rukojet startéru

UVOD - VAZENY UZIVATELL!

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vjrobek TM Procraft. Tato pfirucka obsahuje
navod k obsluze benzinoveho kfovinofezu Procraft. Pfed zahajenim prace
si peclivé prectéte navod k obsluze. Pfistroj obsluhujte v souladu s predpisy
a s ohledem na bezpecnost a zdravy rozum. Prirucku uchovavejte na
bezpecném misté a v pfipadé potieby do ni nahlédnéte.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v rozsahu dodavky a v
konstrukci jednotlivych sestav a sou¢ésti bez predchoziho upozornéni, aniz
by doslo ke snizeni kvality vyrobku. Technické specifikace se proto mohou
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zménit a obsah této prirucky nemusi piné odpovidat zakoupenému vyrobku.
ZAMYSLENE POUZITI

Benzinovy kfovinofez (dle jen vyzina€) je uréen pro neprofesionélni pouziti
pro sekani travy na travnicich a malych travnicich. Lze ho pouzit k udrzbé
travnikd na venkové nebo na zahradeg, k sekani tréavy na trévnicich s rovnym
povrchem pii dodrzeni véech pozadavkd navodu k obsluze.

Krovinofez je navrzen tak, aby byl bezpetny a spolehlivy pfi pouziti v
souladu s navodem. Pfed pouzitim kfovinofezu si prectéte navod k obsluze
a porozuméjte mu. Pokud tak neucinite, mize dojit ke zranéni nebo
poskozeni krovinofezu.

& POZOR!

Pouziti vyzinace k jinym ucelim, nez je uvedeno v tomto névodu, je
porusenim podminek bezpecného pouzivéni a vede ke ztraté zaruky
dodavatele. Vyrobce a dodavatel nenesou odpovédnost za S$kody
zplsobené nespravnym pouzivanim vyZzinaCe. Zaruka se nevztahuje na
poruchu vyZzinace zplsobenou nespravnym pouzivanim.

/\ pozor!

Pro opravy a (drzbu pouzivejte spotrebni materiél a originalni ndhradni dily
doporucené vyrobcem. Pouzitim nedoporuceného spotrebniho materidlu,
neoriginalnich nahradnich dili ztracite narok na zarucni servis vyZinace.

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Peclivé si prectéte tuto pfirucku. Pfed pouzitim se se zastfihovatem
seznamte. Seznamte se s obsluhou ovladacich prvkd. Védét, co délat v
piipadé nouze. Vénuijte zvlastni pozornost informacim, kterym predchazeji
nésledujici nadpisy:

/I\ UPOZORNENI!

Nedodrzeni téchto pokyni mize mit za nésledek smrt nebo vazné zranéni.
/I\ VAROVANit

V opacném piipadé mize dojit ke stfedné tézkému zranéni.

& POZOR!

Nedodrzeni ndvodu bude mit za nasledek poskozeni vyrobku.
/\ POZNAMKA!
Uvadi informace, které budou uzitecné pfi obsluze vyzinace.

1. Pred prvnim zahajenim prace nechte prodejce nebo odbornika
poucit o spravném zachazeni s vyzinaCem, v pfipadé potieby
absolvuijte skoleni.

2. Nezletilym osobam je zakdzano obsluhovat vyzinac, s vyjimkou
osob starsich 16 let, které jsou zaskoleny pod dohledem.

3. Vyzina¢ provozujte v dobré fyzické a psychické kondicii.
Nepouzivejte vyzinac, pokud jste nemocni, unaveni nebo pod vlivem
jakychkoli latek ¢i léka, které mohou ovlivnit vés zrak, fyzicky nebo
psychicky stav.

/\ VAROVANit

S vyzinaceb nepracujte pod vlivem alkoholu nebo drog nebo po poziti
silnych lékd.

4. Pracujte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém
osvétleni.

5. Vyzina¢ miize byt pfedan nebo zapijcen pouze osobam, které
jsou s modelem sezndmeny a byly proskoleny VJeho pouzivani. Je
nezbytné, aby byl k vyzinaci pfilozen navod k obsluze.

6. Nezacinejte pracovat bez pfipravy pracovniho prostoru a bez volné
tnikové cesty.
. Nedoporutuje se pracovat s vyzinaéem samostatné. Ujistéte se, Ze
je pfi praci nékdo v dosahu, kdybyste potfebovali pomoc.

& VAROVAN(!

V pfipadé nepfiznivého pocasi (dést, snih, naledi, vitr, kroupy) se doporucuje
préce odloZit - hrozi zvy$ené nebezpeci trazu!

1. Nepovolané osoby, déti a zvifata se musi zdrzovat v bezpecné
vzdalenosti mimo pracovni prostor. Je zakdzano byt blize nez 15 m
od pracovniho vyZinace.

2. Pred pouzitim vyZina¢ zkontrolujte, zda jsou vSechny rukojeti,
upevnovaci prvky a bezpecnostni zafizeni na svém misté a v dobrém
stavu.




3. Udrzujte vyzina¢ mimo dosah déti.

4. Prace v piléhavém odévu. Nenoste volné obleceni a $perky, protoze
by mohly spadnout do pohyblivych ¢asti vyzinace.

5. Pouzivejte silné ochranné rukavice. Rukavice snizuji prenos vibraci

na vase ruce. Dlouhodobé vystaveni vibracim mizZe zpisobit
necitlivost prstd a dal$i onemocnéni.

6. Pro vétsi stabilitu noste pevnou obuv s protiskluzovou podrazkou.
Nepracujte se vyzinacem naboso nebo v oteviené obuvi.

7. Pfipréci vzdy pouzivejte ochranné bryle.

8. Abyste si neposkodili sluch, doporucuje se pfi obsluze zafizeni nosit
ochrannd sluchatka.

9. Neménte konstrukci vyzinace. Vyrobce a dodavatel se zfikaji
veskeré odpovédnosti za jakékoli diisledky z toho vyplyvajici
(zranéni a poskozeni vyrobku).

10. Vzdy se fidte zdravym rozumem. Je nemozné predvidat v§echny
situace, které pred vdmi mohou nastat. Pokud si v jakékoli
situaci nejste jisti, vyhledejte radu odbornika: prodejce, mechanik
autorizovaného servisniho strediska, zkuseny uzivatel.

BEZPECNOSTNi POZADAVKY BEHEM PROVOZU

Pozarni bezpecnost

Palivo je vysoce hoflava a vybusnd latka. V prostoru pro skladovéni paliva
nebo pfi dopliovani paliva do motoru nekurte, nepripoustéjte jiskry ani
plameny. Pfed doplnénim paliva vypnéte motor a ujistéte se, ze vychladl.
Pokud je z motoru citit palivo, motor nestartujte.

Nepouzivejte pfistroj, pokud se pfi tankovani vylilo palivo. Pred
nastartovanim dikladné ocistéte povrch motoru od néhodné rozlitého
paliva a vysuste jej.

Elektricka bezpecnost

Nestartujte motor, pokud porucha zapalovaciho systému zpisobi preskoky
ajiskry.

Chemicka bezpecnost

Vyhnéte se kontaktu s palivem. Podrazdéni kize, o¢i, hornich cest
dychacich nebo alergické reakce v pfipadé individudIni nesnésenlivosti.
Casty kontakt s palivem mulze vést k akutnimu zanétu a chronickému
ekzému.

Nikdy nevdechujte vyfukové plyny. Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty,
ktery je bez barvy a zapachu a je vysoce toxicky. Vystaveni oxidu
uhelnatému miize vést k bezvédomi nebo smrti.

Nikdy nepouzivejte motor v interiéru nebo ve Spatné vétranych prostorach.
Fyzicka bezpecnost (zranéni)

1. Stljte vzdy pevné na zemi, neztracejte rovnovéhu. Pied zahdjenim
préce zkontrolujte, zda v oblasti nejsou prekazky, o které byste
mohli zakopnout a pfepadnout.

2. Drzte zafizeni obéma rukama.
3. Ujistéte se, Ze vase nohy/ruce nejsou v blizkosti pohyblivych ¢ésti.

4. Vidy udrzujte bezpecnou vzdélenost od ostatnich lidi, ktefi s vami
pracuji.

5. Budte zvlasté opatrni pfi zméné sméru.

6. Budte zvlasté opatrni pfi praci ve stisnénych prostorach (ve
stisnéném prostoru).

7. Nedotykejte se horkého tlumice vyfuku a zeber vélce, protoze to
mize zplsobit vazné popaleniny.

8. Pred premisténim zafizeni vypnéte motor.

9. VesSkerou idrzbu a opravy provadéjte pfi vypnutém motoru.

. Abyste predesli ndhodnému spusténi motoru, pred provadénim

tdrzby odpojte kabel od zapalovaci svicky.

=)

Technicka bezpecnost

Nepouzivejte jednotku, pokud jsou Zebra valce a tlumi¢ hluku znecisténé.

Pred spusténim motoru se ujistéte, ze se ovladaci prvky spotfebice
nedostanou do kontaktu s cizimi pfedméty.

Ekologicka bezpecnost

Pamatujte na nutnost chranit Zivotni prostredi a ekologii. Pfed vypousténim
tekutin zjistéte, jak je spravné zlikvidovat. PFi likvidaci motorového oleje,
paliva, filtrd dodrzujte ekologické predpisy.

& POZOR!

Uzivatel je osobné odpovédny za Skody na zdravi a majetku tfetich osob,
které mohou vzniknout v dusledku nespravného pouziti nebo zneuziti
pristroje.

oz ey [

Tocivy moment z klikového hfidele motoru se prendsi pfes odstfedivou
spojku na hfidel vylozniku vyzinace a poté pres prevodovku na zZaci Ustroji.

MONTAZ

1. Nasadte spodni prevodovku na ty¢, srovnejte vodici otvor na
prevodovce s otvorem na vylozniku a poté je prosroubuijte Sroubem,
abyste prevodovku predem pfipevnili na tyc.

. Utdhnéte pfevodovku na tyéi pomoci dvou upinacich $roubd.

. Nasadte na ty¢ prvni konzolu pro zavésny drzak.

. Nasadte tésnici prvek.

. Nasad'te druhou konzolu pro zavésny drzak.

. Pripevnéte zavésny drzak.

. Nasadte horni prevodovku na ty¢, vyrovnejte vodici otvor na
prevodovce s otvorem na tyCi a pote je prosroubujte Sroubem,
abyste prevodovku predem pripevnili k tyci.

8. Utdhnéte prevodovku na ty¢i pomoci upinaciho Sroubu.

9. Motor kiovinofezu zajistéte 4 $rouby. (Dilezité! Spodni pfevodovka
musi sméfovat dolli vzhledem k motoru na ochranu plynové
nadrze).

10. Pfipevnéte montazni blok rukojeti pod ty¢ pro nastaveni dhlu tak,
Ze nejprve odsroubujete 2 utahovaci $rouby na ni. Po montazi na
tyc je utahnéte.

11. Pro upevneni rukojeti vyZinace zajistit, povolte upeviiovaci prvky
rukojeti (4 Srouby na upeviiovacim bloku rukojeti), nasadte rukojeti
a utahnéte upevnovaci prvek tak, aby se rukojeti neotacely.

12. Nainstalujte ochranu, za timto (celem upevnéte kovové upevnéni
ochrany na ty¢ pomoci $roubu.

13. Prisroubujte kryt k drzéku krytu pomoci dvou Sroubd. Pfipevnéte
fezacku vlasce k ochrannému krytu.

Princip €innosti
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Nastaveni zavésného pasu

1. Nasadte si pas a nastavte jej tak, aby byla bederni podlozka
umisténa na pravém boku.

2. Zavéste vyzinac za karabinu tak, Ze ji pfipevnite k drzaku zavésu na
opasek ( 7).

Obr. 7 Nastaveni zdvésného pasu

STEHENN(
PODLOZKA

3. Drzte rukojeti obéma rukama a podeprete vyzinat tak, aby byl fezaci
ndstavec rovnobézné se zemi.

4. Nastavte délku pasu tak, aby byl Zaci néstavec umistén a zistal

rovnobézné se zemi ve vzdalenosti 10-30 cm od zemé, v zévislosti
na zvolené vysce seceni.

PRIPRAVA NA PRACI A PROVOZ

Motorovy olej

& POZOR!

Vyzina¢ je z vyroby doddvan bez oleje v motorové skfini. U Ctyitaktnich
motor(i pred nastartovanim dopliite potrebné mnozstvi istého motorového
oleje.

& POZOR!

Pred kazdym spusténim motoru zkontrolujte hladinu oleje v klikové skfini a

PRO-CRAFT
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v pfipadé potieby ji dopliite. Motorovy olej je dilezitym faktorem Zivotnosti
motoru. Olej v klikové skiini musi byt véas vyménén.

& POZOR!

Nesmi se pouzivat olej pro dvoutaktni motory. Doporucuje se pouzivat
motorovy olej pro ctyfdobé benzinové motory kategorie SJ a vyssi podle
klasifikacniho systému API. Viskozita oleje podle klasifikace SAE se voli v
zévislosti na okolni teploté, pfi které bude motor pracovat.

A POZOR!

PredCasnd vyména oleje, provoz na olej, ktery vycerpal sviij zdroj, provoz pfi
trvale nizké hladiné oleje, provoz na olej, ktery neodpovida okolni teploté,
povede k poruse motoru, coz nebude pfipad zaruky.

POZOR!

Pi startovani nového vyZzinace se prvni vyména oleje v motoru provadi po
5 hodinéch provozu. Druhd vyména oleje po 25 hodinach provozu vyZinace.
Vsechny nasledujici vymény motorového oleje se provadéji kazdych 50
hodin provozu vyzinace.

Pfed nastartovanim motoru zkontrolujte hladinu oleje v klikové skiini:

. Umistéte vyzinac na rovny, vodorovny povrch.
. VySroubujte vicko-mérku plniciho otvoru oleje a vyjméte mérku.
. Otrete mérku do sucha a bez krouceni ji zasuiite do hrdla.

. Jemné vytahnéte vicko-mérku a zkontrolujte ji. Hladina oleje by
méla odpovidat horni znacce na mérce. Pokud je hladina oleje v
klikové skiini nedostatecna, je nutné doplnit Cisty olej po horni
znacku na mérce, kterd odpovidd spodnimu okraji plniciho otvoru.
Po zavérecné kontrole pevné zasroubujte uzavér vicko-mérku.

& POZOR!

Nedovolte, aby vase ruce prisly do kontaktu s olejem na del$i dobu. Vzdy si
dikladné umyjte ruce vodou a mydlem. Pouzity olej skladujte ve specialni
nadobé. Pouzity olej nevylévejte na zem nebo do kanalizace.
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Palivo

Pouzivejte bezolovnaty benzin s oktanovym cislem 92. Nikdy nepouzivejte
stary nebo znecistény benzin nebo smés oleje a benzinu (palivova smés
pro dvoutaktni motory).

Zabranite vniknuti necistot nebo vody do palivové nadrz.

/\ Pozor:

Porucha motoru v disledku pouziti nekvalitniho nebo starého paliva, jakoz
i paliva s nevhodnym oktanovym ¢islem, neni zarukou.

/\ pozor!

Palivo skladujte v nadobach specidlné urCenych pro tento ucel. Ke
skladovani je zakdzano pouzivat potravinarské plastové kanystry.

Dopliovani paliva se provadi pfi vypnutém motoru a v dobfe vétraném
prostoru. Pfi dopliiovani paliva nekufte a nepouzivejte otevieny ohef.
Nevylévejte palivo. Vyhnéte se opakovanému nebo dlouhodobému
kontaktu kiize s palivem a vdechovani vyparii paliva.

/\ pozor!

Neplite palivovou nadrz Gplné. Do palivové nadrze nalijte benzin tak, aby
byl prostor pro tepelnou roztaznost paliva.

Po doplnéni paliva se ujistéte, Ze je vicko palivové nadrze pevné uzavieno.
/\\ POZNAMKA!

Maximalni hladina oleje v klikové skfini odpovidd spodni hrané vicka
plniciho hrdla oleje

& POZOR!

Po doplnéni paliva, vyméné nebo kontrole hladiny oleje vizuIné zkontrolujte
tésnost klikové skiiné. Pied kazdym spusténim motoru zkontrolujte, zda
je kryt mérky oleje bezpe¢né namontovén a zda je sprdvné uzavien. Pred
nastartovanim otrete palivovou nadrz dosucha od zbytkd rozlitého paliva.

STARTOVANi MOTORU

A POZOR!
PRO-CRAFT

NepouZivejte zastfihovat bez nainstalovaného krytu hlavy vyZinace.

& POZOR!

Pred zahdjenim zkontrolujte pfitomnost vlasce v hlavé vyZinace.
Zkontrolujte funkénost ochranného krytu a ostrost ¢epele na fezani vlasce.
Ujistéte se, ze je Cepel vyzinace v dobrém technickém stavu a Ze je pfi préci
ostry. Pokud je kryt noze odstranén nebo je vadny, nebo pokud kryt noze
neni odstranén, nemizete kontrolovat délku vlasce hlavy vyzinace, a tedy
ani zatizeni motoru a soucdsti spojky.

& POZOR!

Selhani motoru nebo Césti spojky v disledku pretizeni zpdsobeného
provozem bez ochranného krytu, s vadnym ochrannym krytem a vadnou
cepeli na fezani vlasce neni zaruénim pfipadem.

STARTOVANI STUDENEHO MOTORU

1. Umistéte vyzina¢ na rovny, vodorovny povrch.
2. Naplite palivovou nadrz cerstvym benzinem.

3. Stisknéte rucni palivové ¢erpadlo 7-10krét, dokud se v ném neobjevi
palivo. Cerpadlo je umisténo ve spodni ¢asti karburatoru pod krytem
vzduchového filtru.

0br. 10 Ruéni palivové ¢erpadlo

4. Zaviete syti¢ karburatoru. Za timto Gcelem zvednéte packu sytice
smérem nahoru.

Obr. 11 Ovladaci paka vzduchové klapky
5. Pomoci ruéniho startéru otacejte klikovym hridelem motoru, dokud

neucitite odpor, a poté pomalu spoustéjte rukojet startéru dold.
Znovu pomalu zatéhnéte za rukoiet startéru. dokud neucitite. ze

TOMMBHbIN HACOC

startér zabird se setrvacnikem, poté prudce a silné zatahnéte za
rukojet startéru a nastartujte motor. V pfipadé potfeby opakujte.
Po nastartovani motoru pomalu a plynule otocte knoflik startéru
na misto.

OTEVRENO

6. Jakmile se motor zahfeje, postupné otevirejte klapku vzduchu.
Zahrati motoru trva v zavislosti na okolni teploté 1 az 3 minuty.

& POZOR!
V zavislosti na okolni teploté se mize doba zahfivani motoru ligit. To, ze

se motor zahfal, je mozné zjistit z nasledujicich divodd: motor bézi plynule
v jednotlivych rychlostech a pfi seslapnuti plynové paky motor prudce bez




poruchy stoupd.

& POZOR!

Pri startovani motoru neskubejte rukojeti startéru. Volny chod startovaci
$ndry vzdy volte pfi startovani. Netahejte za startovaci lanko az na doraz.
Nepoustéjte rukojet startéru, kdyz je v horni poloze. Pokud tak neuginite
béhem spousténi, mize dojit k poskozeni soucdsti startéru a nevztahuje
se na néj zaruka.

/\ pozor:

Pfi startovani zahfatého motoru nezavirejte sytic, zapalovaci svicka by byla
zaplavena palivem a motor by nenastartoval.

Pokud motor nenaskoéi, je mozné, ze jste prehlédli prvni zéblesk a
zapalovaci svicka byla zalita benzinem. V tomto pfipadé postupujte takto:
. Vyjméte hlavu vélcd.

. Vyjméte a osuste zapalovaci svicku.

. Nastavte spinac zapalovani do polohy "0".

. Otevrete vzduchovou klapku karburatoru.

. Otocte vyZinaC s otvorem zapalovaci svicky dolli a stisknutim
plynové spousté nékolikrat zatahnéte za rukojet startéru, abyste
odstranili prebytecné palivo z vélce.

6. Umistéte svicku na misto.
7. Nasadte kryt vélce.
8. Opakujte startovaci proceduru bez uzavieni vzduchové klapky.
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Pokud motor po nékolika pokusech nenastartuje, vyhledejte informace v
tabulce odstranovani problémi nebo v autorizovaném servisnim stiedisku.

STARTOVANi TEPLEHO MOTORU

Pri startovani teplého motoru nezavirejte vzduchovou klapku. Jinak je
postup startovani stejny jako pfi startovani studeného motoru.

Zastaveni motoru
Chcete-li zastavit motor v normalnim rezimu, postupuijte takto:

1. Pfepnéte motor do rezimu volnobéhu, uvolnéte plyn.

2. Nechte motor bézet bez zatizeni po dobu 15-20 sekund, poté
vypnéte motor nastavenim spinace zapalovéni do polohy "0"..

/\ pozor!

Nevypinejte motor ihned po ukonCeni prace, protoze to mize zplsobit
néhlé zvyseni teploty uvnitf motoru a nasledné vést k jeho poruse.

Zabéh svyZinacé

Prvnich 5 hodin provozu vyzinace je doba, béhem které se dily vétSinou
vzdjemné srazeji. Z tohoto divodu dodrZujte v tomto obdobi nasledujici
pokyny:

1. Nepretézujte motor dlouhodobym nepretrzitym provozem na
maximalni otacky.

2. Nenechévejte zabéh motoru pfi volnobéznych otdckach nebo bez
zatizeni.

3. Po zabéhu nezapomeite vyménit motorovy olej. Nejlepsi je
vypoustét olej, dokud motor po provozu nevychladne, v takovém
pripadé olej vytece Uplnéji a rychleji.

4. Dopliite olej podle pokynt v kapitolach "Pfiprava k pouziti a provoz"
a "Vyména motorového oleje".

PRAVIDLA PROVOZU VYZINACE
POZOR!

Ctyrtaktni motor by mél byt pfednostné pouzivan pfi maximalnich otackéch.
Nepouzivejte zastfihova¢ bez ochranného krytu. PFi praci se ujistéte, Ze
zastfihovac vlasce je v dobrém stavu a ostry. Pokud je pouzdro odstranéno
nebo vadné, nebudete moci ovladat délku linie trojrozmérné hlavy, a tedy
zatizeni Casti motoru a spojky.

/\ Ppozor:

Selhani motoru nebo ¢asti spojky v disledku provozu bez ochranného krytu
nebo s vadnym ochrannym krytem je nezérucni pfipad.

Zakladni prace s vyZinacem

Hlavnimi ¢innostmi vyZinace jsou sekéni, vyzinani, odstrafovani vegetace a
Uprava okraji travniku. Popis operaci je uveden v Tabulce 2.

Obr. 14
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Druhy prace Popis

Hlava vyzinaté musi pohybovat rovnobézné se zemi. Pfi sekani vysoké a/
nebo mekké vegetace dbejte na to, ab% se na hlavu vyzina¢é nenamotavaly
zbytky travy. To brani otaceni hnaciho hfidele a zvysuje zatizeni samotného
motoru.

TABULKA 2. Popis druhi prace pfi praci s vyZinacém

SMER VYPOUSTENI
ODPADU

//\/

POVRCHOWY KONTAKT,

\

Pfi tomto druhu prace dochézi k selektivnimu
seceni travy na malé plose pohybem vyzinace v
pfimém sméru. Opatrné pfivedte vyzina€ k mistu
fezani (Obr. 13 a). Naklonte hlavu {nﬁi) mimé na
stranu, aby odpad nelétal vasim smérem.
Priblizujete-li se k piekazce (ploty, stromy, zdi),
priblizujte se k ni z takového (hlu, aby se odpad
neodrazel vasim smérem. Bud'te opatrni zejména v
bezprostfedni blizkosti pletiva nebo draténého
plotu. Stiihani |ze provadét fezanim stonkd po
jednom. Umistéte vyzinaci hlavu (niz) tak, aby
konce vlasce (ndz) byly blizko zakladny plevele
(pokud vlasec zvednete vyse, stonka se bude
houpat a navijet na hlavuj. v pfipadé potieby
pouidjte fezaci zafizeni k postupnému odstranovani
stonkd.

Stiihani

V tomto pfipadé se trava seka na velkych plochach
pohybem vyZinace v oblouku (Obr. 13b). Pohybujte
se snadno a plynule, nepokousejte se sekat travu.
Nakloiite hlavu / niiz tak, aby vvygmzen)" odpad pfi
pohybu vyzinace sméfoval pryc od vés. Spustte
sekacku v oblouku rovnobézné se zemi a posekejte
travu, poté se vratte do v&chozi polohy bez sekani
travy. Pokud jste dobre chranéni a nebojite se
odpadu vyhozeného vasim smérem, miizete sekat v
obou smérech.

Sekéni

Pii odstranovani vegetace zlstava po praci hola
ptida. Hranicni zpracovani pidy je sekani trévy pfi
zakladani mezi trévniku nebo v mistech, kde
vyrostla na chodniku nebo silnici (obr. 13d). V obou
pripadech naklorite 3D hlavu pod strmym hlem,
aby se do vés nedostaly neCistoty a kameny.
Vyberte si dhly, které vyhovuiji vasi velikosti a
pracovni situaci. U vétsiny typl profezavani by méla
byt trojrozmérna hlava vyzinaéé naklonéna tak, aby
konce vlasce byly v kontaktu s povrchem na strane
kruhu, kde se hlava pohybuje smérem od vés, a
ochranného krytu (obr. 14). Vyhozeny odpad
nepoleti vasim smérem.

Odstranéni
vegetacniho krytu
a osetfeni hranice
travniku

Pfi praci udrzujte hlavu vyZinacé Cistou. Trdva navinuta na hlavé vyzinacé
mize vést k zahfdti a roztaveni hlavy, zlomeni hnaciho hfidele, prehfati
motoru a jeho poruse. Vyzina¢ v tomto pipadé nelze opravit v rdmci zaruky.
Pri praci se doporucuje drzet vyzina¢ pred sebou naklonény tak, aby se
spodni ¢ést hlavy nedotykala zemé a $picka vlasce byla v pozadované
vysce fezu. Vyzina¢ by mél byt drzen tak, aby byla trdva secena smérem
od obsluhy.

Pfi praci na plochach sousedicich s ploty, ploty, kamennymi zdmi a zékladl
by se sekatka méla pohybovat pomalu a snazit se sekat trévu co nejblize
prekézce, aniz byste se ji dotkli. V opacném pfipadé mize dojit k navinuti
vlasce na prekdzku a pretrzeni.

Pfi zpracovani oblasti kolem stromd by se mél vyzina¢ pohybovat pomalu a
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opatrné, aby se vlasce nedotykaly kmend stromd. Strom se béhem seceni
obihd zleva doprava.

& POZNAMKA!

Vysokou trdvu je vhodné sekat na 2-3 priejezdy v zavislosti na vysce travy.
Po ukonceni prace oCistéte vyzinac od zbytkli posekané travy, zvlasté
peclivé oistéte vyzinaci hlavu.

Pro uvolnéni struny ze strunové hlavy béhem provozu lehce stisknéte
tlacitko strunové hiavy. Pisobenim odstfedivych sil se vlasec prodlouzi,
prebytecné ¢asti se odfiznou nozem umisténym na zdstére plaste.

/\ pozor!

Je zakazano pracovat s nozem (kotoutem), ktery ma praskliny, tfisk
nebo riizné dlouhé Cepele. Je zakdzano pracovat s nozem (kotouéem‘g
upevnénym opotiebovanou nebo poskozenou matici nebo podlozkami.
Dojde-li béhem provozu ke zvy$enym vibracim na nozi, okamzité zastavte
motor a zkontrolujte, zda je nuz spravné nainstalovan a neporuseny, jinak
se mize sekacka zlomit.

& POZOR!

Pokud niiz narazi na prekazku, okamzité zastavte motor a zkontrolujte, zda
neni niz poskozen.

UDRZBARSKE PRACE
Typy praci a intervaly idrzbarské prace

Veskeré (drzbarské préce vyzinace, kromé polozek uvedenych v tomto
navodu, musi provadét autorizované servisni stfedisko. Podminky
(drzby se vztahuji pouze na normalni provozni podminky. Pfi extrémnich
provoznich podminkéch (velky prach, velké zatizeni) nebo pfi dlouhodobé
kazdodenni praci by mély byt tyto intervaly zkréceny.

/\\ UPOZORNENi!

Veskeré Udrzbafské prace se musi provadét v ochrannych rukavicich na
studeném motoru.

& VAROVANI!

Vyfukové plyny motoru obsahuji oxid uhelnaty, proto je tfeba provadét
servis pfi vypnutém motoru. Pokud je nutné provadét sefizeni pfi bézicim
motoru, zajistéte dobré vétrani pracovniho prostoru.

/\ Ppozor:

Pro ddrzbu a opravy pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Pouzitim
nahradnich dild, spotiebniho materidlu, ktery neodpovida kva¥ité, jakoz i
pouzitim neoriginalnich néhradnich dild mize dojit k poskozeni vyzinace.
Porucha vyzinace v tomto pfipadé nezakldda narok na zaruku.

/\ VAROVANit

Vypnéte motor a nechejte jej vychladnout pred provédénim jakychkoliv
Udrzbafskych praci na vyzinaci, kromé nezbytnych sefizovacich praci
motoru. Nespravnd (drzba nebo nevyfeSeni problému pfed zahajenim
prace mize zpisobit selhani. 0dpovédnost za poruchu vyzinace v disledku
nespravné (drzby nese uzivatel.

VYMENA MOTOROVEHO OLEJE
& POZNAMKA!

Olej je vhodné ménit, kdyz je motor zahfaty. To umoziuje dokonalejsi
vypusténi pouzitého oleje.
1. Umistéte vyzinac na rovny, vodorovny povrch.
2. Ocistéte oblast kolem plniciho hrdla oleje od necistot. Vyjméte
vicko-mérku z plniciho hrdla oleje a otfete ji ¢istym hadrikem.
3. Naklonte vyzina¢ smérem k plnicimu hrdlu oleje a vypustte pouzity
olej do specialné pfipravené nadoby.
. Nalijte doporuceny olej na pozadovanou troven. Utdhnéte vicko
plniciho hrdla oleje.

4
/\ Ppozor!

VEas vyméiite motorovy olej. Porucha motoru zplisobend provozem na
pouzity olej neni opravitelnd v rdmci zaruky.

Udrzba vzduchového filtru

Znecisténi vzduchového filtru mize branit prichodu vzduchu za vzniku
smési vzduchu a paliva. Aby se zabrénilo poruchdm motoru, musi byt
vzduchovy filtr pravidelné udrzovan. Pfi praci v podminkach vysokého
opyleni je nutné provadét tdrzbu vzduchoveho filtru castéji.

PRO-CRAFT

/\ pozor!

;\leprovozujte vyzinaé se zneCisténym nebo poskozenym vzduchovym
iltrem.

Je zakdzano provozovat vyzina¢ bez vzduchového filtru. V opacném
pfipadé necistoty a prach zplsobi rychlé opotiebeni motoru. Porucha
motoru v tomto pfipadé nezaklada narok na zaruku.

A VAROVANI!

Pénovy vzduchovy filtr Ize umyt teplou mydlovou vodou.
NepouZivejte benzin ani hoflavé rozpoustédla.

1. Stisknéte zapadky a sejméte kryt vzduchového filtru (Obr. 16).
2. Vyjméte vzduchovy filtr (Obr. 17).

3. Zkontrolujte integritu a Cistotu vzduchového filtru. Pokud jsou
mezery poskozeny, je nutné vymenit filtr.

4. Umyjte pénovy filtracni prvek mydlovym roztokem nebo nehoflavym
tekutym roztokem, diikladné vyzdimejte a osuste.
Obr. 16 Demontaz krytu vzduchového filtru
0br. 17 Vzduchovy filtr

5. Navlhcete pénovy filtraéni prvek specialnim nebo Cistym motorovym
olejem a vymackejte prebytecny olej.

6. Vzduchovy filtr znovu nasadte.

7. Nasadte kryt vzduchového filtru.

VZDUCHOVY FILTR

Provozovéni vyzinace se znecisténym, poskozenym vzduchovym filtrem
nebo bez vzduchového filtru zplsobi, ze se do karburdtoru a motoru
dostanou necistoty a prach, které nasledné zpiisobi rychlé opotiebeni.
Vyzina¢ v tomto pripade nepodléhd opravé v ramci zaruky.

UDRZBA PALIVOVEHO FILTRU
Provoz se znecisténym nebo poskozenym palivovym filtrem vede k ucpani

Casti palivového systému a ztraté vykonu motoru. Vniknuti necistot do
karburétoru zplsobi jeho poruchu.

& POZOR!

Na poruchu karburdtoru nebo motoru pfi provozu bez filtru nebo se
znecCisténym ¢i poskozenym palivovym filtrem se nevztahuje zéruka.

Chcete-li zkontrolovat nebo vyménit palivovy filtr:

1. Odstrarite viko nadrze.




2. Ohnéte kus mékkého dratu ve formé malého hacku.
3. Zahdknéte palivovou hadici s filtrem a vytahnéte ji pres plnici
hrdlo.

& POZNAMKA!

Nevytahujte palivovou hadici zcela z nédrze. Staci vytahnout ¢ast hadice
s filtrem.
4. 0ddélte filtr otacivym pohybem.

5. Namontujte novy filtr. Vratte palivovou hadici do nadrZe. Ujistéte se,
zefiltr lezi na dné nadrze.

6. Nasadte vicko palivové nadrze.
& POZOR!
Palivovy filtr nelze vycistit, pouze vyménit.
udrzba zapalovacich svicek
Aby motor fungoval efektivné, musi byt zapalovaci svicka v dobrém stavu,

bez tisek a prasklin v izolatoru a s vhodnou mezerou mezi elektrodami.
Doporucena zapalovaci svicka CMR7H nebo ekvivalentni svicka (Z7C).

& POZOR!

Na poruchu motoru pfi pouZiti jiné nez doporuc¢ené zapalovaci svicky se
nevztahuje zaruka.

1. Odstranite Sroub krytu valce a sejméte kryt vélce (Obr. 19)
Obr. 19 Demontéz hlavy vélc

2. Sejméte vicko zapalovaci svicky a odstraiite pfipadné necistoty v
okoli zapalovaci svicky. 3. Ukoncete provoz.

3. Vysroubujte zapalovaci svicku klicem na zapalovaci svicky.

/\ pozor!

Nikdv nevvsroubovaveite zanalovaci svicku. dokud motor zcela nevvchladne

SROUB VICKY VALCE

KRYT VALCE

- hrozi poskozeni zavitové Casti otvoru zapalovaci svicky.

4. Zkontrolujte zapalovaci svicku. Pokud jsou elektrody opotfebované
nebo je poskozend izolace, zapalovaci svitku vyménte.

& Zméfte mezeru mezi elektrodami zapalovaci svicky specidlni

sondou. Mezera by méla byt 0,6-0,65 mm (Obr. 20). Pri zvétsovani
nebo zmensovani pozadované viile se doporucuje vymenit
zapalovaci svitku, protoze nastavenim vile mize dojit ke zméné
kvality jiskry.

czcesk G

0.6-
0.65mm

0Obr. 20 Servis zapalovacich svicek

6. Svicku jemné zasroubujte rukama.

7. Poté, co je zapalovaci svicka na svém misté, utdhnéte ji klicem na
zapalovaci svicky.

8. Nasadte vicko na zapalovaci svicku.
Nasadte zpét vicko vélce.

9.
A POZOR!

Pfi montéZi nové zapalovaci svitky, aby bylo zajisténo pozadované utazeni,
po nasazeni pfiruby svicky na tésnici podlozku obalte svicku klicem na
dalsi 1/2 otacky. Pri instalaci zapalovaci svicky, kterd byla pouzivana,
ovirite zapalovaci svicku klicem na dal$i 1/4-1/8 ¢asti otacky po dosednuti
pfiruby zapalovaci svicky na tésnici podlozku.

/\ pozor!

Zapalovaci svitka musi byt bezpe¢né utazena. Spatné dotazena nebo pili§
dotazena zapalovaci svitka miize poskodit motor.

UDRZBA PREVODOVKY

Po 20 hodindch provozu, minimélné vSak jednou za sezénu, je nutné
zkontrolovat a doplnit olej do prevodovky. K mazéni prevodovky a hridele
ojnice se doporucuje pouzivat univerzélni pfevodovy olej. Je nutné
odsroubovat Sroub gA) Obr. 21 a pridejte tuk (cca 5-10 cm3) pomoci
injekeni stfikacky oleje.

0Obr. 21 Sroub pro mazaci otvor prevodovky

UDRZBA CHLADICIHO SYSTEMU

Pro udrzeni provozni teploty motoru musi chladici vzduch volné prochézet
otvory pro privod vzduchu na hlavé vélct a chladicimi zebry vélce. Pokud
pres sani vzduchu neni pfistup vzduchu nebo prach a trdva ucpavaji zebra
valce, motor se mize prehiét a zaseknout.

Po kazdém pouziti odstraiite nahromadéné necistoty z prostoru mezi
palivovou nadrZi a startérem.

Odstrante kryt hlavy vélct a odstrarite prach a necistoty mezi zebry vélcu.
Vycistéte otvory pro nasavani vzduchu na hlavé valct.

Vyménte kryt valce.
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& POZOR!

Na poruchu motoru pfi zablokovéni chladiciho systému se nevztahuje
zéruka.

UDRZBA STRUNOVE HLAVY VYZINACE
Zkontrolujte strunovou hlavu vyZinace.

1. Ujistéte se, ze je zdpadka krytu hlavy vyzinaCe spravné zajisténa.

2. Zkontrolujte montdz hlavy vyzinace na strunovou sekacku a v
pripadé, ze je upevnéni uvolnéné, utahnéte ji.

3. Otécejte strunovou hlavou rucné. Pokud se v hlavé vyZzinaCe objevi
neobvykly hluk, viile nebo viklani, zjistéte pficinu. V pfipadé potreby
vyménte strunovou hlavu nebo upeviiovaci prvky.

4. Zkontrolujte opotiebeni tlacitka start a krytu strunové hlavy. Pokud
jsou na spodni strané spousté nebo krytu v oblasti vystupu viasce
otvory nebo drazky, vyméiite je za noveé.

5. Zkontrolujte, zda na hlavé vyzinace nejsou prasklin%/ nebo trisky. V
pfipadé nalezu vyménte prasklé nebo nastipnuté dily.
SKLADOVANI, PREPRAVA, PRODEJ A LIKVIDACE
Vyzinace skladujte v suchém, bezprasném prostiedi. Béhem skladovani
musf byt jednotka chranéna pred srazkami.

Ve vzduchu nesmi byt pfitomny kyselé pary, zdsady a jiné agresivni
necistoty.

Pristroj musi byt béhem skladovéni ulozen mimo dosah déti. Pokud se
jednotka nepouziva déle nez 30 dni, postupuijte nésledovné:

1. Vypustte z palivové nadrze zbytky paliva.

2. Nastartujte motor, abyste odstranili zbytky paliva z karburatoru a
palivovych hadic..

& POZNAMKA!

3. Benzin béhem skladovani oxiduje a kazi se. Staré palivo je pficinou

PRO-CRAFT

4. Spatného startovani a zanechava pryskyficné usazeniny, které
kontaminuji palivovy systém a mohou zplsobit poruchu motoru.
Zéruka se nevztahuje na poskozeni palivového systému nebo
motoru zplisobené nedbalou pfipravou skladovani.

5. V pfipadé potieby vyménte motorovy olej.

6. Vyjméte zapalovaci svicku a do valce motoru nalijte pfiblizné jednu
polévkovou Izici Cistého motorového oleje. Nékolikrat pomalu otocte
klikovou hfideli motoru ruénim startérem, aby olej mohl natéct na
treci plochy vélce a pistu, pak rucné utahnéte zapalovaci svicku a
dotéhnéte ji klicem na zapalovaci svicky.

7. Otacejte hideli motoru rucnim startérem, dokud nepocitite odpor (v
této poloze jsou ventily zaviené).

8. VycCistéte Zebra valce od necistot.

9. Vycistéte hlavu strunové sekacky, ochranny kryt a skfii prevodovky
od zbytku travy.
UVEDEN{ DO PROVOZU PO USKLADNENI

Zkontrolujte zastfihovac podle popisu v ¢asti "PROVOZ A OBSLUHA".
Pokud byl valec pfi pfipravé na skladovani potiisnén olejem, miize motor po
nastartovani mirné koufit. To je normalni.

/I\ UPOZORNENi!

Nikdy neprepravujte ani neprendsejte vyzinaC s rotujici vyzinaci hlavou
nebo nozem.

Aby se zabranilo moznému poskozeni a také dniku paliva, musi byt vyZinaé
pfi pfepravé v auté zajiStén proti prevraceni. Bezpecnéjsi je prepravovat
vyzinac s prazdnou nadrzi.

LIKVIDACE
Uvédomte si, Ze je tfeba chrdnit Zivotni prostfedi a Zivotni prostredi. Pfed

vypusténim kapalin zjistéte, jakym zpdsobem je spravné zlikvidovat. Pfi
likvidaci motorového oleje, paliva a filtri dodrzujte ekologické predpisy.
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FAPAHTUIHbIA TANIOH

HanmeHoBaHue usgenus:
Mogenb:

CepwmiiHblii Homep:

[laTta npoaaxu:

Moanuch npopasua:
CepwuiiHblii HOMep TanoHa:
ToBap nomnyyeH B MCNPaBHOM COCTOSHUM, 6€3 BUAUMBIX MOBPEXAEHNIA, B MONHOI KOMNEKTALUK, TPOBEPEH B MOEM NPUCYTCTBUM.
lpeTeH3nit no kayecTsy ToBapa He MMEIo, C YCIIOBUAMM KCTyaTaLv U rapaHTUIiHOTO 06CNYXUBAHNUS 03HAKOMIIEH U COFNAceH.

®UO0 nokynarens

Mognucb nokynartens
OCHOBHBbIE MOJIOXXEHUA * Ha YCTpOiicTBO, pa6oTaBliee C neperpyskamu (munewue
+ B TeyeHue BCero rapaHTUiiHOr0 CpoKa BnajaeneL UMeeT npa- Tynou Lenbto, OTCYTCTBUE 3aLLUTHOTO KOXyXa, AnuUTeNbHasA
BO Ha 6ecnnaTHblii PEMOHT U3[ieNVs NPU HeUCTPaBHOCTSX, B paboTa 6es nepepbiBa Ha MakcuManbHbix 060poTaXx), KoTo-
CNeACTBUM NPOM3BOACTBEHHbIX Ae(heKTOB (CMMCOK Henpoms- pble NpUBeNU K 3aanpamM B LUNIMHAPONOPLIHEBOW rpynne;
BOACTBEHHbIX AedeKTOB NpuBeseH B Mpunoxennn 1). * Ha yCTpOIACTBO, UCMO/b30BABLIEECS C BKIHOYEHHbIM UHEpPLK-
+ PeMOHT 1 cepBUCHOE 06CNyXMBaHWUE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA B OHHbIM TOPMO3OM Lienu;
TEYeHe rapaHTHOro Cpoka 3Kcrtyaralmni JOMKHbI NPOBO-  « a3 ycTPOICTBO, Y KOTOPOTO OAHOBPEMEHHO BbILLM M3 CTPOSA
JNTbCS B aBTOPU3NPOBAHHbIX CEPBUCHDIX LLEHTPaX. 0BMOTKM poTOpa M CTaTopa;
+ be3 npefocTaBneHus rapaHTUIAHOrO TanoHa, 6o B Cryyae, - Ha YCTPOWCTBO C OMNABAEHHBIMU BHYTPEHHUMU AETANAMM

KOrfia rapaHTuitHblii TanoH OPOPMAEH HeHajnexalmm 06- WY IPOXOTaMit SNEKTPOHHbIX MNaT;

PasoM W OTCYTCTBYeT NOANUCH [OKyNaTens o NPUHATUN UM )
rapaHTHiiHbIX YCNOBWA, rapaHTHiiHbIA PEMOHT He JjenaeTcs. Ha yCTpONCTBO, UMEIOLLee NOBPEXKACHUA S/1IEMEHTOB BXOA-
HbIX Lieneii (BapucTop, KOHAEHCATOp), YTo ABNSETCH Cnef-

lapaHTus He pacnpocTpaHAETCA Ha PerynupoBKy, YNCTKY U CTBUEM BO3[1CTBMUA UMMYbCHOI MOMEXU CETU NUTaHUS;

rOW YXOf 3@ MHCTPYMEHTOM. N
ApyToM yXoR Py Ha YCTPOWCTBO, UMEIOLEe BOSIbLIOE KONMYECTBO MbiAM Ha

- Bo3BpaTy WM 3aMeHe NOA/IEXAT TOBapbl NPU COXPaHEHNH BHYTPEHHUX Y3NaX M AeTansx;
CnefyloWunX YCNOBMIA: COXpaHeHa KomnneKTauus ToBapa, ; ;
LIeNIOCTHOCTb YNaKoBKM, MapKUPOBKa W Ap/iblku npoussogu-  * Ha YCTPOUCTBO, KOTOpOE B TEYeHWe rapaHTMiHOTO Cpoka
TeNs, TOBap HOBbIii U HE IKCTIYaTMPOBACS, YTO yCTaHaBAN- BbIPaBOTanNO NMONHOCTbIO MOTOPECYPC;
BaeTCA 9KCNePTU3ON. * Ha yCTPOICTBO C NOBPEXAEHNAMY, BOSHUKILUNMM BCIIEACTBME
FAPAHTUAHOE OBCJ1Y)KUBAHUE 3KcnayartaLum ¢ He YCTPaHEHHbIMU He,0CTaTKaMU, KOHCTPYK-
HE PACMPOCTPAHSAETCA TUBHBIMM N3MEHEHUAMU MW NOBPEXAEHUAMMY, BOSHUKLIMMMU
* Ha YCTPOIACTBO, 9KCMNyaTMUPOBABLIEECA C HapylieHuem BCNEACTBME TEXHUYECKOrO 0BCIYKNBAHMS, PEMOHTA IULaMu
WHCTPYKLMK MO 3KCMAyaTauuu, B TOM YUCAE, €CAN MCTIONb- WM OpPraHM3aunaAMM, He WMEIOLMMU COOTBETCTBYIOLLMX
30BaMCb He PEKOMEHAOBAHHble 3aBOAOM-M3rOTOBUTENEM MONHOMOuHI;
PAaCXOAHbIE MaTepuanbl (Macna, CBeuM, WNHI, UMU) W HA . ya yernolicTBo, Y KOTOPOFO CEpHiiHbIil HOMEp Hepastopuye
YCTPOVICTBO, MOABEPTIIEECA CAMOCTOATENbHOMY PEMOHTY W ynanes;
WM pa3BopKe B rapaHTHiiHbIN Nepuoa;
N * Ha [eTanu W y3/bl: CBAPOYHbIE TOPESKM U UX KOMMNEKTYHO-
* Ha YCTPOIICTBO, UMerolLiee MOBPEXAeHNS, AedeKTbI, BbI3BaH- LKe, epXKaTen aneKTPOOB, 3aXUMbl MaCcChl, CBAPOUHble

Hblé BHEWWHUMU MeXaHU4yeCKUMU NoBpexaeHnaMu, He6pe)K-

- NPOBOAA, KOPADI, LLENH, WHHbI, CBEYH, GUILTPbI, 3BE3404KH,
HbIM 06PALLEHNEM W CTUXMITHBIMI 6EACTBUAMMY; PoBofia, KOpAsl, U QunsTp A

Aetann cuenneHus, TpUMMeEpPHble TrOJIOBKWU, HOXW, OUCKWU,

* Ha YCTPOICTBO C MOBPEXAEHUAMMU, KOTOPble Bbi3BaHbl He NPUBOAHbLIE PEMHM, aMOPTU3aTOPbl, XOAOBbIE YacTW raso-
33BUCALLMMM OT NPOM3BOANTENS NMPUYMHAMM, TaKUMU KakK: HOKOCWM/IOK W CHEroy6opoYHbIX MalluH, eTanu CTapTepHoii
1Cnonb30BaHMe TOM/UBA, HE COOTBETCTBYIOLLErO CTaHAAp- TPynnbl, aKKyMynsiTopHble —6aTapeu, YronbHble —LIETKH,
TaM KayecTBa, UCMONb30BaHMe Macna W TOMANBHOW CMecu ceTeBOW Ka6enb, NaMNOYKK, HAMOpHble LWAAHTU, Hacagku
HeHaj/exallero KayecTBa; 1 NepexofHUKM MOKLWMX yCTPOICTB U pa36pbiaruBaTteneil,

3alMUTHbIE YCTPOMCTBA, B TOM YMCNE aBTOMATbl 3aluThl,
N1acTUKOBbIE WECTEPHM, ajanTepbl, a TAKXe AeTanu, CPoK
CyX6bl KOTOPbIX 3aBUCUT OT PEryMAPHOr0 TEXHUYECKOTO
06CNy)XMBaHNUA YCTPOIACTBA.

Ha YCTPOICTBO, UMetoLee NOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIE Nona-
[NlaHWeM BHYTPb MOCTOPOHHMX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, a Tak-
e 3aCOPEHNEM BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTHIA, TONUBHBIX U
MacnsHbIX KaHaNoB, XUKNepoB KapGtopaTopa;

BHelLHVe NoBpex/eHWst KOPMYCHbIX AeTaneid, pyuku, Haknaaky,

CeTeBOrO LHYPa 1 WITENcenbHON BUAKK. HenpasunbHas akcnnyatauus, nafeHue, yaap.

MorHyT wnuHAenb (6ueHue WNUHAENS NPY BPaLLeHUM). Yaap no wnuHgento.

lMoBpexpeHHbIN hukcaTop u Kopnyc pefykTopa B WwindoBab-

HbIX MalluHax, crefbl 0T dJVIKCﬁTOpa Ha KOHUYeCKOM Konece. HenpasunbHas skcnyarauus.

BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA 3aKPbITbI MblIbiO, Cpr)KKOFI 4
TOMY nofo6Hoe. EcTb CbHOE BHELLHee 1 BHYTPEHHee 3arpas- H€6p€)KHaF| aKcnayaTauua u OTCyTCTBUE YXOAa 3a U3feNneM.
HeHWe, nonajaHue BHYTPb U3AeNna XXUAKOCTU, UHOPOAHbIX Ten.

Koppo3usi MeTannnyeckux noBepxHOCTen U3fenus. HenpasunibHOe xpaHeHue.

[oBpeXAEeHNA OT OrHsl, arpecCUBHbIX BELLECTB (Hapy)KHOG). KOHTaKT C OTKPbITbIM OFHEM, arpecCUBHbIMM BeLLeCTBaMN.

Y noTpe6utens HeT npasa pasbupatb UHCTPYMEHT B TeueHue

INEKTPOUHCTPYMEHT NMPUHAT B Pa306paHHOM COCTOSHUM. FapaHTHIHOTO CpoKa.

9NeKTPOUHCTPYMEHT GblN paHee pa3o6paH BHE CEPBUCHOTO
LieHTpa (HenpaBunbHasi CO0pKa, NPUMEHEHNe HECOOTBETCTBYHO-
Lero Macna, HeopUruHasbHbIX 3aNacHbIX YacTeid, HECTaHAAPT-
HbIX NOALINMHWKOB U T.M.)
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PeMOHT 3/1eKTPONHCTPYMEHTa B TEYEHWUE rapaHTUHOro
CPpOKa [0JKeH NPpoBOAUTLCA B @aBTOPU30BaAHHbIX CEPBUCHbIX
LieHTpax.
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Wcnonb3oBaHue WHCTPYMEHTA He MO Ha3Ha4YeHUto.

HapyLueHMe yCﬂOBMVI JKCnnyaTauuu.

Wcnonb3oBaHne KOMNAEKTYIOWNX, PACXOJHbIX MaTepUanos u
yacTei, He NPeyCMOTPEHHbIX PYKOBOACTBOM MO 9KCMya-
TauMu MHCTPYMEHTa (Lienu, WitHbl, Nunbl, Gpesbl, NunbHble
IUCKM, WNu(oBanbHble Kpyru), MExaHU4eckue NoBpexXaAeHus
VHCTPYMEHTa.

HapyweHue ycnoBuit akcnyarawum, npuBOASLLKE K neperpys-
Ke MHCTPYMEHTa Yepes MOLLHOCTM UIW K ero NosoMKe.

lNoBpeXAeHNE AN M3HOC CMEHHbIX AeTanel MHCTPYMeHTa
(naTpoHbl, cBEpNa, NUIbI, HOXM, LiENW, NepeMeHHbIE BEHLibl
eMnHbIX M, WANPOBabHbIE KPYry, 3aTATMBAIOLME FaiikK B
LM, 3alWmuTHbIEe KOXYXM, WAUDQBaNbHbIE NAATGOPMbI, ONOPbI
pY6aHKOB, LiaHrt, akKyMy/SiITOPbI).

EcTecTBeHHbIN U3HOC npu gnuTenbHOM WU UHTEHCUBHOM
WUCMNONb30BaHUN U3aenna.

BbiXof, U3 CTPOSA 6bICTPOU3HALIMBAOWNXCS AeTaneit
(yronibHble WeTKM, 3y6uaTbie PeMHU, LIKWUBbI, PE3UHOBbIE
YTIOTHEHUS, CaNbHUKM, HANPAB/ISIOLLME POSUKM).

EcTecTBeHHbI U3HOC npu onuTeNnbHOM UM UHTEHCUBHOM
UCNosb30BaHUN n3genus.

W3HoC fieTaneii npy OTCYTCTBUM Ha HUX 3aBOACKUX fiedeKTOB.

VHTEHCUBHAs KCNNyaTaLus U3genvs.

CﬂeKaHl{lﬂ 06MOTOK sIKOpA 1 cTaTopa, onnasieHue, 06I'0paHVIﬂ
namernen Konnektopa. U4HOBPEMEHHbIN BbIXOA U3 CTPOS
AAKOpA U cTaTopa, paBHOMEPHOe NU3MeHeHUe LiBeTa 06MOTOK
AKOPA Unu KonnekTopa (an 9TOM BO3MOXEH BbIXOA U3 CTpOA
BblK/to4aTensa).

HecBoeBpemeHHas 3aMeHa YrofibHpIX WeETOK (HapylueHue
YCNIOBUI 3KCTyaTaLumu U Hag3opa).

Bbixog 13 CTPosi 06MOTOK sIKopsi. MexaHuyecKkux noBpex-
ZeHWUW 1 NpU3HaKoB Neperpysku HeT. KaTywku cratopa He

nospexzeHbl N UMetoT 0JMHaKOBOE COMPOTUBJIEHUE.

I'Ia;:seHMe MHCTPYMeHTa unu yaapbl (HebpexHas akcnnyata-
uus).

MexaHnyeckoe HapyLIeH!e U30NSLIUN SKOPS UK cTaTopa
BCNEACTBUE 3arps3HeHNs Ui nonafanus MHOPOZHbIX

BeLlecTB.

EcTecTBeHHbI M3HOC NpY ANUTENBHOM WU MHTEHCUBHOM
UCnonb3oBaHun nspenusa.

N3Hoc 3y6beB Bana AKops 1 BeOMOr0 3y64aToro koneca
(cmaska Hepaboyasi ** unu oTcyTCTBYET, Bas IKOpsi ¢
CUHEBOW).

HenpaBunbHoe 3akpennexue, BbI6Op MHCTPYMEHTa Wi
pexuma paboTbl UHCTPYMEHTa.

PaBHOMEpHbIii 1 He3HaYNTENbHbIi U3HOC 3y6peB Ha aKope n
BeZOMOM 3y64aTOM KOMlece Npu MHTEHCUBHOI 3KCTyaTaLum.

HapyweHue ycnosuit akcnnyatauuu (neperpysku).

MoBpexaeHne aKops, cTaTopa, Kopnyca CB3aHO C BbIXOAOM
W3 CTPOA NOAWMNMNHUKOB AKOPA.

He6pe)KHaﬂ 9KcnnyaTalua n OTCYyTCTBUE yXOAa 3a U3 eNneM.

MexaHuyeckuit usHoc konnektopa (6onee 0,2 MM Ha
fMameTp).

He6pe)KHaﬂ 9KCnayaTauua napenuna.

MCerHVIE Ha KOJ1JIeKTOpe 13-3a N3HOCa LEeToK (}J.HI/IHH LeTkn
MeHblle YKa3aHHON B UHCTPYKLIMK NO 3KCnayaTauum).

HapyweHue ycnoBuit akcnayarauuu.

MexaHnyeckoe NoBpexAeHue WEeTOK (MOXeT NPUBECTU K
BbIXOAY U3 CTPOS AKOPSA U CTaTopa).

lMepekntoueHne ckopocTeil B paboyeM pexume.

WN3HOC Yro/ibHblIX LETOK.

Hapyuienue ycnosuit skcnayatauuu.

BbIX0A M3 CTPOs AKOPS Ui cTaTopa BCEACTBME 3aK/NHUBaA-
HUS! PEXYLLETO MHCTPYMEHTA.

HapyweHwe ycnoBuit akcnayaTayum.

BbIXof} U3 CTPOA BbIKNKOYATENA COBMECTHO CO CTaTOPOM,
AKOPEM W3-33 NEPErpy3ku.

YpeamepHas Harpyaka uin NpupoaHbIil U3HOC.

BbIX0g, U3 CTPOS BbIK/KOYaTeNs (OTCYTCTBUE BOZMOXHOCTH
perynupoBaHusi NIABHOCTH) U3-3a 3arpsiBHEHNs PeryMpoBoy-

HOro Koneca 4yXepoAaHbIMU BellleCcTBamMu.

HapyweHue ycnoBuit akcnayaTayum.

I%/IexaHquCKoe noBpexaeHune BbiKNKYaTens, 3/1IeKTPOHHOro
N10Ka.

HapyLueHMe yCﬂOBMVI JKcnnyaTauuu.

M3HOC yronbHbIX LWETOK.

Pa6oTa 6e3 cMa3ki U1 Mapka Macna He COOTBETCTBYeT
MHCTPYKLIMN.

BbIX04 13 CTPOS AIKOPS UK CTAaTOpa BCEACTBUE 3aK/MHUBa-
HUS PEXYLLEro MHCTPYMEHTa.

Pa6oTa 6€3 cMasku UM Mapka Macna He COOTBETCTBYET
MHCTPYKLIMH.

BbIX0f} U3 CTPOS BbIK/KOYATENA COBMECTHO CO CTaTOPOM,
AKOPEM W3-3a Neperpysku.

Hapylenne ycnosuit akcnayatauum.

BbIX0g 13 CTPOS BbIKNKOYATENS (OTCYTCTBUE BO3MOXHOCTH
perynupoBaHus NNaBHOCTM) U3-3a 3arPA3HEHNS PEryNINPOBOY-

HOro Koneca 4YyXepoAHbIMU BelleCTBaMU.

HapyLwenue ycnosuii akcnayartauuu.

%AEXaHI/NECKOe noBpeXxnaeHne BblKto4aTensd, 3JIEKTPOHHOIo
N10Ka.

He6pe)KHa;| 9KCnayaTauua naaenna.

W3Hoc 3y6beB LecTepeHoK (Macio Hepaboyee **).

HapyweHue ycnoBuii akcnayaTaumu.

CnoMaHHblii 3y6 Koieca, uin SNeMEHTOB Kopryca peykTopa
ZIBYXCKODPOCTHOI PNy U iBYXCKOPOCTHOIO WypynoBepTa.

lMepeknioyeHne CKOPOCTeii B paGoyeM pexume.

’B(*I_:)IXOA 13 CTPOS MOAWMNHUKOB peaykTopa (Macno Hepaboyee

HapyLeHue ycnoBuit akcnayaTauum.

M3HOC NOALLNMHUKOB CKONIbXEHMSA.

HapyleHue ycnoBuii akcnayaTauuu.

MoBpexaeHns peayKTopa 13-3a HapyLeHus cpoka
NepUOANYHOCTY TEXHUYECKOrO 06CMYXMBAHNSA, YKa3aHHOTO
B MHCTPYKLMM MO 9KCnyaTaLuu (He npouaBefeHa 3ameHa
CMasKi peflyKTopa).

YpeamepHas Harpy3ka uav npupogHblii M3HoC.

PaspblB AW M3HOC 3y64aTOr0 PEMHS.

Hapyuienue ycnosuit skcnayatauuu.

W3ru6 unu M3HOC LITOKa B NI063MKE.

HapyweHue ycnoBuit akcnayaTaumu.

Cpe3aHHble 3y6bsi LUTOKA HACOCA, 3aKTUHUNO NPUBOA
Mac/sHoro Hacoca.

Pa6ota 6e3 cmMa3ku unu Mapka Macna He COOTBETCTBYET
MHCTPYKLIMA.

HeucnpaBHOCTY BbI3BaHbl HE3aBUCUMbIMI OT NPOU3BOAMUTENS
npuYMHamu (nepenapbl HaNPsKEHWS, CTUXUIAHBIE 6eACTBUSA).

Pa6ota 6e3 cmMa3ku unu Mapka Macna He COOTBETCTBYET

| PRO-CRAFT
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HeuncnpaBHOCTY, BO3HUKLLWE eCiY AKCNNyaTaLns UHCTPYMEH-
Ta npojonxanacb nocsie BOSHUKHOBEHUA HEMCNPABHOCTH,
KOTOPbl€ 1 BbI3BaNN APYrme HencnpaBHOCTU.

HapyweHwe ycnoBuit akcnyaTauum.

MoBpeXAeHNS WHYPA NUTAHNA UK BUIKK.

Hapyuienue ycnosuit akcnayatauui.

MorkHyT Ban sAikopsi (6UeHue Bana ikOpsi Npy BPALLEHWUH).

Meperpyska uiu 3akNMHUBaHME NaTPOHA BO BPEMs PaboThl.

** Macno Hepa6ouee - Macno, KotTopoe ABnAeTCA HeNPUrogHbIM K aKcnyaTalyuu, USMEHUN0 CBOW LBeT, 3arpa3HeHo Metannunye-

CKUMM YacTuuaMu 1 ApyruMm nOCTOPOHHUMU BKITHOYEHUAMMN.
WUCMONHUTEND (Ha3Ba-

HHe 1 aapec CepBUCHOrO MACTEP
LLeHTPa, ero wramn)

[ATA U3bATUA noanuchb

HaiimeHyBaHHs BUPOGY:

FAPAHTINHWI TANOH

Mogenb:

CepiiiHnii Homep:

[laTa npopaxy:

Mianuc npopasus:
CepiiiHuit Homep TanoHy:

ToBap OTPMMaHWii B CNPaBHOMY CTaHi, 6e3 BUANMMX YIIKOAKEHD, B MOBHIl KOMMIEKTaLi, NepeBipeHuid Y MOii MPUCYTHOCTI.
lpeTeH3ili 3a AKICTIO TOBapy HE Mato, 3 yMOBaMW eKcinyaTallil i rapaHTiiHOro 06CNyroBYBaHHs 03HaMOMEHWH | 3rOfEH.

MIB nokynus:

Mipnuc nokynus:

OCHOBHI MOJIOXXEHHA
BnpopoBX ycboro rapaHTinHOro TepMiHy BNacHUK Mae npaBo
Ha 6e3KOLTOBHWIA PEMOHT BMPOOY NpU HECMPaBHOCTAX, B
Hacnigky BUPOGHMYMX AedekTiB (CMUCOK HEBUPOGHUYNX
nedekTiB npuBeseHnit B logatky 1).

PeMOHT i cepBicHe 06CNyroBYBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTY
BMPOAOBX rapaHTiiHOro TepMiHy ekcnnyaraLii NOBUHHI npo-
BOANTUCS B aBTOPM30BAHUX CEPBICHNX LIEHTpaX.

T'apaHTisi Ha BUPi6 NOJOBXKYETHCA HA YaC 3HAXOAKEHHS LibOro
BMPOGY Ha rapaHTiitHoMy 06CNyroByBaHHi a6o PeMOHTI.

Bes HafjaHHs rapaHTiliHOro TanoHa, a6o y pasi, KoNu rapaHTiii-
HWii TanoH oQOpPMNIEHWA HeHanexHo i BIACYTHI mignuc
Mokynusa Npo NPUAHATTA IM rapaHTiliHUX YMOB, rapaHTiiiHui
PEMOHT He poBuTbeS.

[apaHTif He MOWMPIOETbCA Ha PerynioBaHHA, YNLEHHS i iH-
NIt AOTASAA 33 IHCTPYMEHTOM.

MoBepHeHHIO a60 3aMiHi B 14-feHHNI TepMiH 3 MOMEHTY
KyniBAi nipnsaraoTb yci TOBapu B HACTYMHWX YMOBax:
36epexeHa KOMMNEKTHICTb TOBapy, LiNiCHICTb ynakoBKM,
MapKepoBKa i ApNNKN BUPOBHWKaA, TOBap HOBMIA | He ekcnnya-
TYBaBCH, LU0 BCTAHOBMIOETLCS EKCMEPTU30H0.

TAPAHTIHE OCJTYTOBYBAHHSI

» HE NOLLXPIOETHCA )
Ha MpUCTPIiA, WO eKCnayaTyBaBCs 3 MOPYLIEHHAM IHCTPYKLT
3 ekcnayarauii, y TOMy Y1CHi, SIKILO BUKOPUCTOBYBANNCA He
pekoMeH[,0BaHi 3aBOAOM-BUTOTIBHUKOM BUTPATHI MaTepianu
(onii, cBiYKMW, WKHK, NaHLtOrK) i HA NPUCTPIN, Wo nigAascs
CaMOCTIlHOMY PEMOHTYy a6o po36MpaHHI B rapaHTiliHuii
nepiog;
Ha MPUCTPIli, WO Mae YWKOMKEHHS, AedeKTH, BUKIMKaHI
30BHILIHIMIU MeXaHIYHUMM YILKOFKEHHAMM, Hefsbanum 3Bep-
HEHHSAM i CTUXiHUMM nXamu;

Ha NPUCTPIii 3 YIWKOMKEHHAMM, AKi BUKNINKaHI He 3aNeXHUMN
Bif, BUPOGHMKA NPUYMHAMY, TAKUMU IK: BAKOPUCTaHHS nanu-
BA, L0 He BiANOBIAAE CTaHAapTaM AKOCTI, BAKOPUCTAHHA oNil
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i NanUBHOT CYMiLLi HEHaNeXHOT AKOCTI;

Ha NpUCTPIiA, WO Mae YLIKOAXKEHHS, BUKIMKAHI nonajaHHAM
BCEpeANHY CTOPOHHIX NpefMeTiB, PifiuH, a TaKOX 3acMiyeH-
HAM BEHTUNALIHUX OTBOPIB, NANUBHUX | MaCNAIHUX KaHanis,
XUKNepiB Kap6ropaTopa;

Ha NPUCTPIid, L0 NpaLoBaB 3 NepeBaHTaXEHHAMN

(NMNAHHA TYNUM NaHLIOTOM, BIAACYTHICTb 3aXMCHOTO KOXYXa,
TpuBana po6oTa 6e3 nepepeu Ha MakCUMasnbHUX 060poTax),
AKi npu3Benu Ao AedopmaLiii B LMIiHAPO-NOPLUHEBIi rpyni;
Ha NpUCTPIN, WO BUKOPUCTOBYBABCA 3 BK/IKOYEHUM iHepLiit-
HUM ranbMOM NaHLora;

Ha npucTpiii 3 AedopmauismMu B LIMNIHAPO-NOPLUHEBIN rpyni,
WO BUHUKIM BHACNI[OK AOro TpuBanoi ekcnayaradii Ha xo-
NI0CTOMY XOAY;

Ha NpUCTPIli, B AKOMY OAHOYACHO BUALWNN 3 Najy 06MOTKN
potopa i cTatopa;

Ha MPUCTPI 3 ONNaBneHUMKU BHYTPIWHIMK feTansmu a6o
nponaneHHAMN eNeKTPOHHMX NNar;

Ha MPUCTPIiA, WO Mae MOLKOMKEHHA EeNeMeHTIB BXifHUX
naHuoris (BapicTop, KOHAEHCATOp), WO € HAcNiAKOM BMUBY
iMNYNbCHOI NepeLIKOAM MepeXi XNUBNEHHS;

Ha NpUCTPIii, WO Mae BeNMKY KiNbKiCTb MUY Ha BHYTPILLHIX
BYy3nax i Aetansx;

Ha NPUCTPIN, AKUA NPOTArOM rapaHTiiHOro TepMiHy BUpo6uB
NOBHICTIO MOTOPECYPC;

Ha NPUCTPIi 3 YWKOAKEHHAMM, WO BUHUKIM BHACNILOK €K-
cnyatayii 3 He YCyHeHUMIU HeAOoNIKaMu, KOHCTPYKTUBHUMMU
3MiHaMK a60 YLIKOJAXEHHAMM, WO BUHUKIM BHACMiAOK Tex-
HiYHOTO 06C/YroBYBaHHs, PEMOHTY oco6aMn abo opraHisa-
LisiMu, SIKi He MaloTb BiNOBIAHNX MOBHOBAXEHb;

Ha NpuCTPili, B IKOMY cepiiiHuii HoMep Hepo36ipnuBuii abo
BUJANEHWI;




Ha feTani i By3nu: 3BaproBanbHi NanbHUKKU Ta iX KOMMNeK-
Tyloui, TPUMayi eneKTPOAiB, 3aTUCKayi Macy, 3BaproBabHi
APOTH, KOPAM, NaHLIOTK, WWHKM, CBiYKM, QINbTPM, 3ipoukw,
Aetani 34enneHHs, TPUMEpPHi roNliBKKU, HOXI, AUCKMN, NPUBOAHI
peMeHi, aMopTU3aTopu, XOAOBi YaCTWUHM Ta30HOKOCApOK
i CHironpuéupanbHUX MaluH, feTani CTapTepHoi rpynu,

UA | YKPATHCbKA [R¥E}

aKyMynaTOpHi 6aTapel, BYriNbHi WiTKM, MEpexeBnii kabenb,
NaMMOYKW, HanipHi WNAHTK, HacafKN i NepexifHNKN MUIUNX
NPUCTPOIB i PO3NUIOBAYIB, 3aXMCHI MPUCTPOI, B TOMY yunChi
aBTOMaTy 3aXUCTY, N1aCTUKOBI WECTePHi, aAanTepu, a Takox
AieTani, TepMiH CNy)61 AKUX 3aNeXUTb Bif, PErynapHoro Tex-
HIYHOro 06CNYroBYBaHHS MPUCTPOLO.

30BHilLHI NOWKOAXEHHS KOPNYCHUX AeTanen, pyyku, Haknaakm,
MEpEeXeBOro WHYPA i WTeNCesibHOT BUKMY.

HenpaBunbHa ekcnnyarauis, nagiHHs, yaap.

MOrHyTUi WnuHAenb (6UTTH WNUHAENS NPU 06ePTaHHI).

Ypap no wnuHaento.

MowwKogKeHuii pikcaTop i kopnyc peaykTopa B WAidyBanbHUX
MallunHax, € Chify Bif Gikcatopa Ha KOHIYHOMY Koneci.

HenpasunbHa ekcnnyarauis.

BeHTURALAH] OTBOPK 3aKPUTI MAOM, CTPYXKKOLO TOLLO. €
CUNbHe 30BHILLHE | BHYTPILUHE 3a0pyAHEHHS, NonajaHHs
BCepeHY BUPOOY PifinHU, CTOPOHHIX TiN.

Hen6ana ekcnnyatauis i 6pak Aornspy 3a BUPOGOM.

Koposist MeTaneBux nosepxoHb BUPOGY.

HenpaBunbHe 36epiraHHs.

MOWKOAXEHHS Bifj BOTHIO, arpeCUBHUX PEYOBMH (30BHILLHE).

KOHTaKT 3 BiIKPUTUM BOTHEM, arpecUBHUMM PEYOBUHAMM.

ENeKTpOiHCTPYMEHT NpUIHATIIA Y po3ibpaHoMy CTaHi.

BifcyTHICTb y CnoXuMBaya npaBa po3bupaTit iHCTPYMEHT Ha
NpOTA3i rapaHTiiiHOro TepMIHY.

EnekTpoiHCTpyMeHT 6yB paHilue po3KpUTHii N03a CepBICHOrO
LeHTpy (HenpaewibHa 36ipka, 3acTOCYBaHHS HEBIAMOBIAHOMO
MacTiina, HeopuUriHanbHUX 3anacHNUX YacTWH, HeCTaHAapTHUX
NiAWUNHAUKIB i T.1.).

PeMOHT eleKTPOiHCTPYMEHTY NPOTArOM rapaHTiiiHOrO TepMiHy
Mae NpoBOANTUCA B aBTOPU30BAHNX CEPBICHNX LieHTpaXx.

BukopucTaHHs iIHCTPYMEHTY He 3a NPU3HAYEHHSAM.

MopyweHHs yMOB ekcnayarauii.

BUKOPUCTaHHS KOMMNEKTYIOUMX NpUnag, BUTPATHUX
marepiani Ta YaCTUH, He nepea6ayeHux KepiBHULTBOM 3
eKcniyatauii iHCTPYMEHTY (MaHLoru, WiuHY, Muaku, hpesau,
NUAbHI BUCKM, WAIQYBaNbHI KPYTH), MEXaHIuHi NOWKOLXKEHHS
iHCTDYMEHTY.

[MopyLieHHs ymoB ekcnnyaralii, Wo npussoasTb 4o .
nepeBaHTaXeHHs IHCTPYMEHTY Yepes NoTYXHOCTI a6o o ioro
NoAOMKM.

[MoWwKoAXeHHs abo 3HOC 3MiHHNX fieTaneil iHCTpyMeHTy
(naTpoHW, cBepana, MUAKM, HOXI, NaHLOTM, 3MiHHI BiHLj
NaHLoroBUX N, WAiGyBanbHi KpYri, raiku 3aTaryBaHHs

£0 KLLIM, 3axucHI KoXyXu, WiigysanbHi nnathopmu, onopu
py6aHKiB, LaHr1, aKyMYynATOpM).

TMpupoaHii 3HOC Npy AOBroOTPUBANOMY a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHi BUPOOBY.

Buxig 3 najy WBMAKO3HOWYBAHWX feTaneid (BYrinbHi
LWiTKK, 3y6YacTi pemMeHi, WKIiBW, ryMOBI yLiNbHEHHS, CanbHUKK,
Hanpa.Jisoui PONNKK).

TMpupoaHii 3HOC Npu AOBroOTPUBANOMY a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHI BUPOOY.

3HoC AeTaneii Npy BiACYTHOCTI HA HUX 3aBOACHKNX AedeKTiB.

HopmanbHuii 3HOC AeTaneii npu TpUBaNOMY BUKOPUCTAHHI
iHCTPYMEHTY.

CnikaHHs 0GMOTOK SIKOpSi | CTaTOpa, ONaBEHHS, 06ropaHHs
nameneit konektopa. OFHOYACHWI BUXif 3 Nagy IKOPs i CTaTo-

a, PIBHOMIpHa 3MiHa K0/Ibopy 0GMOTOK sIKOpsi @60 KonekTopa
anw LibOMY MOX/IMBUW BUXif 3 Najy BUMUKAYa).

BifcyTHICTb y CnoXMBaya npasa po3bupaTt iIHCTPYMEHT Ha
NpOTA3i rapaHTINHOrO TepMIHY.

Buxia 3 napy 06MoTOK sikopsi. MexaHiYHUX NOWKOAXEHD i
03HaK nepeBaHTaXeHHs Hemae. KoTywku cTatopa He
NOLWKOKEHI | MaloTb OfHaKOBWIA ONip.

TpuBana po6oTa 3 nepeBaHTaXeHHAM, HEBIfANOBIAHICTb
napameTpiB Mepexi, HeloCTaTHE OXONOMKEHHS yepes
3a0pyHEHHSA BUPOOY.

MexaHiyHe nopyLueHHs i3onsuii Aikops abo craTopa BHaci-
0K 3a6pyAHeHHs abo nonafaHHs YyXopiAHUX PEYOBMH.

Hepbana ekcnnyartauis i 6pak fornsagy 3a BAPO6OM.

3Hoc 3y6iB Bana AKOpS Ta BeA,eHOro 3y64acToro Koneca
| (MacTino Hepo6oye** abo BifCYTHE, Ban SKOPS 3 CUHABOI).

MopywueHHs yMOB ekcnayarauii.

PiBHOMipHMi1 Ta HesHauyHWil 3HOC 3y6iB Ha fikopi Ta
BeJleHOMY 3y64acTOMy KONEci Npy iHTeHCUBHIil ekcryaTali.
TMowWwKoAXeHHA AKOps, CTaTopa, Kopnyca, Nos'AsaHe 3
BUXO10M 3 N1aly NiAWNNHUKIB AKOPS.

TpUpOAHii 3HOC NpU AOBrOTPUBANOMY a60 IHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTAHHI BUPOOY.
TpnpoaHii 3HOC Npu A0BroOTPUBANOMY a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTAHHI BUPOOY.

MexaHiynuii 3Hoc Konektopa (6inbl HiX 0,2 MM Ha
fiamerp).

IHTEHCMBHa eKcnyaTallis BUpooy.

ICKPiHHA Ha KONEKTOPI Yepes 3HOC LUiTOK (AOBXMHA LWiTKM
MeHLUIe BKa3aHOT B IHCTPYKLIil 3 ekcnayaTadlii).

MexaHiyHe NOWKOAXEHHS LWITOK (MOXE NPU3BECTH A0 BUXOAY
3 Najly AKOPA Ta cTaTopa).

HecBoeyacHa 3aMmiHa BYriNbHUX LWITOK (MOPYLIEHHS YMOB
ekcnnyatauil Ta Harnsay).

MapiHHa iHCTPYMeHTY abo yaapw (Hep6ana ekcnnyatauis).

3HOC BYTi/IbHUX LiTOK.

TMpupoaHii 3HOC Npu AOBroOTPUBANOMY a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHi BUPOOY.

Buxig 3 nagy sikops abo cTatopa BHACMifOK 3aKNHIOBAHHS
DIXYYOTO iHCTPYMEHTY.

HenpaBunbHe 3akpinneHHs, BU6Ip iHCTPYMeHTY a6o pexumy
POGOTY IHCTPYMEHTY.

Buxia 3 nafy BUMMKaya crinbHoO 3i CTaTOPOM, AKOpeM yepes
nepeBaHTaXEeHHS.

lNopyweHHs ymoB _ekcnnyatauil
(nepeBaHTaxXeHHs).

Buxifi 3 nafy BUMMKaua (BiACYTHICTb MOXNMBOCTI pe-
TyNioBaHHA MNaBHOCTI) Yepe3 3a6PyAHEHHs PerynioBanbHoro

Hen6ana ekcnnyatauis Ta 6pak gornsgy 3a BApo6oM.

Koneca lly)KOQigHMMVI peyoBUHaAMMU.
MexaHiyne NOLWKOAXEHHA BUMUKAYa, eJIeKTPOHHOro 6noky.

Hepbana ekcnayatauis.

3Hoc 3y6iB WwecTepeHb (MacTUIO HEpPOBoyer*).

lMopyLeHHs yMOB ekcnnyaraLlii.
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3namaHuii 3y6 Koneca, abo eneMeHTiB KOpNycy pesykTopa
LBOLWBWAKICHOrO APWIO Ta ABOLIBUAKICHOTO WYPYMOKpYTa.

MepemMuKaHHs WBUAKOCTEN Yy PO6OYOMY PEXUMI.

Buxia 3 nagy nigwunHukie pegyktopa (Mactuno
HepoBoye**):

lMopyweHHs ymMoB ekcnnyaraLii.

BuruH abo 3HoC WTOKA B 1063MKaX.

MopyLieHHs yMOB eKcnyaTalii.

[MOWKOAXEHHS pefyKTOpa Yepes MOpYLEHHS TepMiHy
nepiofNYHOCTI TEeXHIYHOTO 06CNYroByBaHHSA, BKAa3aHOro B
IHCTPYKL 3 ekcnyaTauii (He ripoBeAeHa 3amiHa 3Masku
peaykTopa).

HagaMipHe HaBaHTaeHHs a60 NPUPOAHIii 3HOC.

3pisaHi 3y6u WTOKA Hacoca, 3aKNMHUAO NPUBIA MacnsHOMO
Hacoca.

[epeBaHTaXeHHs.

HecnpaBHOCTi BUKNNKaHi He3aneXH!UMK Bif BUPOGHMKa
npuyMHamu (nepenagm Hanpyru, CTUXinHi 1nxa).

lMopyweHHs ymoB ekcnnyaraLii.

** MacTuno Hepo6oye — MacTuo, L0 € HENPUAATHUM [0 eKcnnyaTalil, Wo 3MiHWO CBili Konip, 3abpyAHeHe MeTaneBuMn

YyacTKaMu Ta iHWKUMN CTOPOHHIMN BKNHOYEHHAMM.

BUKOHABELIb (va3Ba i

ajipeca CepBiCHOIO LIEHTpY, MAWCTEP

JATA BUNYYEHHA nanuc

oro wramn)

Name of the product:

WARRANTY CERTIFICATE

Model:

Serial number:

Date of sale:

Seller’s signature:

The product was received in good condition, without visible damage, in full completeness, checked in my presence; | have no

complaints about the quality of the goods.
Full name of buyer

Buyer’s signature

The warranty period of the product is 12 months from the date of sale by the retail network. . )
During the warranty period, the owner has the right to have the said product repaired for free due to malfunctions resulting from

manufacturing defects.

Warranty conditions do not apply to:

+ non-compliance of the product usage with the provided
instructions or manuals;

mechanical damage caused by external or any other impact
and foreign objects getting inside of the product, or clogging
of its ventilation openings;

misuse of the product;

malfunctions that are caused by the overload of the product,
resulting in failure of the engine or other components;

on parts with small service life (rubber seals, protective
covers, etc.), replaceable accessories (knives, coils, belts);

the items, that were subjected to stripping, repair, or

PRODUCT SERIAL NUMBER

modification by unauthorized persons;

usage of low-quality oil and gasoline;

in the absence of documentation confirming the sale of the
product (receipt, etc.).

The duration of the warranty period is extended when product
is under warranty repair.

The product was received in good condition, without visible
damage, in full completeness, checked in my presence; | have
no complaints about the quality of the goods. | have read and
agree with the terms of warranty service.

EXECUTIVE (of the service

DATE OF WITHDRAWAL center; technician)
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TAPAHLIVOHEH TAJIOH

HaumeHoBaHue Ha usgenuero:

Mopenb:

Ne Cepus

[laTa Ha npopox6a:

Marasun/[iuctpubyTop:
Mpopasay:

Wme Ha kynyBay (Gupma):

TapaHLMOHHUAT CPOK Ha MHCTPYMeHTa e 24 Mecelja 3a GU3NYecKu MLa U 12 Mecelja 3a IOpUAMYECKH NMLa, OT AaTaTa Ha npoAaxba

OT TbpProBCKaTa Mpexa.

CpoKbT Ha eKcnnoarauus Ha UHCTPYMeHTa e 3 FOAM HK OT jaTaTa Ha npop,a)K6aTa.
o BpeMe Ha rapaHLMOHHNA Nepuoj, CO6CTBEHUKBT UMa npaBo Ha 6esnnareH PEMOHT Ha NPOAYKTa NPpu Bb3HWKHAJU HEU3MNPABHO-

CTKW B pe3ynTaTt Ha Npon3BOACIBEHN p,ed)ekm.

rapauuuu'ra He BaXu 3a cnefHuUTe cnyyau:

HecnasBaHe 0T CTpaHa Ha HOTpeﬁMTeﬂﬂ Ha MHCTPyKLUUTE 3a
eKcnnoarauua n HenpaBuiHa yn0Tpe6a Ha ypeaa;

Hann4ymetTo Ha MexaHU4yHW nospenu, NyKHaTUHU, CTPYXKK U
nospeau, NPpUYUHEHU OT U3naraHe,;

Ha arpecuBHa cpefa M BUCOKM TeMmnepaTypy, KakTo u npu
nonagaHe Ha YyXau Tena BbB BEHTUNALMOHHM- Te OTBOPYU Ha
UHCTPYMEHT;

HeW3npaBHOCTW B pe3ynTaT Ha HOPMaNHO W3HOCBaHe Ha
NPOAYKTa;

Hen3npaBHOCTH, Bb3HUKBALYW B PE3YNTaT Ha NPETOBapBaHe,
KOETO BOAY 10 NOBpPeAa Ha ABUraTens Unu Apyru KOMMOHEH-
TH 1 YacTy;

BbPXY M3HOCBALLM CE YaCTW (TYMEHM YNITbTHEHNUS, 3aLYUTHU
Kanauu u Ap.), CMeHsieMu akcecoapy (HOXoBe, 6061HM, Ko-
naum);

npu ONUT 3a CaMOCTOATENIEH PEMOHT U CMa3BaHe Ha UHCTPY-
MeHTa No BpeMe Ha rapaHuMOHHUA nepuop, no3Hasallo ce
Hanpumep noogpackBaHua unu BA/TbGHATUHM NO OCHOBUTE
WNN YaCTUTe Ha KPeneXHUTe eNemMeHTH,;

nNpu U3nosi3BaHe Ha HUCKOKa4YeCTBEHO Maco u GeH3NH;

npu N1 M Nca Ha [AOKYMEHT, MOTBbPXKAABaLY NoKynkara Ha
[NafieHoTo nsaenve (kacosa 6enexka, Gaktypa u T.H.).

Fapauuuouumn' CPOK ce yAbNXKaBa 3a nepuopa Ha I'IpECTDﬁ Ha ypeja B rapaHLOHEH CepBu3 3a PeMOHT.

Crokarta e nonyyeHas A06p0 CbCTOfIHKE, 6e3 BUAUMK B Mb/Ha

B Moe npucbcTBUe, HAMAM MpeTeHLMM MO OTHOLIEHME Kaye-
CTBOTO Ha CTOKUTe. [IpoyeTax i CbM CbriaceH C ycnoBusTa 3a
rapaHLVMOHHO 06CNyXBaHe.

Yn. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBME Ha MOTpe6 W Ten ¢ Kata
CTOKa C A0roBopa 3a NpoAaxe6a NoTpeduTeNnsT UMa npaso Aa
npeasiBY peknamalns, Kato noucka ot npofaeaya Aa npu sefe
cTOKaTa B COOTBETCTBYE C 0rOBOPa 3a NPojax6a.

B T031 cnyyaii NoTpeoUTENST MOXE Aa U30UPa MEXAY U3BbP-
LWBaHE Ha PEMOHT Ha CTOKaTa WM 3aMsiHaTa il C HOBA, OCBEH
aKo TOBA € HEBb3MOXHO WM M3OBPaHUAT OT HEro HauuH 3a
00esLLeTeHe e HeNpOMOPLMOHaNeH B CPaBHEHNE C APYris.

(2) CmsiTa ce, ye AafieH HauMH 3a 06GeslueTsiBaHe Ha NoTpe6u-
TeNs e HeNnponopLMOHaeH, ako HeroBOTO U3N0N3BaHe Hanara
Pa3xoAu Ha NPofjaBaya, KOHTO B CPaBHEHME C APYIUA HAUMH Ha
0besLLeTsBaHe Ca Hepasymuu, Kato ce B3emart npes Bua:

1. CTOWHOCTTA Ha NoTpebuTeNncKaTa CToka, ako HaMalle 1 1 nca
Ha HECHOTBETCTBMUE;
2.3HaYNMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;
3.Bb3MOXHOCTTa A1a CE NPEANOXM Ha NOTPeGUTENs APYr HaunH
Ha 06e3LeTABaHe, KOWTO HE e CBbP- 3aH CbC 3HAYNTENHY Hey-
no6ceTBa 3a Hero. Yn. 113. (1) Korato norpebutenckara cToka
He CbOTBETCTBA Ha J0r0BOPa 3a NPopax6a, NpofaBaybT e ANb-
XEH Jla 1 Npyu BeJle B COOTBETCTBME C J0roBOpa 3a NPoAaxoa.
(2) MpuBexpaaHeTo Ha NOTpeGUTENCKATa CTOKA B COOTBETCTBUE
C fjoroBopa 3a npojax6a TpsiéBa fia Ce U3BLPILM B paM KuTe
Ha e[iH MeceL|, CYUTaHO OT NpeAsBSBaHETO Ha peknamaumaTa
0T NOTpeduTENs.

(3) Cnea M3TUYaHETO Ha CpoKa No an. 2 NoTpeGuTensT uma
npaBo fja pa3Bany A0rosopa 1 fja My 6b/ie Bb3CTaHOBEHA 3a-
nnateHaTa cyma uii a ucka HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha
noTpebuTenckata cToka cornacHo un. 114.

4) [puBeXAaHeTo Ha noTpedbuTenckata cToka B COOTBETCTBUE
C loroBopa 3a npoaaxoa e 6esnnaTHo 3a notpeéutens. Toi He
AbKW Pa3xoau 3a ekcreaupaHe Ha notpeGuTenckara cToka
UNW 3a MaTepuan u 1 Tpyf, CBbP3aHu C PEMOHTa i, U He TpsiBa
;ga noHacs 3HaYnTeNHN HeYA06CTBa.

(5) MoTpebuTenaT Moxe Aa ucka 1 obe3LieTeHne 3a NpeTbpre-
HUTE BCNEACTBUE Ha HECHOTBETCTBU- €T0 BPefy.

Yn. 114. (1) Mpu HeCbOTBETCTBME Ha NOTpebMUTENCKaTa CTOKA C
AoroBopa 3a npofax6a v Korato no- TPEOUTENAT He e YA0BNeT-
BOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusita no un. 113, Toit uma
npaBo Ha M360p MeXAY efiHa OT CNefiHUTe Bb3MOXHOCTH:

1. pa3BansiHe Ha ;OrOBOpa W Bb3CTaHOBSIBaHe Ha 3anaTeHata
OT Hero cyma;

2. HamansABaHe Ha LieHaTa.

(2) NoTpebuTensT He MoXe Aa NpeTeHANpa 3a Bb3CTaHOBsABaHEe
Ha 3ansaTeHara CyMa Wiu 3a HamalsBa- He LieHaTa Ha CToKaTa,
KOraTo TbProBeLbT ce cbrnack Aa 6bje U3BbpLIEHa 3aMAHa Ha
noTpeéuTenckata cToka C HoBa WM Aa Cenonpasu cTokara B
pamKuTe Ha efiuH Mecel, OT NpeasiBsBaHe Ha peknamalusTa ot
noTpeouTens.

(3) TbproBeLbT e ATbXEH Aa YA0BNETBOPYU UCKaHe 3a pa3Bans-

He Ha J0r0BOPa U f1a Bb3CTAHOBM 3aria- TeHaTa oT noTpe6uTe-
19 CyMa, KOraTo C/ej Kato e yA0BAeTBOPUN TPH
pekiamauum Ha noTpebuTens Ypes U3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha
€[1Ha W CblLia CTOKa, B PAMKUTE Ha CPOKa Ha rapaHuuaTa no un.
115, e HanuLe cnefBalla nosiBa Ha HECbOTBETCTBHUE Ha CTOKaTa
€ ,0roBopa 3a Npoaaxoa.

(41):‘ MoTpeouTensT He MOXe Aa NPeTeHAMpa 3a passansHe Ha
AO0roBOPa, a KO HECbOTBETCIBUETO Ha NO- TpebUTesICKaTa CToKa
C floroBopa e HeaHauutenHo. Yn. 115. (1) MoTpeduTtenst moxe
Aa YNPaXHW NPaBOTO CH N0 TO3M pasfes B CPOK A0 ABE FOAM HY,
CYIWTAHO OT AOCTABSAHETO Ha NOTPE6 UTEN C KaTa CTOKa,

2) CpokbT N0 an. 1 cnupa aa Teye Npes BPEMETO, HEO6XOAUMO
3a nonpaekara Unn 3amMsiHaTa Ha noTpe- uTesckara CToka um
33 NOCTUraHe Ha CnopasyMeHue Mexay npogasada u notTpeéu-
Te/IS 3a pellaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoOTO Ha noTpe6utens no an. 1 He
€ 06BbP3aHO C HUKAKbB APYr CPOK 3a rpe- AABSBAHE HA UCK,
EasnmueH OT cpoka no an. 1.

MOANUCA CU NOJ Te3n rapaHLMOHHW YCIoBMA BbB Bawara
apaHUMOHa KapTa CTe NOTBbPAUNY, Ye: CTe 3ano3Hart ¢ I'HJB-
BUNaTa 3a eKcnnoatauus W yCroBusiTa Ha rapaHuusTa. lpu
noKynkara, U3ienneTo e 6110 NPOBEPEHO U CE HaMMpa B Mb-
JHa TEXHWYecKa U3NPaBHOCT, UMa 6e3ynpeyeH BbHLIEH BUA U
0TroBaps Ha ONMcaHaTa KOMMEKTaLus.

[apaHUMOHHUAT CPOK Ha MHCTPYMeHTa e 24 meceua 3a Gpusun-
Yeckn nyua u 12 Mecela 3a KPUAMYECKM NULA, OT AaTaTa Ha
NpOoAaX6a OT TbProBCcKaTa Mpexa.

CpOKbT Ha eKcrnjoarauus Ha MHCTPYMEHTa e 3 ToAM HY OT fa-
TaTa Ha npoaaxoara.

Mo BpeMe Ha rapaHUMOHHUS NepUog, COBCTBEHMKBT UMa NpaBo
Ha 6eannaTeH PEMOHT Ha NPOAYKTA NPU Bb3HUKHAN HEU3MPaB-
HOCTW B pesynTar Ha Npou3BOACTBEHM AeheKTy.

apaHumMATa He BaXu 3a CIeHUTE ClydYan:

*HECna3sBaHe OT CTpaHa Ha NOTPEOUTENS Ha MHCTPYKLUUTE 3@
eKcnnoaTtauus u HenpasuaHa ynotpeéa Ha ypesa;

*HaJMYMETO HA MEXAHWYHW MOBPEAM, MYKHATUHMN, CTPYKKM U
NOBPEeAM, MPUYNHEHN OT ManaraHe

Ha arpecuBHa cpeja W BUCOKW TEMNepPaTypu, Kakto W npu
nonagaHe Ha YyXAM TeNa BbB BEHTUIALMOHHU- Te OTBOPU Ha
MHCTPYMEHTA; *HEW3NPaBHOCTU B PE3yNTaT Ha HOPMaNHO W3-
HOCBaHE Ha NPOAYKTa; *HEN3NPaBHOCTH, Bb3HUKBALLM B pesyn-
TaT Ha npeToBapBaHe, KOETO BOAM A0 MOBPeAa Ha ABUraTens
WAN APYTY KOMMOHEHTY U YacTy;

*BbPXY U3HOCBALYM CE YACTH (TYMEHM YNTBTHEHWS, 3aLYMTHY Ka-
nauu it ap.), CMeHsieMu akcecoapu (HoXoBe, 6061HM, KonaHm);
*NPU OMWUT 3@ CaMOCTOSITENIEH PEMOHT W CMa3BaHe Ha UHCTPY-
MEHTa MO BPeMe Ha rapaHUMOHHWS Mepuop, NosHasalio ce
Hanp1mep NOOAPACcKBaHNA UMW BASHEHATUHU N0 OCHOBMTE UK
YacTUTE Ha KPENEeXHUTE eNEMEHTH;

*NPU U3N0N3BaHE Ha HUCKOKAYECTBEHO MAC/0 U BEH3MH;

*NPV N1 1 11Ca Ha JOKYMEHT, NOTBbPXKAABALL NOKYMKaTa Ha faje-
HOTO u3genue (kacosa 6enexka, Gaktypa v T.H.).
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*Npy U3Mon3BaHe Ha HUCKOKAYeCTBEHO Mac/io U 6eH3NH;

*NpY N 1 Nca Ha AOKYMEHT, NOTBbPXAaBall NoKynkaTa Ha faje-

HOTO u3penue (kacosa b6enexka, GakTypa v T.H.). .

TapaHLMOHHMAT CPOK Ce YAb/XaBa 3a nepuoja Ha NpecToi Ha
e/1a B rapaHLiMOHEH CePBN3 3@ PEMOHT.

ToKaTa e nonyyeHa B J06pO CbCTOAAHME, 6€3 BUAUM 1 NOBpe-

1, B Mb/IHa OKOMMNEKTOBKa, NpoBepeHa

Moe NpUCHCTBME, HAMaM MNpeTeHLMU Mo OTHOLIEHUEe Kaye-
CTBOTO Ha CTO KuTe. [IPOYETOX U CbM CbrnaceH ¢ ycnoBusTa 3a
rapaHLMOHHO 06CNYXBaHe.

Un. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBUE HA NOTPeGUTENCKATa CTOKA
C foroBopa 3a npoAaxe6a noTpedbuTeNnsaT MMa npaBo fa npe-
ASBN peknamaluns, Kato noucka oT npojaBava Aa npu Beje
CTOKaTa B CbOTBETCTBME C [0roBopa 3a npogax6a. B To3u
Cclyyaii noTpe6buTenaT Moxe Aa U36upa Mexy N3BbplIBaHE Ha
PeMOHT Ha CToKaTa U1 3amMsiHaTa ii C HOBa, OCBEH ako TOBa e
HEBB3MOXHO MM 3BPAHMAT OT HEro HauMH 3a obesLueTeHue e
HenpomnopLuoHaneH B cpaBHeHMe C Apyrus.

(2) CmsTa ce, e pajfieH HauMH 3a 00e3LieTABaHE Ha NOTpe6U-
TeNs e HenponopLMOHaneH, ako HeroBoTo U3MNon3BaHe Hanara
pasxofu Ha NpojaBaya, KOHTO B CPaBHEHME C APYrus HaYuH Ha
obesleTABaHe Ca HepasymMuu, Kato ce B3eMart npej Buj:

1 .CTOWHOCTTA Ha NOTpebuTeNCKaTa CToKa, ako HAMalue nunca
Ha HeCbOTBETCTBME;

2. 3HaYNMOCTTa Ha HECHOTBETCTBHETO;
3. Bb3MOXHOCTTa /ja Ce NPeANOXM Ha NOTPebUTENs APYr HauuH

Ha obeslueTABaHe, KOWTO HEe e CBbP- 3aH CbC 3HAYNUTENHM Hey-
no6cTBa 3a Hero. Yn. 113. (1) Korato norpe6utenckara cToka
He CbOTBETCTBA Ha 0roBOpa 3a NpoAax6a, NpoAaBaybT e ANib-
XXeH fia i Npu Befie B CbOTBETCTBHUE C JOroBOpa 3a NpoAaxoa.
(2) MpuBexaaHeTo Ha NOTpeGUTENCKATA CTOKA B CHOTBETCTBUE
C loroBopa 3a npoAax6a TpsbBa fja ce M3BbPLUN B PaMKUTE Ha
e[\MH MeceLl, CYNTaHO OT NpeAsBABAHETO Ha peknamaumsTa ot
noTpe6uTens.

(3) Cnen M3TMYaHETO Ha CpoOKa Mo an. 2 NOTPeGUTENsT UMa
npaBo Aia pa3Banu AOroBopa v fa My 6bjie Bb3CTaHOBEHa 3a-
nnarteHata cyma uiu ja ucka HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha
noTpebuTenckarta cToka CbrnacHo un. 114.

4) [puBexaaHeTo Ha NOTpedUTeNCcKaTa CTOKa B CbOTBETCTBUE
C fjoroBopa 3a npogax6a e 6e3 nnat Ho 3a notpe6utens. Toi
He Ib/XU PasXofi1 3a eKcrieiupaHe Ha noTpebuTenckara cToka
WNW 3a MaTepuan 1 1 TPyA, CBbP3aHu C PEMOHTA if, U He Tps6Ba

OATAHATIPUEMAHE  [ATA HA 3ABbPLIBAHE

OMNCAHUE HA PEMOHTA

;ga NoHacs 3HaYUTENHN HeYL06CTBa.

(5) MoTpe6 n TenaT MoXe fia MCKa M 06e3LyeTeHue 3a NpeTbphe-
HUTE BCNEACTBUE Ha HECLOTBETCTBU- €T0 BPe/M.

Un. 114. (1) Mpu HeCbOTBETCTBME Ha NOTpe6UTENCKATa CTOKA C
JAoroBopa 3a pofax6a 1 Korato no- TPEOUTENAT He e yA0BNeT-
BOPEH OT PellaBaHeTo Ha peknamauusTa no yn. 113, 7oit uma
npaBo Ha M360p MEXAY efiHa OT CNeJHUTE Bb3MOXHOCTH:

1. pa3BansiHe Ha ;OrOBOPa ¥ Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3anaTeHaTa
OT Hero cyma;

2. HaManfABaHe Ha LieHata.

(2) Motpe6 u TensT He MOXe fa NpeTeHAWpa 3a Bb3CTaHoO-
BsiBaHe Ha 3anniaTteHara cyma Wiu 3a HamansBa- He LieHaTa Ha
CTOKaTa, KOraTo ThproBeLbT Ce cbrnack Aa 6bje U3BbPLIEHA
3aMsiHa Ha NOTpe6uUTeCcKaTa CToka ¢ HoBa UK Aa cenonpasu
CTOKaTa B PaMKWTE Ha eAJMH MeceL, OT NpeAsBABaHe Ha pekna-
Ma|+uma OT NoTpeduTens.

(3) TbproBeLbT e AbXEH Aa YA0BNETBOPYU UCKAHe 3a pa3Bans-
HE Ha JI0r0BOPa U /1a Bb3CTAHOBM 3aria- TeHaTa oT NoTpe6uTe-
1191 CyMa, KOraTo C/ef KaTo e y0BNETBOPUS TPU

pekiamaLyum Ha NoTpe6uTens Ypes U3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha
€[1Ha U Cbllia CTOKa, B paMKMUTE Ha CPOKa Ha rapaHuusaTa no un.
115, e HanuLie cnefpallia NosiBa Ha HECHOTBETCTBYUE Ha CTOKaTa
C 10roBopa 3a Npoaaxoa.

(41):‘ MoTpeouTensT He MOXe Aa NPeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha
[0roBopa, ako HECbOTBETCTBUETO HA NO- TPEBUTENCKATA CTOKA
C floroBopa e HeaHauutenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutenat moxe
A ynpaXXHW NpaBoTo CH N0 TO3W pasfien B CPOK A0 ABE FOAMHY,
CYIWTAHO OT ;OCTABSHETO Ha NOTPeBUTeNCKaTa CToKa.

(2) Cpok®bT no an. 1 cnupa Aa Teye npes BpeMeTo, HEOHXOAUMO
3a nonpaekara Unn 3amMsiHaTa Ha noTpe- buTenckara cToka uam
33 NOCTUraHe Ha CnopasyMeHue Mexay npogasaya i noTpedu-
TENA 33 peluaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBOTO Ha noTpe6utens no an. 1 He
€ 00BbP3aHO C HUKAKbB p,?yr CpOK 3a rpe- AsBABaHE Ha UCK,
Easnuqeu 0T cpoka no an. 1.

NoAnNuca Y Noj Te3n rapaHLMOHHN ycnoBus BbB Bawara
lapaHUMOHa KapTa CTe MOTBbPAMAY, Ye! CTe 3ano3HaTt C npa-
BUNaTta 3a eKcnnoatauus u ycnoBusiTa Ha rapaHuusTa. lpu
nokynkara, U3fienneTo e 6110 NPOBEPEHO U CE HaMMpa B Mb-
NHa TEXHWUYecKa W3NpaBHOCT, UMa Ge3ynpeyeH BbHLUEH BUA U
0TroBaps Ha OnMcaHaTa KOMMIEKTaLms.

noanuc

MpopaBaybT 0TroBaps He3aBUCUMO OT NpeAcTaBeHaTa ThProBCKa rapaHuus 3a nuncara Ha cboT- BETCTBUE Ha I'IOTpEﬁMTeﬂCKaTa

cTOKa C AoroBopa 3a npogaxe6a cbrnacHo Y. 112-115 o133M.

ZARUCNI LIST

Skladovani/Distributor:

Prodejce:

Nézev kupujiciho(Spolecnost):

Néstroje Procraft jsou v souladu s bezpe¢nostnimi predpisy a predpisy o elektromagnetické kompatibilité platnymi v Bulharsku.
Zaruka je platnd po dobu uvedenou v zarucnim listu a zaCina bézet ode dne zakoupeni. Béhem stanovené zarucni doby musi byt
servis provadeén bezplatné, pokud jsou zavady zpusobené vyrobnimi vadami elektrického naradi zjistény v urcenych certif i kovanych

opravnach po celé zemi, pokud je pu
Zgrukg ,se,npeuznévé pokﬂd protliuIE

Uvodni zarucni karta pfedlozena v pokladné. =~ )
t nelze identifikovat, {zn. pokud $titek nelze pfecist nebo chybi.

Kupujici si musi podrobné precist provozni pokyny, které jsou soucasti elektrického nafadi.

DULEZITE!

Pfi ndkupu nastroje Procraft pozadejte prodejce, aby zkontroloval jeho stav a sestaveni. Také se ujistéte, Ze je zarucni list vypInén
spravneé a ze obchodni / prodejni organizace je oznacena razitkem. Ulozte pokladni doklad.

OPRAVU HRADI KUPUJICIHO PRI:
1.Kupujici nepfed|ozil origindIni z&ruéni [jst

doklad potvrzujici nakup elektrického narad

PRO-CRAFT

s peceti a pokladni
i

materialu, nastrojd a pfislusenstvi.




2.Pokud se informace na zaru¢nim listu neshoduji s
informacemi na elektrickém ndstroji.

3.Pokud se zjisti poruseni vnéjsho stavu elektrického néradi,
vcetné: otevreni elektrického naradi klientem nebo jakoukoli
neopravnénou osobou.

4.Zlomeny nebo praskly pfipad zplisobeny Sokem, pretlakem,
abrazivnim nebo chemicky agresivnim prostredim nebo
vysokou teplotou.

5.Zlomené nebo zdeformované vieteno zplisobené narazem
nebo ostrym zatiZenim.

6.Spinac je rozbity nebo zaseknuty v diisledku nérazu nebo
vysokého tlaku.

7.Mechanické poskozeni nebo vyména kabelu nebo zastréky.

8.Poskozeni vodou nebo ohném zplsobené pfimym kontaktem
s vodou, ohném nebo hoficim predmétem.

9.Silné znecisténi, véetné znecisténi vétracich otvord,

které naru$uje normalni vétrani zpisobené nedbalostia
ngdogtatecnou péci o elektrické naradi popsané v provoznim
navodu.

10.Poskozeni vnitinich pohyblivych prvki zplisobené vrstvenym
prachem.

11.Poskozeni z pretizeni v diisledku pouzivani opotiebovaného,
nevhodného nebo nevhodného prislusenstvi nebo spotfebniho
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12.Poskozeni vodiciho vélce noze zplisobené $patnou Gdrzbou
nebo mazanim.

13.Pokud jsou v elektrickém néstroji zjiStény vnitinj

zévady:poskozeni rotoru a statoru zplisobené pretizenim nebo

Ealrulftenlm ventilace, které vede k rovnomérnému zabarveni
olektoru.

14.Poskozenj rotoru a statoru, které vede k pfilnavosti rotoru
a statoru v dusledku kontaminace izolace nebo kontaminace
drzaki kartacl zpiisobené nadmeérnym a dlouhodobym
pretizenim.

15.Zkrat.

16.Mezivrstva zkrat.

u
¢

17.Pokud neni elektrické nafadi skladovano nebo provozovéno
v souladu s navodem k pouziti.

18.Pri detekci jakychkoli ynéjsich predmétl a predmétli v
elektrickém nastroji, napfiklad oblazky, pisek, hmyz atd.

19.Pfi vyméné nahradnich dild, jako jsou grafitové kartace,
loziska, béhem zarucni doby.

20.Z4ruka se nevztahuje na: baterie a nabijecky s zéruéni
dobou Sesti mésicd.

21.Zaruka se nevztahuje na preventivnj idrzbu v servisnich
strediscich (cisteni, myti, vyména kartacu, past, mazani).

Pii nakupu byl elektricky nastroj zkontrolovan a byl pfijat v perfektnim technickém stavu, v perfektnim vzhledu bez viditelného poskozeni, plné vybaven

podle jeho popisu.

Jsem obeznamen s podminkami pouzivani a zaruénimi podminkami a souhlasim s nimi.

DTUM VYDANi

DATUM PRIJETi

POPIS OPRAVY PODPIS

ZARUCNY LIST

Model:

N2 Série:

Détum predaja:

Skladovanie/Distribiitor:

Predajca:

Nézov kupujiiceho(Spoloénost):

Néstroje Procraft st v stlade s bezpe¢nostnymi predpismj a predpismi o elektromagnetickej kompatibilite platnymi v Bulharsku,
Zaruka je platna po dobu uvedenu v zarucnom liste a zacina plynut odo dna zakupenia. Pocas stanovenej zaru¢nej doby musi byt
servis vykonavany bezplatne, ak si zavady sposobené vyrobnymi chybami elektrického néradia zistené v urcenych certifikovanych
opravovhiach po celej krajine, ak je povodnda zérucna karta predlozena v pokladni. | ;

Zaruka sa neuzndva, ak sa vyrobok nedd identifikovat, t.j. ak Stitok nie %e mozné precitat alebo chyba.

Kupujuci si musi podrobne precitat prevadzkoveé pokyny, ktoré su stcastou elektrického naradia.

DOLEZITE!

Pri kiipe ndstroja Procraft poZiadajte predajcu, aby skontroloval jeho stav a zostavenie. Takisto sa uistite, Ze z&ruéni list je vyplneny
spravne a ze obchodnd / predajna organizacia je 0znacena peciatkou. UloZte si pokladni¢ny doklad.

OPRAVU HRAD{ KUPUJUCI PRI:

Ak kupujuci nepredlozil original zaruéného lisu s peciatkou a pokladniénym dokladom potvrdzujdcim nékup elektrického naradia.

1. Ak sa informacie uvedené na zarucnom listu nezhoduji s
informéciami na elektrickom nastroji.

2. Ak sa zisti poru§enielvonka'{§_ieh9 stavu elektrického
naradia, vratane:otvorenie elektrického néradia klientom alebo
akoukolvek neopravnenou osobou.

3. Zlomeny alebo prasknuty pripad spdsobeny Sokom,

pretlakom, abrazivnym alebo chemicky agresivnym prostredim
alebo vysokou teplotou.

4. Zlomené nebo, zdeformované vreteno sposobené nérazom
alebo ostrym zatazenim.

5. Spina¢ '{e rlgzbity alebo zaseknuty v dosledku nérazu alebo
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6.Mechanické poskodenie alebo vymena kébla alebo zastrcky.

7.Poskodenie vodou _ alebo ohfiom = spdsobené priamym
kontaktom s vodou, ohfiom alebo horiacim predmetom.

8.Silné znecistenie, vratane kontaminacie vetracich otvorov,
ktoré  zasahuje do norm@-ineho vetrania, sposobeného
nedbanlivostou a nedostatocnou starostlivostou o elektrické
naradie opisané v prevadzkovej prirucke.

9.Poskodenie vndtornych pohyblivjch prvkov spdsobené
vrstvenym prachom.

10.Poskodenje z pretazenia v dosledku pouzivania
opotrebovaného, alebo  nevhodného _prislusenstva alebo
spotrebného materialu, nastrojov a prislusenstva.

11.PoSkodenie vodiaceho valca noZa sposobené nespravnou
(drzbou alebo mazanim.

12, Ak sa v elektrickom ndstroji zistia vndtorné chyby:
poskodenie rotora a statora v dosledku pretazenia alebo poruchy
vetrania, ktoré vedu k rovnomernému zafarbeniu kolektora.

13.Poskodenie rotora a statora, ktoré vedie k prifnavosti rotora
a statora v dosledku kontaminacie izol4cie alebo kontaminécie
drziakov,  kief sposobenych nadmernym a dlhodobym
pretazenim.

14.Skrat.
15.Medzivrstva skrat.

16.Ak nie je elektrické naradie skladované alebo prevédzkované
v stilade s ndvodom na pouzitie.

17.Pri detekcii akychkolvek vonkajsich predmetov a predmetov v
elektrickom néstroji, napriklad oblazky, piesok, hmyz atd".

18.Pri vymene néhradnych dielov, ako su grafitové kefky, loZiskd,
pocas zarucnej doby.

19.Zaruka sa nevztahuje na: batérie a nabijacky s trvanim zaruky
Sest mesiacov.

20.Zaruka sa nevzfahuje na preventivnu Gdrzbu v servisnych
strediskach (Cistenie, umyvanie, vymena kief, pasov , mazanie).

Pri ndkupe bol elektricky nastroj sk y a bol prijaty v perfek
vybaveny podla jeho popisu.
Som obozna y s podmi

i pouzivania a zaruénymi p

DATUM VYDANIA

DATUM PRIJATIA

hnickom stave, v perfek hlade bez viditelného poskodenia, plne

i a stihlasim s nimi.

OPIS OPRAVY PODPIS

BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produs

Model

Seria de fabricatie

Facturanr. / Data

Semndtura si stampila vanzatorului

Vandut prin societatea

Semnatura cumparatorului

din localitatea

str nr

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.

Tel. cumpardtor

Data cumpdrarii produsului

Departamentul de service:
com. Tunari, jud. lifov

Sos. de Centura nr. 2-4
tel.: 0741 236 663
www.elefant-tools.ro
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Nr.

Data inregistrarii
reclamatiei
consumatorului

Data solutionarii
reclamatiei

Reparatie executata /
piese inlocuite

Prelungirea termenului
de garantie a
produsului

Garantia acordata
pentru lucrdri de
service

Numele si semndtura
depanatorului

Semnatura
consumatorului

ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL
CASNIC, NU PENTRU OPERATII INDUSTRIALE

ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE

UTILIZARE AL PRODUSULUI!

FABRICAT IN R.P.C.
IMPORTATOR
$.C. BEM RETAIL GROUP S.R.L.
Romania, com. Afumati, jud. llfov,
sos. Bucuresti-Urziceni nr. 16,
pav. P6, st. 95
Departamentul de service:
(+40) 741 236 663
Departamentul de vanzari:
(+40) 741114191
e-mail: bem_retail_group@yahoo.com
www.elefant-tools.ro

FABRICAT IN R.P.C.
IMPORTATOR
S.C. “BEM INNA” S.R.L.
MD-2023, Republica Moldova
Mun Chisinau, str. Uzinelor 1
Departamentul de vanzari:
(+373) 22921180
(+373) 68 411 711
Centru de deservire tehnica:
(+373) 68 512 266
(+373) 79 912 266
e-mail:masterbem@mail.ru
Web:www.instrumentmarket.md
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